AR

Introduction to Main Characters in the Text

T /1% Ding Libd
A Canadian student,
aged 21, male.

Gubo is his father;
Ding Yun is his mother.

F 4 Song Hud
A Chinese student,

aged 20, male.

FR 206 Chen l&oshi

A Chinese teacher,
aged 30, female.

I & Wang Xidoyin

f'; \ 8 {
{ A\ ) (¥
Ik 3 M8 Dawéi #HPE Lin N&t

An American student, A British student,
aged 22, male. aged 19, female.

- LU YUping
A Chinese student, A Chinese reporter,
aged 20, female. aged 26, male.

R #HIF Zhang jiloshou XM Yang IGoshi
A Chinese professor, A Chinese teacher,
aged 48, male. aged 32, male.

e e T ey
‘,‘»- This lesson begms by introducing some sounds umqum
.+ to the Chinese language, including tones. The Chinese writ- i
| ing system dates back more than four thousand years, and it 4
s especially intriguing to see how Chinese characters devel- |
‘ oped since their basically pictographic origins in ancient
- China. By the end of the lesson, you will know eleven Chi-

nese characters and be able to express some everyday greet-
. ings in Chinese. j
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LU Ylping: Libs, ni hao®
& @F: Ak AR 4.

Lib6 . NI hdo, LU Yiping.
719 w3, B ®F,




iiﬂ New Words

1 ni e AR you
2. hdo A 4 good; well; fine; 0.K.

3. LU YUping PN @ -F  (name of a Chinese reporter)
4. Libd PN A1k (name of a Canadian student)

Libd: Lin N&, ni hdo ma? @
Ak A W, AR F BT
Lin N&: Wo hén hdo, ni ne? ©®
oW, KOO, RORY
Libd: Y& hén hdo.®

Ak o Rk o

3o N s s
i 1A ew Words

1. ma QPt v, (interrogative particle for question expecting
yes-no answer)

2. WO Pr #, I; me

3. hén Adv 13 very

4. ne MdPt "R (a modal particle used for elliptical questions)

5. ye Adv Hm too; also

6. Lin N&d PN Jﬁiﬁf‘ (name of a British student)

L )E*% Notes

@ NI héo.

“Hello!”, “How do you do?”

This is the most common form of greeting in Chinese. It can be used at any time of

day when meeting people for the first time or for people you already know. The response to
this greeting form is also “#R&F”(“Ni hdo”).

@ Ni htio ma?
“How are you?”

This is also a form of greeting, often used after you have not seen someone for some
time, and the response is usually “FRARIF"(“WS hé&n ho™) or other similar formulae.

@ NI ne?
“And (how are) you?”
@ Y& hén hdo.

“(l am) fine (literally, very good), too.”
This is an elliptical sentence, with the subject “3;”(W®) omitted. In spoken Chinese,
when the context is explicit and there is no ambiguity, the subject is often omitted. One
may also say “fRIF”(“Hén h&o”) to answer the question “#RIFIE? "(“Ni h&io mas ™).

%53
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Pronunciation Drills

Ffy Inialss b p m n | h
Wtk Finalss ¢ 0o e i u U
ao en ie in ing uo

1) Students are required to master the characters of the purple new words in this lesson.




. 5. =745 Third-tone sandhi
1. $t% Spelling N . .
b bs bi b bin bing ni hdo hén h&o y& hdio y& hén hdo
a

po p pa pin  ping 6. BIE TR FIiE Read the following classroom expressions aloud

ma mo mi mu Ni hdo.

ne ndo nig Nimen hdo.

lé lGo lié ud

he hao huo PO. G4 Conversation Practice
2. TP The four tones : KEY SENTENCES :

a & & a I 1. NI héo, :

. i I i : 2. Ni hdo ma? :

hdo héo hdo  hdo ni h&o : 3. W& hén hdo, ni ne? :

, " . 1 4. Y& hén hdo. H
] li I li :
bo bd bd bd Libo

{—) [$T4BME Saying hello]

lin lin fin lin 1. 5B F4£:iE Complete the following dialogue
na n& nd& nd Lin N& Lin N&. Libo, ni hdo!
G G I [V} Libo.
ya yua yu yu
ping ping LU YUping 2. EE 415 Make a dialogue based on the picture
wo wd wo (1) A:
hén hén hén wd hén hdo
yé yé yé ye y& hén hdo B:
3. 3% Sound discrimination
ba —— pa nd — ni wii — hti
(eight) (female) (five) (tiger) ;
bing — bin pie — bié hud —— wod (2) A.
(ice) (left-falling strokes) (fire) n
4. ¥ Tone discrimination B.
md — ma mu —— ma yi. —— i
(horse) (mom) (wood) (one)
yé yé h — meén —— mén
(also) (night) (strength)  (in) (door)
- 6.-




(=) [iE4% Greetings]
1. % F#l<=if Complete the following dialogue
Ma Li: Ni hdo ma?

LU Yi: » ?
Ma& Li. WO y& hén hdo. -

2. &4 Situational dialogue
You run into a Chinese friend whom you haven’t seen for a long time. What will you

say to him/her?

(=) Wi Listen and repeat
WRIFH7
HARSF R RT
FALIRIF

Phonetics

1. FAI# G Initials and finals |

A syllable in the common speech of modern Chinese usually consists of an initial, which
is a consonant that begins the syllable, and a final, which constitutes the rest of the syllable.
For example, in the syllable “ping”, “p” is the initial and “ing” is the final. A syllable
can stand without an initial, such as “y&”, but all syllables must have a final. In the com-
mon speech of modern Chinese, there are altogether 21 initials and 38 finals.

2. RHE4H Pronunciation key
Initials: m, n, |, h are pronounced similarly to their counterparts in the English language.
b Like “p” in “speak” (unaspirated, voiceless)
p like “p” in “park” (aspirated, voiceless)
Note: Particular attention should be paid to the pronunciation of the aspirated
and unaspirated consonants: D-p.
Finals: € like “e” in “her”
ie like “ye” in “yes”
-ng (final) a nasalised sound like the “ng” in “bang” without pronouncing the “g”
. Note: The pronunciation of the “€” in & compound final is different from that
of the simple final “e”.

3. 78 Tones

Chinese is a tonal language in which the tones convey differences in meaning.

Aba)  #(ba)  B(ba)  &(ba)

In common speech there are four basic tones, represented respectively by the following
~ane marks

“

" " for the first tone,

I

” for the second tone,

“V for the third tone, and

“« N for the fourth tone.

When a syllable contains only a single vowel, the tone mark is placed directly above
e vowel letter as in “IU” and “h&n”. The dot over the vowel “i” should be dropped if
“7e tone mark is placed above it, as in “ni”, “nin” and “ping”.  When the final of the
svllable is composed of twe or more vowels, the tone mark should be placed above the
~awel pronounced with the mouth widest open (e.g. hdo).

The openness of the mouth for the vowels, from widest to smallest is as follows :

O O e i u
+. =775 Third-tone sandhi

A third tone, when immediately followed by another third tone, should be pronounced
= the second tone, but with the tone mark “*” remaining unchanged. For example:

nt hdo — ni hdo W& hén h&o. — W6 hén hdo.

hén hdo — hén hdo Y& hén h&o. — Yé hén hdo.

I BFEHA Spelling rules

At the beginning of a syllable, “i” is written as “y” (eg. i€ — y&). “I” is wrilten
= “yi” when it forms a syllable all by itself (eg. T—> y).

At the beginning of a syllable, “u” is written as “w” (e.g. UO — Wd). “U” is written
= “Wu” when it forms a syllable all by itself (e.g. U — wil).

When “U” is at the beginning of a syllable or forms a syllable by itself, a “y” is added
- it and the two dots over it are omitted (e.g. G — yl).

-9
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Grammar

FAYIN"=Y))

VUERIIESF Word order in Chinese sentences

The main characteristic of Chinese grammar is that it lacks of morphological changes in
person, tense, gender, number, and case in the strict sense. The word order, however, is
very important to convey different grammatical meanings. The subject of a sentence is usually

placed before the predicate. For example.

Subject Predicate
N i o
NI hdo.
E29 Z1- S O
Wo hén hdo.
at)d B R e
Libo ye hén hdo.

Chinese Characters

Chinese characters originated from pictures. The history of their formation is very long,

dating back to remote antiquity. Present-day Chinese characters,

Chinese characters, are square-shaped. Here are some examples illustrating their long evolu-

tion:

which evolved from ancient

Small Seal Official
Character Script

Picture Oracle Bone
Inscription

Complex
Character
in Regular

Script

Simplified
Character
in Regular
Script

‘\\\'

- 10 -

L UFRA%LE Basic strokes of Chinese characters

Chinese characters are written by combining various kinds of “strokes”. These strokes
can be divided into “basic” strokes and “combined” strokes.

Basic strokes of Chinese characters

stroke Name Example Way to Write
N \ didin I..] The dot is written f\mm top to bottom-right, as in
the first stroke of “I7]”.
fe— —> héng —_ The horizontal stroke is written from left to right.

The vertical stroke is written from top downward to
bottom, as in the second stroke of “A”.

L
J v pié 51

The downward-right stroke is written from top to
AN na
i \ N\ bottom-right, as in the second stroke of “/\”.
- &

The downward-left siroke is written from top to
bottom-left, as in the second stroke of “Fy”.

The upward stroke is written from bottom-left to
top-right, as in the fourth stroke of “F”.

2. I\ERANF Leamn and write basic Chinese characters

1) — -
yi one 1 stroke
@ I\ AN ) Q A%
ba eight 2 strokes - p
@ 7 I {
li strength 2 strokes }*{}
@I Tl E
mén door 3 strokes
) AL A
yé& too; also 3 strokes

—11-




© B (%) T %

ma horse 3 strokes
"Note: “53” is written as “5 ” on the left side of a charact?r.

» % Lk ,ﬂ‘? &
nd female 3 strokes -
Note: “k” is written as “4 ” on the left side of a character.

8 “TEFA

wi five 4 strokes
©) A “tTAK )
mu wood 4 strokes

Note: “A” is written as “4 " on the left side of a character.

a0y K A 2 & m o
hud fire ) 4 strokes 4,
’N(r)te: “% ™ is written as “~" at the bottom of a character.

3. I\BIRCPAYILF Leamn and write the Chinese characters appearing in the
texts

E TR

Y'H{,%[]'LR Cultural Notes

The Chinese Language (Hanyu) and “Common Speech” (Pufonghua)

Scholars think Chinese writing originated almost four thousand years ago and that the
spoken language goes back to remote antiquity, making it one of the w01jlc:¥’s oldest languages.
In spite of its great age, Chinese is now one of the most widely used living langu.ages. The
language is spoken in many dialects within China, as well as in many overseas Chinese com-
munities, especially in Southeast Asia, Europe, and the Americas. And there are‘ more than
a billion native speakers of Chinese worldwide. It is one of the languages the United Nations

uses when conducting official business.
_12-

Chinese belongs to the Sino-Tibetan language family. Hanyu, literally “language of the
Han”, refers to the standard Chinese language, and is spoken by the Han, Hui, Manchu,
and other ethnic groups that constitute 94% of the population of China. There are fifty-six
recognized ethnic groups in China, using as many as eighty different languages.

Chinese includes variants from seven main dialect groups. The northern or Mandarin di-
alect covers three fourths of China’s territory and includes two thirds of its population.  Stan-
dard Chinese is also known by its official designation, Futonghua, literally “common speech”.
Putonghua is based on the northern dialect,using the dialect of Beijing as the basis for its

pronunciation and modern vernacular literature for its grammatical structure. This is the Chi-
nese that is taught in this textbook.

13-
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i

; Have you ever wanted to say hello in i
¢ Chinese to your friends? By the end of this ;!
|

= lesson, you will be able to greet others and |
i express your needs. J
\ J

AN
(SR Lesson 2) Ni méng ma

Lin Na;
#h M
LU YUping:
Lin Na:
o 5.
LU Ylping:
Lin Na;
A

—14-

Lu Yuping, ni hdo ma?
B o@E, AR AT BT
W& h&n hdo. Ni baba, mama héo ma? @
£ R ¥F K EE. BHE FO5E?
Tamen dou hén hdo.® Ni mang ma?
A AR AR A, AR e BT

W6 bu mang. Ni ndn péngyou ne?

£ R B, K F OMA WY

Ta hén méng. '
(LSS =

iiﬁ] New Words
1

. mdang A 1= busy
=2. mad QPt ) (a particle used for questions expecting a
yes-no answer )"

3. bdba N TE dad

4. mdma N 154 mom

5. tGmen  Pr A they; them

td Pr A he; him
men Suf M (used after pronouns & ,{,fih or certain
nouns to denote plural)

6. dou Adv  #R both; all

7. bt Adv x not; no

8. ndn A 5 male

9. péngyou N JRA friend
=10. ne MdP: PR (a modal particle used for elliptical questions)
(=) M ] Asking
Ding Libo: Gege, ni yoo kafei maz @ __ ST 02
TOhdk: S, AR F ek 7
Gege: Wo ydio kaféi.
5 # B o,
Didi: W& y& ydo kafei, @
L r K A E ok,
Ding Libd: Hdo, wdmen dou hé kaféi. @
T ¥k ¥, BT AR B ok

{1] Words marked by an asterisk have appeared in previous lessons.

—-15-~




elder brother

. yao v Z to want

. kofei N ghrefe coffee

; younger brother
.wdlmen Pr E. X} we; us

. hé v 5 to drink

. Ding PN T

(a surname)

. R Notes

@ NI baéba, mama h&o ma?

“How are your mom and dad? ”
ni b&ba —— your dad, ni mama
ni nén péngyou your boyfriend.

@ Tamen dou hén hdo.
“They are both fine (literally, very good).”

your mom,

@ Ni yao kafei ma?

“Do you want coffee? ”

“PRE---1g7 "(“Ni y&io -+ ma? ”) is a sentence pattern commonly used when asking
what others want, whereas “F{ZE---"(“W0 ydo ---") is used to express what “I want”.

@ W& y& yao kafsi.
“I want coffee, too.”

® Wodmen dou hé kaféi.
“We all drink coffee.”

Pronunciation Drills

= BEHI

7 Initials:d t g  k f
#fF Finals: ei ou an ang eng ico iou(-iu) :

1. 3% Spelling
dée dou dan dang
te tou tan tang
gé gou gan gang
ké kou kan kang

- 16 -

béi ban béng bido

péi pan péng pido
fei fan féng did
héi han héng nid

ta ta ta
men mén meén
wo wo wo
nt ni ni ni
nan nan nan nan

péng péng péng peng
you you you you

ba bu bu bu
mang  mdang

ge gé gé gé

di di di di

hé hé he

ka kd

fei féi féi féi

3. #¥& Sound discrimination

dd — ta ké —— gé
(big) (may)

dou —— dud gén —— géng
(all) (many) (to follow)

4. $¥ Tone discrimination

ddo —— ddo . W — tu
(knife ) (s0il)
nf ——ni it — it
(Buddhist nun) (six)

tGmen
women
nimen

nan péngyou

bd mang

gEge

didi

hé kafei
kdu —— gou
(mouth) (dog)
ding — ting
(nail) (to listen)
you —— yéu
(again) (to have)
kGn —— kdn

(to see)

- 17 -




5. 55 Neutral tone

baba mama gEge didi
nimen women tamen
hdo ma? NI ne? Ni nén péngyou ne?

6. WEFVHEE Practice on disyllabic words
yinlidlo (drinks) yéye (grandpa)
kélé (coke) meéimei (younger sister)
hanb&o (hamburger) fayin (pronunciation)

pinggud (apple) h&ibdn (blackboard)

7. BiSETHIREAIE Read the following classroom expressions aloud
Ting wo fayin. (Listen to my pronunciation.)

Ké&n héiban. (Look at the blackboard.)

M0 =154

: KEY SENTENCES :
1 Tamen dou hén hdo.
:2. Ni méng ma?

:3. W6 bu mang.

4. Nf y&o kaféi ma?
15, Wo yoo kafei.

: 6. Women dou hé kaféi.

--------- LR Rl b B R AR

Conversation Practice

DR R Ry

(—) [E4&5 A Greetings)
SCIK T 5141 Complete the following dialogues
(1) A: Da Lin, ni mang ma?

B: —. NI ne?
A; .
(2) A: NI baba mama hdéo ma?
B. . NI gége ne?
A:

- 18-

(3) A: Ni didi hdo ma?
B . Ni ne?
A

iZ) [iEE=E Asking what someone wants)
L. 58 T %1431 Complete the following dialogues
(1) A: Nin y@o kaféi ma?

B: W06 ydo kaféi.

A: Ni ne?

C:
(2 A: Nlydgo ____ ma?

B:

A: Ni ne?

C:

2. EE4iE Make a dialogue based on the picture

(1) A: ?
B:

(2) A: ?
B:

=) WIFi® Listen and repeat
R E &I AR AT G 2
AT HRARAF o

~19 -




Phonetics

1. %7 Neutral tone

In the common speech of modern Chinese, there are a number of syllables which are
unstressed and are pronounced in a “weak” tone. This is known as the neutral tone and is
indicated by the absence of a tone mark. For example;

4 ma % ne 411 men

2. REE4 Pronunciation key
Initials: f is pronounced similarly to its counterpart in the English language
d like “t” in “stay” (unaspirated)
t  like “t” in “tag” (aspirated)
g a soft unaspirated “k” sound
k like “k” in “kangaroo” (aspirated)
Note: Particular attention should be paid to the pronunciation of the aspirated and
unaspirated consonants: d-t, g-k.
Finals: ei like “ay” in “play” (light)

“

ou like “o0” in

“

»
S0

an like “an” in “can” (without stressing the “n”)
g

3. $FEHN Spelling rules

The compound final “iou” is written as

“

-iu” when it comes after an initial and the
tone mark is placed on “U”. For exam le. lit (six).
P P!

N 1B Grammar
1. JBZ51HiFiE4] Sentences with an adjectival predicate
Subject Predicate
ffr 3
NI h&o.
s "o
Ta hén  mang.
# 2 o
W6 bl mang.
oAl oM
Tamen dou  hén  hdo.
_20-

Adjectives in Chinese can function directly as predicates.  This kind of sentence is
called a sentence with an adjectival predicate.  Adjectives in this kind of sentence can be
modified by adverbs such as “ff 7, “th”, and “EB”. The negative form of sentences with an
adjectival predicate is generated by placing the negative adverb “ZR” before the adjective that
functions as the predicate. For example: “F87oir".

Note: Adverbs such as “4B”, “t1”, and “#5” must be placed before the adjective they
modify.

2. B ERAERA “Yes-no” question with “ng”
A declarative sentence can be changed into a “yes-no” question by adding the question
particle “I%” at the end of it

Statement Question

T, PRbFng e

NI hdo. — ™ NI héio ma?

Ta baba mama déu hdo. Ta baba mama dou hdo ma?
i1k |9 Yty - n 7

Ta mang. Ta mang ma?

PRE A PREL R, 2

Ni yao kaféi. NI ytio kaféi ma?

1. \EEAF Leamn and write basic Chinese characters
T - T
ding nail 2 strokes ' Tj’

2 7] 777

ddo  knife 2 strokes
Note: “71” is written as “ | ” on the right side of a character.

@) X 7 X a %
yOu  again 2 strokes
‘Note: “X” was originally a pictograph of “the right hand”.

@ K —F X
da

big 3 strokes




(5) &1 LR L 4

kdu mouth 3 sirokes
© E -+ 1+
ta earth 3 strokes

Note; “+" is written as “ ” on the left side of a character.

-~ - ~ - - .!b

(7) 7% A TS
lia six 4 strokes &E;f ﬁ
- 5.3 T
® R 7R 3t
bu no, not 4 strokes 0y
0 J TP PR W
ni Buddhist nun 5 strokes “A“l;f'
Sy
(10) ] )
ké can, may 5 strokes

2. INBRICPHDF Learn and write the Chinese characters appearing in the
texts
(1) & ma (%)

w — o o+ 5

(77 denotes the meaning of speaking, “Z” denotes the pronunciation)
(2) % ne

"+ R

(“©” denotes the meaning of speaking, “J&” denotes the pronunciation)

(3) 454 maoma (#%4%)

-4 + 5

(“% 7 denotes the meaning of woman, “%” denotes the pronunciation )
4) 4% gege

4+ = T+ 7

-22 -

NALENR Cultural Notes

Chinese Characters and Simplified Script

The Chinese script is the only logographic writing system still in daily use in the world
today. Unlike the alphabetic systems used by most languages, Chinese script is made up of
characters, the majority of which are “pictophonetic”. Most consist of one component indicat-
ing the sound of the character, the phonetic, combined with one semantic component, the
signific or radical, which shows the category of meaning to which the character belongs.

Chinese characters represent monosyllables, and generally each character represents a
single morpheme. The total number of Chinese characters is estimated at over fifty thousand,
of which only five to eight thousand are frequently used, while three thousand are normally
adequate for everyday situations.

A considerable number of Chinese characters are composed of numerous strokes and are
therefore complicated to write. With a view to facilitating writing, modern scholars have made
continuous attempts to simplify the writing system. The object of these language reforms has
been twofold: to reduce the number of characters by eliminating complex variants, and to re-
duce the number of strokes in certain characters. What are known as “simplified characters”
refer to graphs that have been thus altered; traditional characters, on the other hand, are
those that retain their earlier forms.

The use of simplified characters is now official policy in the People’s Republic of China,
while traditional characters are restricted mainly to academic use or aesthetic purposes. Sim-
plified characters have the advantages of being easier to learn, memorize, read and write.
Here are two examples:

4%  mother (simplified) % mother (iraditional)
T door (simplified) P9 door (traditional )

Simplified characters are used in this textbook, but traditional characters are also supplied
for the convenience of the reader.
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/ X
{/ Now, would you like to use Chinese to learn more ]
| about the people you meet? This lesson will show you how |

f to ask a person’s occupation and nationality, as well as i
| introduce friends, family and others. In addition, we will |
; create compound words from basic words. L

uuuuuuuuuuuuu P

(B=R Lesson 3} 15 shi nd gué rén
i 2 B EH A
— 1B Text

()
Gége: Libs, na shi shéi? (AL ldemifing®
- HEL, AR T WY

Ding Libd: Na shi wémen Idoshi.
T ¥ AR R AR,
Gége: Ta shi n& gué rén? @

3 o B A7

(FEIEE] Asking

Ding Libd: Ta shi Zhonggud rén. @ Wdmen |doshi dou shi Zhanggud rén.
TE A

T Ak R FEH A, RN EIF A

someone s nano

ii— New Words
1. tG Pr

e she; her
2. shi v Pa to be
3. ng QPr W which
4. guo N JE3) country, nation
5. rén N A people, person
6. nG Pr AR that
7. shéi Qpr it who; whom
8. IGoshi N #)F teacher
*9, dou Adv  H#R both; all
- 10. Zhénggué PN P B China

Ding Libd:  Chén Iaoshi, nin hdo! ® Zhe shi wd gége, @ ta shi waiyl
T Adk: B R, B W & 2 & FF, M 2 bE
|50SH. o
20,
Chén I&oshi; NI hdo.
B EWm R 4

Ding Libd:  Zhé shi wo péngyou.
T j]ﬂ;:: ii )% #E‘ ﬁﬂio
Chén IGoshi: Ni h&io! Ni y& shi ldoshi ma?
B I 4R M R 2 2 o
Péngyou. Nin hdo! W& bu shi l&oshi, wo shi yTshéng.
A, B O R R E B, & 2

Chén Idoshi: Libs, zhe shi ni ndinai ma?

B W Ak, R R s e

Ding Lib6:  BG shi, ta shi wd waips. ©

T j]ﬂi: K%,%%ﬁ ﬁl‘%o

Chén |doshi: Weipé, nin hdo!

B BB SR, B 4

-25-




_ iiﬂ New Words

1. nin Pr # you (polite form)
2. zhé Pr i3 this
=3, 10 Pr A she; her
4. waiyl N hiE foreign language
*5. Nl Pr yhis you
6. yishéng N E & doctor; physician
7. ndinai N W47 grandmother on the father’s side
8. waip6 N 5’]‘% grandmother on the mother’s side

9. Chén PN % (a sm‘name}

@ Ta shi n& gué rén?

“What’s her nationality? ”

There are two Chinese characters for the third person singular “t3”. one is “f1”, used
for a male; the other “if”, refers to a female.

@ Ta shi Zhonggué rén.

“She is a Chinese.”

To indicate the nationality of an individual, the character “ A" (rén) is usually placed
after the name of his/her country of origin. For example:

& [ (Zhongguo )-—-+P [E A (Zhdnggud rén)

® Chén I&oshi, nin hdo!

In China, a person’s position or occupation, such as the director of a factory, manager,
section head, engineer, movie director, or teacher, is frequently used as a title to address
him/her in preference to such expressions as Mr. or Miss. Surnames always precede the ti-
tles. It is considered impolite for a student to address a teacher directly by his/her personal
name. “Surname + teacher” is the most proper form of address frequently used for a teach-
er, e.g., “Chén ldoshi(f&EEIf)".

“nin(#3)” 1s the polite form of “#R”, commonly used to refer to an eldedy or a senior
person during a conversation or to a person of the same generation when speaking on a for-

mal occasion. People in Beijing are quite fond of using this form of address.
- 26~

@ Zhe shi wd gage.

“This is my elder brother.”

When introducing someone to a person, we often use the sentence pattern “jX&---”
(“zhé& shi---"). “B”(shi) is pronounced as a weak syllable.

® Ubs, zhe shi nl ndinai ma? Ba shi, ta shi wd waipo.

The Chinese language uses many words for referring to individuals in a family so that
their specific relationship to other members of the family is made clear. Different words are
used depending on whether a relative is on the mother’s or wife’s side or on the father’s or
husband’s side. Some examples are “yéye” and “n&ingi” used by a child to address the

parents of his/her father, differentiated from “waigong” and “waipd™
her mother’s parents,

used to address his/

AL T = < = = e
1B EES Pronunciation Drills

7} Initials: zh ch sh r
Bt Finals: -i[q]

ai uagi ong

L Bf¥E Spelling

zha cha sha

zht chr shi ]

zhe ché shé réng

zhai chai shai rang

zhdu chou shou

zhuo chud shud

zhuadi chudi shudi

zhong chdng
2. 47 The four tones

cha chd chd cha

rda rt ru
zhé zhé zhé zhé
shi shi shi shi zhé shi
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lGo IGo 160 Ido [&osht
chén chén chén chén Chén IGoshr
wai wdi wali
yd yu yl yu waiyl
Vi yi wi yi
sheng shéng shéng sheéng yishéng
zhong zhdng  zhong
guo guo gud gud Zhonggud
rén rén ren Zhongguo rén
3. 3% Sound discrimination
zhéng —— chdng shéng —— shang n —re
(middle) (to be bom) (sun) (hot)
bt — pl dong —— tdng rou — rud
(dagger) (to understand) (meat)
4. ¥ Tone discrimination
shi —— shi zh& —— zhe rén —— rén
(ten) (arrow) (person; thing) (this) (person)
pdi — pai chéng —— chéng zhudi —— zhudi
(city)
5. =75 Half third tone
|Goshr ndinai wolmen nimen
wd géege wd péngyou wd ndinai
ni wdipé ni baba nd guoé rén
hdo ma ni mang hén mang
ni ydo wd ydo yé& yto kéle
6. 744 Combination of tones
W, wn s v W wn o men)
kafeéi Zhdngguod héibdn shéngdidio tamen
(tone)

(1) “° ™ here represents the neutral tone.
—78 -

yisheng  hé chd shéenti chifan zhidao

(to drink tea) (body) (to eat a meal) (to know)
n/n_'_u-n «I»+u/» uln+an «I”+u\” “I”+ugu
tisha chdngchdng niungi liali péngyou
(books) (often) (milk) (fluent)
chénggdng yinhéng pinggud chidao yéye
(success) (bank) (apple) (late)

7. WEYHHE Practice on disyllabic words
gongren (worker)

shangren (merchant)

IGshi (lawyer)

ganbu (cadre)

chdingzhdng (factory manager)
nongmin (peasant)

YInggud (England, UK)
Dégud (Germany)
M&igud (America)
FAgud (France)

EQué (Russia)

Rib&n (Japan)

8. BIEE T IREAIE Read the following classroom expressions aloud

D& kai sha. (Open the book.)

Gen wd nidn. (Read after me.)
Nimen nién. (Read out.)

Dong bu doéng? (De you understand? )
Dong le. (Yes, I/we understand.)

BU dong.

(No, L/we don’t understand.)

155D Conversation Practice

AR EERE R R RS SEsaBsssEEEmsREsERIRRANEEAIRERENANGES assasuns

: KEY SENTENCES :
Na shi shéi? :

. N& shi wdmen |&oshr.

. Ta shi nG gud rén? .

Ta shi Zhongguo rén. :

. Zhe shi wd péngyou. .

. NI y& shi Idosht ma?

. WO bu shi IGoshr, wé shi yishéng.

I R R N
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(—) [iA#§A Identifying people]
F & 2:iE Make a dialogue based on the picture

(1) A; Na shi shéi?
B: Na& shi

(2) A; Ta shi shéi?
B: Ta shi

(=) [iEE%E Asking someone’s nationality]
1. 58T %2515 Complete the following dialogues
(1) A: Nin shi nd gué rén?
B:

A: Td ne?
B:

(2) A: Nin shi Yingguo rén ma?

B: BuU shi, . Nin shi n& gud rén?

A:

—30-

2. FKEl-xi5 Make a dialogue based on the piclure

A. Ta shi n& guo rén?

=) [/48 Introducing people]
1. 58 T34 Complele the following dialogues

(1) A: Zhé shi Lin yishéng. Zhé shi Chén IGosh.

B:
C: Nin hgo, Lin yishéng.

(2) A: Zhé shi . Zhé shi

B:
C:

2. fER41E Situational dialogue
Introduce your teacher and classmates.

M) OFik Listen and repeat

ARAM? ARRGEI, R PTEA, XARME,bRREEIF, 2

EA,
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Phonetics

1. =775} Third-tone sandhi
A third tone, when followed by a first, second or fourth tone, or most neutral tone
syllables, usually becomes a half third tone, that is, a tone that only falls but does not rise.
The tone mark is unchanged. For example;
ni gége wo ydo
ni mang ma?

2. “A”HZEPW Tone sandhi of “F”
“Z” is a fourth tone syllable by itself. But it becomes a second tone when followed by a
fourth tone. For example:
bu he bu mdng bu hdo
bu shi bu yao

3. RHEE Pronunciation key

Initials:  zh like “j” in “jerk”, but with the tip of the tongue curled farther back,

unaspirated.
ch like “ch” in “church”, but with the tip of the tongue curled farther
back, aspirated.
sh like “sh™ in “ship”, but with the tip of the tongue curled farther back.
r as in “right” in English, but with lips unrounded, and the tip of the

tongue curled farther back. Always pronounce the Chinese /1/ sound
with a nice smile! @
Finals: ai like “y” in “sky” (light)

A [ “i[07 in “zhi”, “chi”, “shi” and “ri” is pronounced differently
from the simple final “i [i]”. After pronouncing the initials “zh”,
“ch”, “sh” and “r”, the tongue does not move. Care must be taken not
to pronounce the simple final “i [i]”, which is never found after “zh”,
“ch”, “sh” or “r”.

Chinese Characters

N XEF
1. INEEAF Learn and write basic Chinese characters

A J A ‘
rén people, person 2 strokes

Note: On the left side of a character, “A” is written as “{ ”.

-32 -

m{ —+

shi ten 2 strokes

3 K e

br dagger 2 strokes
4) q:' | I e g = 4 \'_‘F'
zhong  middle 4 strokes

) H | TTHH

ri sun 4 strokes

@ W) 1+ NN

bei shell 4 strokes
n E T TFEIE
yu jade 5 strokes

Note: On the left side of a character, “%£” is written as “3 7.

® X R

shi arrow 5 strokes

© A& ’orma= A

shéng to be born; suffix denoting person 5 strokes
- +
10y & EFFHEEE (Fen)
zhe person; thing 8 strokes

2. NEHRCPE HBAIDLFE Leam and write the Chinese characters appearing
in the texts
(1) & t4
— 2+ &
(The “female” side, “% ”, denotes something related to a woman.)
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(2) 4 ta

e — 4 +4

(The “standing person” side, “{ ”, denotes something related to a person.)

(3) 41 men (1)
T =4 + 1

(The meaning side is “4 ”, and the phonetic side is “i1”.)

(4) & ni
R =14 + R

(R: 7 "I H R 5 strokes)
(The “standing person” side “{ " denotes something related to a person.)

R (youerduo) (the “right-car” side) | [ 2 strokes
A (nozipang) (the “that” sidey 1 T I A 4 strokes
(5) AR na

A — A + R

(6) ¥ ng
w— v+ AR

&«

(The meaning side is “2”, and the phonetic side is “ZF".)

(7) #% nd

W — 4+ FR

(The meaning side is “% ”, and the phonetic side is “#F”.)

(8) #¢ dou

K — F o+ R
F (IGozitou) (the “old” 1op) - * 4 strokes
rP (finzir) (the “towel” character) 1 17 "1'3 3 strokes
9 (shizZipdng) (the “teacher” side) ' J 2 strokes
34—

(9) 295 IGoshi (% #F) £
¥ — F 4+ b ﬁ rfﬁ?j
=)+ =+

pa s

D (gudzikuang)(The “country” frame, “[]”, denotes the boundary of a country.)

l n E] 3 strokes
(10) *+H Zhonggué (+F &)

B —-0+ %

E (yizikuang) (the “doctor” frame) ~ [ 2 strokes
(11) B4 yishéng (& 4)

E — L + %

(E:"Trz;;;% 7 strokes)
FE_(pizidi) (the “foot” bottom) — - - 7% 7§ 5 strokes
(12) & shi
\=4

& — H + =
K{‘B%Diﬂ Cultural Notes

Scheme for the Chinese Phonetic Alphabet

Chinese differs from alphabetic languages in that its written form is not directly related
to its pronunciation. In order to provide phonetic notation for Chinese characters and to fa-
cilitate the consultation of dictionaries, phonologists drafted the “Scheme for the Chinese
Phonetic Alphabet”, and in 1958 the Chinese government passed an act to promote the ap-
plication of this scheme, commonly known as the pinyin (“arranged sounds”) system. Pinyin
adopts the Latin alphabet to transcribe Chinese sounds, and four diacritical tone marks to
indicate the different tones of Chinese characters. Pinyin is now widely used for the study of
Chinese language, and has aided the popularization of standard Chinese (Putonghua). The
use of pinyin in the study of Chinese provides many practical advantages for learning the
language.
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i
i
i

]
i
i
1
i

i for permission. The pronunciations of the Chinese initials
J introduced in this lesson are different than similar-
; sounding initials found in English, and so may seem
i unfamiliar to you. Don’t be discouraged, however, for with
| daily practice you will surely be able to master them. :

\“"“ T R S ey T e U W ST T R S Tl "'ﬁ"'"./)“;/

G},,,;_.ﬁ. e et T TS T ke ;}

In this lesson, you will learn how to ask someone’s
name politely, how to introduce yourself, and how to ask

{ SBUUIR Lesson 43 Renshi ni hén gaoxing

W R R %

L&oshi: Keyi jinlai ma? @
Eo LIRS N

Lin Na&: Qing jint @ Yang l8oshi, nin hdo. Zhé shi wd péngyou,

R W !

L&oshi; Qingwen, nin guixing? @

B0, EF, & ey =

o W, B 4F, &

ta shi jizh.
o & ek

[f#E45 ) Asking ‘)

someone’s name )
oy

-36—

£ K ME,

LU Ylping: W& xing Lu, jido LU Yuping. @

& @F: & B O, v Bk &F,

L&oshr. Ni h&o, Lu xiansheng, rénshi ni hén gﬁoxing ®
AL "4, B KA, AR IR R &%,

LU Ylping: Yéng ldoshi, rénshi nin, wod y& hén gaoxing.
@k A B, AR, R AR OEL,

iﬂ New Words

1. rénshi v AR to know (somebody)
2. gdoxing A 5k happy; pleased
3. kéyi OpV [ ¥A may
4. jinlai ve ik to come in
jin A # to enter
o] v *k to come
5. ging v ‘i‘ﬁ‘ please
%6, nin & you (polite form)
*7. péngyou N JAA friend
8. jizhé N e reporter
9. gingwen \ i 19 May I ask...?
weén v 1] to ask
10. guixing IE ﬁ'-ﬁi what’s your honorable surname?
xXing V/N one’s surname is-+/surname
11. jito v ] to be called
12. xiansheng N &4 Mr.
13. Yang PN # (a surname)

Lin Na: WO shi Yuydan Xuéyuan de xuésheng. © Wo xing Lin,

LI xA ET OFR W FA, xoOHOHK,
jido Lin N&a. W& shi Yingguo rén. Ni xing shénme? @
oA M, ROE KB A Kk H Har
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M& Dawéi: WO xing Md, jido M& Dawéi.
5 KA K M 5, w & KH,
Lin Né&: NI shi Jianadda rén ma?
M HE % £ mER A B9

Ma Dawéi: W3 bu shi Jianadd rén, wd shi M&igud rén, y& shi
B XKA: RARAE WEXA KA EFB A, &2

Yiyan Xuéyudn de xuésheng. WO xuéxi Hanyd.
EE ¥R 8 FA, K FI UE

iiﬂ New Words

L. ylydn N EE language
2. xuéyudn N FR institute; college
3. de Pt #9 (a possessive or modifying particle)
4. xuésheng N F A student
5. shénme o A4 what
6. XUEXI v 3] to leamn; to study
7. Hanyt & Chinese (language)
8. Yingguoé PN EHE Great Britain; England
9. MG Dawéi PN Lk h (name of an American student)
- 10, Jignada PN mEX Canada

11. M&igué PN £H

the United States; America

@ Keyl jinlai ma?

“May I come in? ”

@ Qing jin!
“Come in, please! ”

“Qing(i#)---” is an expression used for making polite requests.

-38—

@ Qingwen, nin guixing?

“May I ask what is your (honorable) surname?

This is a polite way of asking someone’s surname. In China, when meeting someone for
the first time, it is considered more polite to ask his/her surname rather than his/her full
name. Notice that “guUi(#{)” can only be used in combination with “ni(5)” or “nin(#8)”,
and not with “wO(F)” or “ta (fth/fh)”.

“Qingweén (A )” means “May 1 ask..” or “Excuse me, but...”, and is a polite way of
asking a question.

@ WO xing Lu, jido Lu Yuping.

“My surname is Lu, and my full name is Lu Yuping.”

When answering the question “Nin guixing? ”, one can either give one’s surname by
saying “WO Xing---”, or give one’s full name by saying “W& jitlo---" or say both “W& xing
e, jitIO <"

Note that in Chinese, one’s surname always comes first, and the given name comes last.
Yy 2

® Reénshi ni hén gaoxing.
“(Pm) glad to meet (literally, know) you.”

® W6 shi Yuydn Xuéyuan de xuésheng.
“I am a student at (literally, of) the Language Institute.”

@ NI xing shénme?
“What's your surname? ”

This informal way of asking someone’s surname is appropriate when an adult is speaking
to a child, or when young people are talking with each other.

= BEHY

Pronunciation Drills

FifE Initials: | g X
#1F Finals: ia ian iang
uei(-ui) uen(-un) Ue Gan

1. $fF Spelling
it q X
jiGé qid xid
jian qian xia@n
jiang qiang xiang
jin gin Xin
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1

jing ging xing
ja qad x0
jué qué XUé
juan qudn Xudn
gut kur hur
zhin chun tan
2. 475 The four tones
i if ir i
zhe zhé zhé zhe
ging qing ging qing
jin jin jin
gut gui gul
Xing xing xing xing
xian xiéin xiéin xién
shéng shéng shéng shéng
ya yu yu yu
yan yan y&n yan
XUué Xué Xué Xue
yuan yudn yudn yuan
() xi xi xi
han han hdn han
jia jié jiG jica
3. %% Sound discrimination
ido —— qido yué — yeé
(1o teach) (month) (night)
tian — ting yan —— yang
(field) (to stop) (speech) (sheep)
4. ¥if Tone discrimination
shéu —— shou Xil —— xia
(hand) (thin) (down)

—40-

jizhé

ging jin

guixing

xiansheng

ylydn

Xuéyuan
Xueéxi
Hanyt
Jignada

dui — tui
(right)
zhi —— chi

(only) (ruler)

shui —— shui

(water) (1o sleep)

Xin E—

(heart)

“Vm an
|Goshit
Béijing
(Beijing)
“N\n T
Libo
midnbdo
(bread)

taitai (Mrs)

Xin

(letter)

ﬂVn+uln

ylydn
Itxing

(to travel)

“\n+uln

wdaipo
lidinxi

(exercise)

Xidoji€ (Miss)

nlshi (Madam)

JTng IV (manager)

tongshi (colleague)

bdi — bai

{white)

5. 744 Combination of tones

“ VY wuw»
+

~

kéyi

yufa
(grammar)

“ N\ ”+u A1)
Hanyu
baozhi

(newspaper)

6. WEF #PE Practice on disyllabic words

xilo —— xito

(small)

«"n+u o

ging jin
kdoshi

(exam)
“ N\ !v+“ n
guixing

zhuyi

(to pay atiention to)

Yingyl (English)
Fayl (French)

Déyl (German)

Eyl‘.'l (Russian)

RiylU (Japanese)

(Pay attention to your pronunciation.)

Zhuyi fayin.

Zhlyi shéngditio.  (Pay attention to your tones.)
Dui bu dui? (Is it right? )

Dui le. (Irs right.)

(to laugh)

“VP & oo»

"
women
jigjie

(elder sister)

“ \”+“ o P

meimei
keqi

(courtesy)

7. BAET 5 IREHIE Read the following classroom expressions aloud
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Conversation Practice

0. Za4%3

CR e e O NN N

KEY SENTENCES

1. K&yl jinlai ma?

2. Qing jin!

3. Nin guixing?

4. W xing LU, jico LU YUping.
5

6

7

. Rénshi ni hén gdoxing.
- WO shi Ylyén Xuéyudin de xuésheng.
. WO xuéxi Hanyt.

[(ER R R R R RSN LR R N N N R R R

ssassasarsIN NN BIREERANERA RS
R RN TN R

(—) [#BE%KsiF Asking for permission]
EE £ Make a dialogue based on the picture

A ?

(=) [iE% 4% Asking someone’s name]
SEAT 5 451% Complete the following dialogues
(1) A: Nin guixing?

B: Wo xing , jito
A: WS jitlo wod hén gdoxing.
. B:
(2) A: NI xXing shénme?
B:
(3) A. Ta jico shénme?
B:
(4) A: Ta xing shénme?
B:

-42 -

(=) [B&E S 4 Introducing oneself)

15251 Situational dialogue

Ask everyone to introduce himself/herself in a meeting by imitating Dialogue II in the
text.
(FH) W7i& Listen and repeat

it

oy

ALK, RETFROFLE, KT T ik, M AR BN LT, &
REME AR CH , AR, RIS,

Phonetics

1. RFES Pronunciation key
Initials: j is an unaspirated voiceless palatal affricate. To produce this sound, first raise
the front of the tongue to the hard palate and press the tip of the tongue
against the back of the lower teeth, and then loosen the tongue and let the air
squeeze out through the channel thus made. The sound is unaspirated and the
vocal cords do not vibrate.

q is an aspirated voiceless palatal affricate. It is produced in the same manner as
“i”, but it is aspirated.

X is a voiceless palatal fricative. To produce it, first raise the front of the tongue
toward (but not touching) the hard palate and then let the air squeeze out. The
vocal cords do not vibrate.

Note:The finals that can be combined with “j”, “q” and “X” are limited to “i”
“U” and compound finals that start with “i” or “0”.

2. $FEHA Spelling rules
(1) When the compound final “uei” is combined with initials, it is simplified to -ui and

the tone mark is written over “i”. For example: gui.

)

(2) When the compound final “uen” is combined with initials, it is simplified to -un.
For example: Iun.

(3) When “U” is combined with I, g and X, the two dots over it are omitted. For
example: Xué. “y” is added to the compound finals which start with “0” and the two dots
over it are omitted. For example: YUydn Xuéyuan.

Note:  “J”, “g”, and “x” are never combined with “U” and “a”.
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2. WEEANFE Learn and write basic Chinese characters

T AE3

7N 1B Grammar m — X B
- bt
“R7FM(1) Sentences with “£” (1) a e 2 strokes '
% ™
Predicat @ A 1 s &
Subject . . e‘ % f*§
Adv Ve N/NP Pt Xio  small, little 3 strokes
fib 7 ZI. )
Ta shi IGoshr. (3) "3 O INN @ E/-)ﬁ
_ : B
o %% S B AN XN heart 4 strokes <N
Mda Dawéi bu shi IGosh. Note: On the left side of a character, “3” is written as “ | ”, as in “}".
i P 223 ey - A E
Ta shi xuésheng ma? @) 7K 17 &k N ﬁ’z‘f:
(AN ¢
hut
In an “A & B” sentence, the verb “J&” is used to connect the two parts. Its negative ; L e ] “4 S:ﬂ_)kes X
form is made by putting “A” before the verb “J2”. If the sentence is not particularh ote: On the left side of & character, “” is written as “J ", as in “X".
emphatic, “J&” is read sofily.
Note: The adverb “AR” must be placed before “f&”. (5) F] } )] ):] F] D :
YU&  moon 4 strokes -
Chinese Characters - = i
© F =F N
1. SN Rules of stroke order Sh6U  hand 4 strokes 4
Note: On the left side of a character, “F” is written as “3 "
Example Stroke Order Rule to Write
a0 & | TTH MW B
— Horizontal bef rtical )
+ + orzon ore verhea tin  field 5 strokes
A J A Downward-left before dovmward-right
Vs -
® @ v 188 (7 +m\)
5 X 5 From left to right bdi  white 5 strokes
x4 v H From top to bottom
P P
@ R VI FR (T o+ )
A ;| From outside to inside zhi only 5 strokes
&3] M B B Outside before inside before closing (10)
R I I Middle before two sides

—44- ' -45-




3. INBiRSr P Leamn and write the Chinese characters appearing in the
texts
(1) 3A4% rénshi (33%)

A 1 + A
(“3”, the meaning side plus the phonetic side, “A".)
w— 1 + R
(“3 7, the meaning side, denotes language-related behavior.)
(2) &% ylyan (&%)
e 2 A =
7 (sGndidnshu) (the “three-drops-of-water” side) ~ ° 3 3 strokes
(3) E Hanyl (GEFE)
X — ; + X
(4) % nin

B — ,ll‘{+i\‘_§

"

j— (ySuzitou) (the “to have” top) v 2 strokes
(5) A& péngyou

Mm— A + A
A — 17 + X

(6) ¥ guixing (F4t)
"% +—+ N
% -4 + &

l'l (jibozipang) (the “calling” side) * ’] 2 strokes
(7) » jido

W — a4+ Y

A7 (shtozipang) (the “ladle” side) 7 %7 4)
(8) & de

M= B+ 4

3 strokes
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o

 ask directions,

Li
I
; ; regret,

K practicing your pronunciation and tones every day

How wﬂl you be able to ﬁnd your way around in
' i China? By the end of this lesson, you should be able to
look for people,

and say goodbye in Chinese.

Bt

express gratitude and

Remember to keep

L a —

%ﬁﬁ [esson 5%k

M& Dawéi:
5 KA

NGO xuésheng:

* FA.
M& Dawei;
5 XA

N xuésheng:

* FA:
M& Dawéi:
5 KA

NG xuésheng:

4 FA.

M& Dawéi:
5 KA

NG xuésheng:

Canting z&i  nar

&7 1 BhL

Qingwen, zhe shi Wang Xitioyun de sushé ma?
wE, & 2 E E W B B

Shi. Qing jin, ging zuo. [#A] Looking
- 1';%‘ jﬁ’ iﬁ- A for someone
Xiexie. Wang Xidoydn zai ma?® =
Wi, E hE 7 2
Ta ba zdi.

2 U N : A

Ta zdi nér? @

W A2 ERILY?

Duibugi, wd bu zhidao.®
STARA, KR 4oif,
Méi guanxi. H8o, zdijian.
K OKER, ¥, BRL
Zaijien.
B

[455]] Saying
goodbye

iﬂ New Words

1. canting ZJT  dining room
2. z4i 4J;E to be (here,there); to be (in,on,at)
3. ndr QP YRIL where
* 4. gingwen v FH May I ask.?
wen v 3| to ask
=5, zhé Pr X this
6. sushe N 84 dormitory
7. nl A 4 female
+8. xuésheng N FA swdent
*9,_jin % i# to enter
10. zud A A to sit
11. xiéxie v #5 to thank
12. duibugi IE  SARA I'msomy
*13. WO Pr E:3 I; me
14. zhidao v #2138 to know
15. méi guanxi IE &% A never mind; it doesn’t matter
*16. hdo A *F good; well; fine; OK.
17. zdijien IE HR good-bye
zai Adv  F again

18. Wang Xidoyin PN

M& Dawéi:
L XA
Xi&ojié:
AN

M& Dawéi.

L XA
Xitojié .
']"!lﬂ.:

F P ZE  (name of a Chinese student )

[ s8] Asking X
ey . G It JJ
XiGojigé, gingwen canting zdi nar? @ <
AR, FE BT E LY
Zai er céng ér ling si hto.®
£= E ZOw %,
Xiéxie. w !
o =
Buyong xie.©
G N -




Song Hua.
C

Ma Dawéi.
L XA

e Ph=E

Dawéi, wdmen zai zhér.
XA, #HA A FIL
Duibugi, wd ldi wan le. @
NARA, KOk B T
Wang Xitioyan: Méi guanxi.

E XA,

iiﬁ New Words

1. xidojié
2. ér

3. céng
4. ling

5. sl

6. hGo

7. buyodng
8. zher

9. wdn

10. le

11. Song Hud

—50-

N E Miss; young lady
Nu flrsl two

M E story; floor

Nu O Zero

Nu 2] four

N 5 number

Adv KA need not

Pr ix L here

A %, late

Pt T (modal partical/aspect partical )
PN RE

{name of a Chinese student)

@ Wang Xigoyan zéi ma?
“Is Wang Xiaoyun in? ”
@ Ta zai nare
“Where is she? ”
® Duibugi, wd bu zhidao.
“duibugi (X A#2)” is a phrase commonly used in making excuses or apologies, and
the response to it is usually “méi guanxi(££)”.
@ Canting zdi nar?
“Where is the dining hall? ”
& Zai er céng ér ling si heo.
“It's in No. 204 on the second floor.”
In Chinese the ground floor of a building is considered to be the first floor.
® Buyong xie.
“Don’t mention it.”
This phrase is used as a response to an expression of thanks. One may also say, “BuQ
Xie ().
@ Duibugl, wd 1ai wan le.
“Sorry, I am late.”

= BELHKY

Pronunciation Drills

7t} Initials: z ¢ s
#4¢ Finals: -i[q] er
iong ua uan uang Un

1. B+F Spelling
za ca sa
Zi o] si
zU ca su

—5] -




zudn cuan suan
zul cul sut
zun cun sun
zhudng chuting shudng
jiong qiong xiong
jan qun xan
gud kua hua

2. g7 The four tones
zai zqi zdi
can can cdn can
fing ting ting ting
st st si
céng  céng céeng

ér ér ér

wen wén  wén wén
Xié xié xié xié
jian jidn jian
wan wan  wdn wan
yong  yoéng ydng yong
wang wadng wang wang
yan yun yun yun
song song sdng  song
hua hué hua

3. 3% Sound discrimination
Zi —c gie — jié
(son) (and)
ging — jing kuti — kua
(blue-green) (quick)

-5

zQi

canting

si céng
ér hdo
gingwen
xiéxie
zdijian

IGi wan le
buydng

Wang Xidoyun

Song Hud

jian  —— gidn
(to see)

huan —— huang

4. 3 Tone discrimination

jidoshi (classroom)
tdng (auditorium)
caochding (playground)
cesud (roilet)

yIyudin  (hospital )

7. WEY#BE Practice on disyllabic words

HélaGn (The Netherlands)
Aiji (Egypt)

Yuéndn (Vietnam)
TAigud (Thailand)
YindU (India)

si —— gl jing —— qing er —— ér
(four) (well) (two) (son)
yong —— yong wén —— wen xibng —— xidng
(written language) (bear)

5. #¥yerfJLIL# Final “er” and retroflex ending
er (iwo) zher (here)
érzi (son) NAr (ihere)
érduo (ear) NAr (where)
nrér (daughter) wanr (io play)

6. 744 Combination of tones
wmn L wmn “n w4y wm e Vo wmmw N w0 n
canting Yinggud ingli gaoxing xiansheng
feijr shéngci gianbf gbngzud Xidxi
(plane) (new word) (peneil) (work) (rest)
kaiche huanying kaishf shangdidn gz
(to drive a car) (1o welcome) (to start) (shop) (wife)
uln+“—y: “(”_'_nlyr “/n_'_“Vu “I”+u\n “In+uou
mingtian XUéxi youydng Xuéyudin shénme
(tomorrow) (to swim)
shijian huidd pijiti zazhi mingzi
(time) (answer) (beer) (magazine) (name)
zuotian zUqid cidian cidai haizi
(yesterday) (footbally (dictionary) (audio tape) (child)
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8. ZFYH P Practice on polysyllabic words
tishigudn (library) Xinjidpd (Singapore)

shiyanshi F&illibin (the Philiphines)
bangdngshi XINXldn (New Zealand)
tiylgudn Aodaliyt (Australia)
wdishicht MalGixiyd (Malaysia)
tingchéchdng YindunixiyQ (Indonesia)

9. BIETHIREMIE Read the following classroom expressions aloud
Qing niain kewén. (Please read the text.)

Qing nidn shéngci. (Please read the new words.)

W0 shud, nimen fing. (Listen to me.)

PO. 554> Conversation Practice

KEY SENTENCES
. Qing jin, ging zuod.
. W& bu zhidao.
. Zdijian.
. Qingwen, canting zd&i ndr?
. Xiexie.
. Buyong xie. :
. Duibugq.
Méi guanxi.
(—) [ A Asking for directions])

1. 58 F314:3% Complete the following dialogues

(1) A. Qingwen, cesud zdi ndr?

B:

s dNANERIERT AN R R

© NN B W -

A.: Xiéxie.
B:

(2) A: Qingwen, jidioshi zai ndre?
B: Duibudt,

2. &8 41i% Situational dialogues
In an unfamiliar building:

(1) You are looking for the elevator (EE 88, dianth).
(2) You are looking for Mr. Yang’s office.

(=) [# A Looking for someone]
1. S8/ F314xi%& Complete the following dialogues
(1) A: Qingwen, Lin N& zai ma?

B.
A: Ta zdai nare?
B: Duibugi,

A: Méi guanxi. Zaijian!
B:
(2) A: ?

B: Za&i. Qing jin.

2. A 415 Make a dialogue based on the picture
(1) Xuésheng: ?

Yang I¢oshr;

(2) Lin Na. Libd zai ma 2
M& Daweéi.
Lin Na; 7
Ma Dawéi.
Lin Na.
Ma& Dawéi.
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* * *

(=) [&# Making an apology]) W, AR R R D

% #l27E Make a dialogue based on the picture FRA, KRR,
(1) A: AXER, BL,

B: BN

Phonetics
1. JLt# Retroflex ending (final)

2) A The final “er” sometimes does not form a syllable by itself but is attached to another
(2) A: final to form a retroflex final. A retroflex final is represented by the letter “r” added to the

B:

final. In actual writing, “JL” is added to the character in question, as in “ndr(HfJL)™.

2. RHEY Pronunciation key

Initials: =z like “ds” in “beds”
c like “is” in “cats”, with aspiration
(M) [@EE%dk Asking about someone’s occupation } s pronounced as in English, e.g. “s” in “see”
1. SERT 5 2% Complete the following dialogues Finals: -r(final) like “er” in “sister” (American pronunciation)

(1) A: Nin shi yisheng ma?

B: BU shi, , wo shi . N 1B Grammar
A: Nin ne? FAZER LA A9 ] 4) Questions with an interrogative pronoun
C: W& y& shi xuésheng, wd xuéxi Hany. Statement Question
Na shi women Idoshl. — Na& shi shéi?
(2) A ? AR KM EIE, A ¢
B. Shi, ta shi wdiyii IGoshi. W6 xing Ma. — Ni xing shénme?
EE - TS % #® Har
A: Ni ? Canting zdi er céng. — Canting zdi nar?
B: WO bu shi waiyl Idosht. W& shi . il = E, 21 A ALY
Ta shi Zhonggud rén. — Ta shi nd guo rén?
(&) Wri Listen and repeat W £ TH Ao & A A7
e .
W e F ALY The word order in a question with an interrogative pronoun is the same as that in a
EZEZ-0F, declarative sentence. In this kind of sentence, a question pronoun simply replaces the part
s,

of the sentence to which the interrogative pronoun corresponds.
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Chinese Characters

1LINFEHEA%E (1) Combined character strokes (1)

Stroke Name Example Way to Write
- hénggou ,‘A The horizontal stroke with a hook, is writien
o like the fourth stroke in “4#R”.
- h The horizontal stroke with a downward turn, is
hengzhe | iten like the first stroke in “B".
7 héngpié i The horizontal stroke with a downward turn to

the left, is written like the first stroke in “37.

7 héngzhégou

The horizontal stroke with a downward turn and
a hook, is written like the third stroke in
ﬂn”.

1 héngzhéti

The horizontal stroke with a downward turn,
and then an upward turn to the right, is
written like the second stroke in “#E”.

] shugdu

The vertical stroke with a hook, is written like
the second stroke in “T”.

2. INEXANSFE Learn and write basic Chinese characters

(1) — - = PR
=3
er two 2 strokes
@ JL() J L ’S;’
er son 2 strokes
@ F 1T 5/
il son 3 strokes
Clal®
w % =53t H B
jing well 4 strokes
) L Nl s
WEn  written language 4 strokes

_58-

© JL() )

jic‘:n to see

o

i
Wi f,
% <
4 strokes B
)l

s &

(7) EL I TTHHRHA

qgie and
Note:

5 strokes
“¥.” is the original character for “#8”(zll, ancestor). When it became a
loaned function word, “8” was substituted for the original character.

(8) W \

si four

r7vIvI g s

5 strokes
%:"if”

© 2, =+ 5 KRR

I,me

7 strokes
(10 F T TP EEREEE
ging  blue-green 8 strokes

3. WERXHPE BN E Leamn and write the Chinese characters appearing
in the texts

/{‘ (zizitou) (the “location™ top) -7 /{' 3 strokes
(1) £ zai

74+ £
(2) % zuod

f_]z_~—>x + * + +

(3) #F gingwen (M)
Wi+ F

(The meaning side is “§ 7, and the phonetic side is “&")

Bl — 7 + /7
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L (z8Uzhidh) (the “hurrying” side) ~ 3 i_
(4) & zhe (i&)

.~y

i — X 4 i

(5) i jin (i)
= o+ i

(6) AR zdijion (F 1)
> —+1]+ %
(TTHNARH
~h (xUézitou) (the “study” top) ~ = %
(7) F % xuésheng (% 4)
F >+ T

(8) ¥ hdo

¥ — % o+ F

(9) AN xidojié

H — % + H

J1 (yongzikuang) (the “use” frame) ) J]
(10) = buyodng

B — T + %

(- = %)

3 strokes

6 strokes)

5 strokes

2 strokes

ALFDR

Cultural Notes

Chinese Dictionaries

Unlike most English dictionaries, in which entries are arranged alphabetically, Chinese
dictionaries are organized in a number of different ways. Chinese dictionaries can be com-
piled alphabetically (using pinyin or another romanization system), by the number of strokes
used to write the character in question, or by the radical of the character. Many dictionaries
published before the 1920s order their entries according to radical, whereas modem dictio-
naries are often arranged alphabetically and include radical and stroke-number indexes.

The Xinhua Zidian (New Chinese Dictionary) and Xiandai Henyu Cidian (Modern Chi-
nese Dictionary) are among the most widely used dictionaries at present in the People’s Re-
public of China. The first is a pocketsize dictionary, containing some eight thousand entries.
It deals mainly with individual characters, their definitions, pronunciations, and tones. The
second is a medium-sized dictionary including more than fifty-six thousand entries. It covers
single characters, compound words, set phrases, and idiomatic expressions.

The encyclopedic Cihai (Sea of Words) and the detailed Ciyuan  (Sources of Words)
are both large dictionaries, often issued in multi-volume sets. Currently there are also many

dictionaries specially designed for international students who want to study Chinese language
and culiure.




In this lesson, - you will be:able to leam what Ao do

derstar ther pe: as said.
how to

accept or decline suggestions, and how to make comments.

This lesson also provides a review of the pronunciation and

tones covered so far.

i%f(ﬁ Lesson 6 (33 Review) }

Women qu yoéuydng, hdo ma
A1 £ Wk,

N

Wang Xidoyun: Lin N&, zudtian de jingju zénmeydng? @

NN
[3¥i&] Making *°

x hEe R B, RER 8 RWB O EAH
Lin Na. Hén you yisi. Jintian tiangi hén h&o, wdmen qu
o B &R, AR KA RO, KM X

" ® 2>
yéuydng, hdo ma? T2 Miking

/ﬁ ‘4‘7]‘(, *F UEJ? _ suggestions J_j
T&i hdo le! Shénme shihou qu? @

Wdang Xidoyun.

I bE: R R T! Hz R 270
Lin Né&-: Xianzdi qu, k&yi ma? @

R WE &, T 5?7

Wang XiGoyuan,; Kéyi.

B ‘J“i;‘: "ﬂ_yy\o
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i -il—:- New

Words

1. gqu v * to go
2. yéuydng VO UK to swim
3. zuotian N FE K yesterday
4. jingjd N A Beijing opera
5. z&nmeyang  QPr E L how is it?
6. yoU yisi IE H&EE interesting
7. jintian N AF today
tian N x day
8. tiangi N KA weather
9. t&i Adv P too; extremely
*10. shénme QPr 4 what
11. shihou N I time; moment
12. xitinzdi N A now

Ding Libd:
T Hik.
Yang Idoshr,
o N,
Ding Lib6,
T k.

Ydang I8oshi;
W EW.

Yang Idoshi, mingtian nin you shijian ma? @

B EIF, RR B OF HE B9

Duibugi, ging zai shud yi bian. ©

Mingtian nin ydu shijian ma?

Ly

something

DESN S Y e o
Women qu d& qit, hdo ma?

A F AT R, oo

Hén baogion, mingtian ws e
HF i, AR 3K N

] o & U1 Refusing
hén mang, kéngpa bu xing. @ 5D or declining politely

Bk, BB R o
Xiéxie nimen.

W R4

YT Y T
[i#kEH] Asking

someone to repeat
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s=1 New Words
4 1A

1. mingtion N Bf X tomorrow
2. you \Y ) to have
3, shijian N B 8] time
4, shuo v Bt to say; lo speak
5. bidn M B number of times (of action)
6. d& qiu Vo ITEk to play ball
dd v ir to play
giu N #% ball
7. baogidn V/A o3 to feel sorry/sorry
* 8, mang A i busy
9. kdngpa Advy g to be afraid that; perhaps
10. Xing v Y53 to be O.K.
*11. xiéxie v g to thank
12. nimen Pr ARATS you (pl)

1) Zudtian de jingju zénmeyang?
“How was yesterday’s Beijing opera? ” L
“... z&nmeyding? ” is an expression commonly used to ask for someor'les opinion.
Among the roughly 300 forms of opera in China, Beiji%.owra has enjoyed the gl:eales:‘
popularity and has the most extensive influence. As a unigque art form representative of

Chinese culture, it is loved by many people all over the world.

‘20 Women qu youydng, hdo ma?

“Shall we go swimming? .
“.... h8o ma? " is a pattern used when making a suggestion.

3) Téi héo le! Shénme shihou qu?
“That’s great! When are we going? ” ‘ _
“Teti hao lel (A&4FT 1 )7 is an expression used to show enthusiastic app{'oval. 'l’t is
also used to express happy agreement with a suggestion. You may also use “h@o(#f)” o
“xing(f7)” as a response.

@) Xitinzai qu, kéyl ma?
“Is it O.K. to go right now? ” ' N
“.... k&I ma? " is another expression used to make a suggestion. If you agree wit:
a suggestion, you may say “k&yi(#[LL)” or “h&o(%f)".
642

® Mingtian nin ydu shijian ma?
“Do you have time tomorrow? ”
® Qing z&i shud yi bian.
“Pardon? Would you say it again? "

This phrase is used when the speaker's words were not heard clearly and you would like
him/her to repeat them.

@ Heén baogion, mingtian wd h&n mang, kéngpa bl xing.
“Im sorry, but I'll be very busy tomorrow. Pm afraid I can’t.”
“kOngpd bu xing” is a phrase to express a courteous refusal.

=. EEE> Pronunciation Review
1. Pk%& Spelling
zht chr z cl
ia qd gad kd
ben péng tan dang
zhdng chong gan kang
zan cang jin ging
zha cha zd cl
gée ke it ol
2. P The four tones

you you yOu you
yong yong yong youydng
zud zud zud zUuo
tidn tiéin tidn tion zuotian
jin jin jin jintian

ming ming ming mingtian
qr qi ai qi tiangi
xian xian Xidn xidin xianzai
jing jing jing
ju ju ja ju jingju
bdo bdo bdo bdo
qidn qién qidin gidn bdiogidin
kong kéng kong kdngpd
xing xing xing xing bu xing
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3. #¥¥ Sound discrimination

jil —— xit s shi cun  —— zun
(nine) (private) (inch)
g — i dui — tui gudn — judin
(air) (to exchange)
4. #i8 Tone discrimination
wang —— wang kéin  —— kan gong —— goéng
(to die) (to see) (labor)
s@n —— sdn shén —— shen gudi —— gudi
(three) (body)

5. {44 Combination of tones

“w Vo

+“-—-” “«WVWn «

+ uvn+“\|’» uv”+“\n “v”+u°n
[Gosht yuydn kéyi kdngpa jigjie
ylyin da qia yufd gingwén zénme
(pronunciation ) (grammar) (how)
xitioshud gichuang fuddo nlishi yizi
(novel) (to get up) (coach) (Madam) (chair)

“ N\ n+“—n “w N\ n+“ £ » “ N\ ”+u AV 1] “ N\ ”+u N TN n+“ o M
shangban si céng waiyU baogian Xiéxie

(to go to work)

giché kéwén didnying huihud meéimei
(car) (text) (movie) (conversation )

I0yin fuxi dignndo Hanzi kegi
(sound recording)  (review) (computer) (Chinese character)

6. WEVHE Practice on disyllabic words
dudnlién (to do physical training)
Chifan (to eat a meal)
shangkeé (to have lessons)
Xitke (class is over)

changgé (to sing a song)
tidowll (to dance)

Xz80 (to take a bath)
shuijido (to sleep)

7. ZEFYEE Practice on polysyllabic words
shud HAnyl (to speak Chinese)
ni&in shéngcl (to read the new words)
Xi& HAaNzi (to write Chinese characters)
fing 10yIN (to listen to tape)

kdin 1UxiGng (to watch video)
ZUO li&inxi (to do exercise)
fanyi jUzi (to translate sentence)
yong didinndo (to use computer)
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8. IR T M AYFEF Read the following poem aloud

Déng Guan Que Lou

(Tang) Wang Zhihudn
(&) X Z %
Bai n il
éa H w® b
Hudng Hé ru hai
# ) A
Yu giong qian K
73 % + L4
Géng shang vi
# E - kK

shan

jin,
y-8
lid.
oo
mu,
121
16u.
#%.

s

9. B TR EFIE Read the following classroom expressions aloud

Qing kan sha.

Qing xi¢ Hanzi.

Qing zd&i nian yi bian.
Wdmen tingxié.

PO. Z154%3)

(Please read it again.)

(Let’s do dictation.)

(Please look at your books.)

(Please write the characters.)

Conversation Practice

: KEY SENTENCES

® N AW -

Zuétian de jingju z&nmeyang?

Jintiagn tigngi hén hdo, wémen qu ydéuydng, hdo ma?

. Tai hdo le! Shénme shihou qu?
. Xianzdi qu, kéyl ma?

Keyi.

Mingtian nin yodu shijian ma?
Duibugi, ging z&i shud yi bian.
Hén baogidn, kdngpd bu xing.




(—) [#i% Making suggestions]
A& 21 Make a dialogue based on the picture

(1) A: , hdo ma?
B. Ta&i héo le! 7
A, , kéyl mav
B:

(2) A: , hdo ma?
B: Shénme shihou qu?
A , k&yl ma?
B: Duibugi, ,
A: Méi guanxi.

(Z) [#EXkEE Asking someone to repeat something]
EHE 215 Make a dialogue based on the picture

A: ‘)
B: Duibugl, .
A ?

(=) [iFi# Making comments)
FE 275 Make a dialogue based on the picture
(1) A: Qingwen, zhé shi shénme?

B: Zhé shi wiisht. Wishu z&nmeyaing?

(2) Zhé shi shénme?
Zhé shi xiongmao.

: Xibngmao z&nmeydng?

- e
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(Use the word “tiiow(l”

which means “to dance”.)

(M) A TEASIERH#ITES Initate the following dialogues
(1) A: Nin hdo! gfg ?
. Ni ! N
B: Nin hdo! (E” &)

Q_‘ A
M»\ 44% ]

W6 xing Li, jido Li Mali. Qingwen, nin xing shénme?

Qingwén, nin guixing?

W xing Song, jico Song Hud. Nin shi nd gud rén?

-

Wo shi Meigué rén, shi Béijing Daxué (university) de
xuésheng.

A: Reénshi nin hén gdoxing.

B: Rénshi nin, wd y& hén gaoxing.
(2) A; Libd, ni hdo ma?
B: W& hén hdo. Sdng Hud, ni ne?
A: WO hén mdng. NI wdipé hdio ma?
B: Xiéxie, td hén hdo. Ni baba, mama dou hdo ma?
A. Tamen dou hén hdo. Mali, zhé shi wo péngyou, Ding Libo.
B: Ni hdo.
A: Zhé shi Mdli.
C: NI htio. WO jido Mali, shi Béijing Daxué de xuésheng. WO

xuéxi Hanyd. Qingwen, ni shi M&igud rén ma?

F

BuU shi, wo shi Jianddd rén.

(3) A: Ta shi shéi?

; Ta shi wdmen |&oshr.

: Ta shi Zhdnggud rén maz?

Ta shi Zhongguoé rén. Ta xing Chén.
: Na& shi shéi?

. Ta jido Lu YUping.

. Ta yé shi I&osht ma?
. Ta bu shi Idoshl. Ta shi jizhé.

ol == R == B
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(4) A: Xiansheng, gingwen, bangongshi zdi ndr?

B: Zdi wi céng. \ﬁ_ o
A: Chén lgoshi z&i ma? Q hf}:ff\l
B:. Shéi? Duibugi, ging zd&i shud yi bian. (“3\@ [ :4 i
A. Chén Fangfang lGoshi zdi ma? iA \;\; \
B: Ta zai. 4 gl £

A. Xiéxie.

B: BU xie.

(5) A: Kéyi jinlai ma?
B: Wang xiansheng, nin hdo. Qing jin,
ging zud.
. Duibugl, wo I&i wan le.
: Méi guanxi. Nin yado kafei ma?
: WO bl ydo. Xiéxie. Mingtian wémen qu kan jingju, hdo ma?
: Duibugi, mingtian wd hén mang, kdngpd bu xing.

W o W

(F) Wik Listen and repeat
KL H R EFIH—E
sFRAL A KRR A BT, B R AT

Phonetics

1. “—"KyA5{A Tone sandhi of “—”

Normally “—” is pronounced in the first tone when it stands by itself, at the end of a
word, phrase or sentence, or is used as an ordinal number. However, “—” is pronounced
in the fourth tone when it precedes a first tone, second tone, or third tone syllable. It is
read in the second tone when it precedes a fourth tone.

- yi béi (one cup)

i+ Y example: yi ping (one bottle)
v v yl bén (one copy)
¥+ Ny example: yi bidn (one time/once)
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2. HEWH W GHA MR Table of Combinations of Initials and Finals
in Common Speech
There are more than 400 meaningful syllables in the common speech of modern Chinese.
If we add the four tones to these, we can distinguish more than 1,200 syllables. The
syllables covered from Lesson 1 to Lesson 6 are shown in the table on the next page.

~

VAVIRE:Y:

Grammar

Bhi7iEiBE4) Sentences with a verbal predicate

The main part of the predicate in a sentence with a verbal predicate is a verb. The

object usually follows the verb. One of its negative forms is made by placing the adverb
“I" before the verb.

Predicate
Subject B
Adv A% o 5?7 ma?

i = wmnE gy

NI y&o kaféi ma?
®AN R ¥ i,

Wdmen dou XUéxi Hényu.

&I = Wk JL?

Canting zdi ndir?

F* ~ HniH .

Wo bu zhidao.

£ e Fifio

Wo xing Lu.

ith ay PRI

Ta jidlo Lin Ne.

& EiBS H A 1) 2
Nin mingtian yOu shijian ma?
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3. \EEAEADF Learn and write basic Chinese characters
Chinese Characters m U ) L e

Jid nine 2 strokes

1. WFHA%E(2) Combined character strokes (2)

Stroke Name Example Way to Write @ A Z’ L‘
s st private 2 strokes
The vertical stroke with a horizontal turn to
— shluizhé Wy the right, is written like the second stroke e
> - Y R gt
in 1" @ T T =
= e 3 cun a unit of inch 3 strokes i,
The vertical stroke with an upward turm to B
| P4 shiti VA the right, is written like the first stroke in |
. . . g'i géng  labour 3 strokes ; l ;
The vertical stroke with a horizontal turn to
4 shlizhézhégdu 7, the right, and then a downward turn and a
f hook, is written like the second stroke in ) = "‘"‘j‘:
57 wéng  to die 3 strokes
The horizontal stroke with a vertical turn,
héngzhéwan and then a horizontal turn to the right and 6) = - ==
& gou fu an upward hook, is written like the second san three 3 strokes
stroke in “JL”.
The downward stroke to the left, and then a (7 /—I':‘Ll(f(d) s, E -/'—“(A
T ) . - - - . .
YA piézhé 2 horizontal turn to the right, is written like gi air 4 strokes
the second stroke in “4,”.
The downward stroke to the left and then an (8) 3L R _:"I.
4 pigdidn 4 extended dot to the right, is written like the I to stand 5 strokes
first stroke in “Z&”.

OF¢ 949454 ra
2. %[44 Combination of strokes shen  bods o a

The relationship between strokes in a Chinese character can be essential to its meaning. Note: On the left side or in the middle of a character,
There are three ways to combine strokes in a character: “H" is written as “§ ",

(1) Adjacent (not attached) like “/\”, “JL”, “Z7, “/N7;

(2) Crossing Like “+7, “X7, “J", “K”; 10) ji DR (O j‘f )‘i‘

(3) Connecting like “J7", “T7, “A”, “lI7, “FK". dui to exchange 7 strokes
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4. NS FHDUFE Learn and write the Chinese characters appearing in the
texts
M % qu

* — + + 4

&

(2) H&E you yisi N
o7+ A ‘3\ g

£ — AR
e 7 L+ H + 8

oW+

(3) X4 tiangi (X &)

.-;*\
k -_— — + k % f{:l t).

(4) X tai

K= K+ >

(5) H4 shénme (3t BF)
o4+ F
4 =7 + 4

(6) #H4& shihou (B¥4%)

B — B + <

(“H”, the “sun” side denotes time.)

=>4+ + 7+ %
(/4 b ATV 10 strokes)

(7) A xidnzdi (R1E)
W — 3 + 0

(8) Bl X mingtian

Bl — H + A
(“87”, the “sun” side and the “moon” side, “HA 7, denote light.)

_ 74—

(9) BE shijian (s%m)
B — |7 + H

(10) # shud (%)

B— 1+ 3t

'l‘ (shuxinpang) + + 4} 3 strokes
(On the left side of a character, “%5” is written as “ )

(11) &= mang
=S Y T
(12) #tif xiéxie (#3)

=i+ o+

SZ‘PG%[HR Cultural Notes

Beijing Opera

Beijing opera is a branch of traditional Chinese musical drama. It took shape in Beijing
aboul 150 years ago and has been popular ever since. Beijing opera is a theatrical art syn-
thesizing recitation, instrumental music, singing, dancing, acrobatics, and martial arts, and
featuring symbolic motions and stage design. The highly formulaic and suggestive movements
of the actors are accompanied by the rhythmic beats of gongs and drums, or the haunting
melodies of traditional instruments. All contribute to its uniqueness as a performing arl. Bei-
Jing opera is rooted deeply in Chinese culture and still appeals strongly to many Chinese.
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The first six lessons of this textbook provide an overview of the phonet-
ic system of the Chinese language, which consists of twenty-one initials, thir-
ty—eight finals, and the four basic tones. There are only a little over 1,200
ways of combining initials and finals in Chinese, Now that you can use
pinyin, you should be able to read any Chinese syllable correctly.

A major goal of language leamning is to acquire the ability to communi-
cate in that language. For this purpose, you have learned how to respond to
a number of basic social situations. In addition, you have met with more
than one hundred words and expressions, have learned forty key sentences
and have studied twenty-two sentences of classroom Chinese.

So far, you have acquired sixty basic Chinese characters as well as
more than fifty new vocabulary items formed from them. You have also
learned some rules of stroke order for Chinese characters. This elementary
vocabulary will be useful when you start to learn compound words and con-
tinue to build your vocabulary.

[P e

i From this lesson on, apart from continuing to work Ol‘l\‘f
' improving your Chinese pronunciation, you will learn how to i

talk about everyday situations using a greater variety of |
i Chinese expressions than before. You will experiment with a
: larger number of Chinese sentences, and will further explore .

| the culture, customs, and habits of Chinese-speaking peoples.
i This lesson will help you with making acquaintances,
| discussing your studies, and asking questions in a different
| way than you have previously learned.

Lin Na.

T ¥k
Ding Libd;

. SBHIR Lesson 7) 1'/_,

AN -EA—E/I:{ Z< %i/l:{ ﬁijt

Ni rénshi bu rénshi ta

A, PR FEFE, KK HX. KA, R
LibG, mingtian kaixué, wd hén gdoxing. Ni kan, ta shi
R OEM Fr 6 HIF7

bu shi wémen xuéyuan de Idoshi?

B —TF.C HE, & 2 &M Fmo#
WO wen yixia. Qingwen, nin shi women xuéyuan de
X0 7 @

[&osht ma?




K I
Zhang jidloshou .,
T Ak

Ding LibG:

K I
Zhang jicoshou:

T Jik.
Ding Libo.

M R
Lin Né;

73 FiK
Zhang jidoshou:

R
Lin Na.

73 Iz
Zhang jidloshou.
T h¥k.

Ding LibG:

o
Lin Na.
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Shi, wo shi YUyan Xuéyuan de I&oshr.

& 'ﬁ%ﬁ? ) [WKRTE] Meeting M
. e someone for the first time 7

Nin guixing? - o

#OH K, &M AR —F, X 2 &K 8
W& xing Zhang,women rénshi yixia, zhé shi wo de
A Hh o

mingpian.

Wilt. Eam M, B R R g, ©

Xiexie.(Kan mingpian) A, nin shi Zhang jidtoshou.

£ oMT M, om K B, &A1 EKOR
W3 jido Ding Libo, ta jito Lin N&. Women dou  shi
EE OFIR O#H FAE,

YUydn Xuéyuan de xuésheng.

Fhoo8 I, AR &, &M
Nin shi Ydyan Xuéyuan de jioshdu, rénshi nin, woémen
e &%

hén gaoxing.

R RN, K R . KA A& 45 me
Renshi nimen, wo y& hén gaoxing. Nimen dou hao ma?
Wi, &M A R . R Mg, £ B
Xiexie, women dou hén hdo. Zhang jidoshou, nin madng
A~ 7

bu mang?

KR OB, RN OF &, AEA

W& hén mdéng. Hdo, nimen ging zuo, zdijiain!

& R #EF

W

o

AL FREKR

Al

Zaijien! WA IT
iz

EE¥R 263015 H1i5:12345678

i.‘rﬁ-] New Words

1. 75 vo  kaixué to start school
Vil v kai to open, to start
*2. 4R Adv hén very 1RIF, R, RAER
*3. m2% A gdoxing happy, pleased 7R
> A gdo high, tall
4. F vV kan to watch, to look at FEEIE, Fix L
5. 7 v wen to ask [AEN, K
6. —F yixid (used afier a verb to indicate a short, quick,
random, informal action)
B —-TF, Al—T, @—TF, E-TF
7. F% N Xuéyudin institute B EH P, WIB¥E
8. £#H N mingpidn  calling card WEGEF, EIHHL R
9. T nt Q& ah, oh
10. #4& N jitloshou professor
# v jido to teach
*11. T Ak PN Ding Libd  (name of a Canadian student)
12, & PN  Zhdng (a surname)
®
T Ak Mo, AR R 7
Ding Libd: Lin N&, nd shi shéi?
w A AR G KA, kAR R OGAR T
—in Na; Na shi M& Daweéi. Ni rénshi bu rénshi ta?
T 1k ROFR R M,
Jing Libd; WO bl rénshi ta.
B R R AR —Toh W, KK, K 2 K MA—
_in Na: W0 16i jigshao yixid. Ni hdio, Dawéi, zhé shi wd péngyou—
T ¥ RED KR BT, W T Ak, wR, & ¥
Jing Libd: Ni h&io! W& xing Ding, jido Ding Libo. Qingwen, ni jidio
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5 XA

Ma& Daweéi.

T Fk:

Cing Libo:

L KA.

Ma Dawéi.

T H#k:

Ding Libo:

5 XA

Ma Dawéi:

L
Lin Na&.

2 237 @

shénme mingzi?

KB FL O AF M B KAHC AR Z
W6 de Zhongwén mingzi jico M& Dawéi. NI shi bu shi

T HE A7
Zhonggud rén?

AR PEXAKRBE R FE A, & B8

W& shi Jignada rén. W mama shi Zhénggué rén, wo baba
R WEX AR L R mEX A B?

shi Jianada rén. Ni y& shi Jianadd rén ma?

AR, AR RE WEXA KR £ A,
BU shi, wo ba shi Jignadda rén, wo shi M&igud rén.  Ni

%9 4ta Fwr
xuéxi shénme zhuanyé?

xR FI ERK Fa, 4% owe

WO xuéxi meéishu zhuanye. Ni ne?

>
£ OFI LFE Fd, AL K FI Rk,

WO xuéxi wénxué zhuanye. Xianzai wd xuéxi Hany.

WE KM H FIJ RE, L 2 XE LW

Xianzdi women dou xuéxi Hanyl, y& dou shi Hanyt xi de

xuésheng.

[#% k] Talking ‘)

about one’s maj
s S N W,

) iiﬂ New Words

| w1, HE

w2 k

LA
4. %F
5. P

e e
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QPr shéi who

v fo] to come

\ jieshaio to introduce S AMIE, NHIES¥BE
N mingzi name {REJEF, MLKF

N Zhongwén  Chinese LT, XL E

N

baba dad

%7, F3 v XUuéxi to leamn, to study ¥Jeh, EINEE
& v Xué to learn, to study 3L, FIUE, HiEF
8. & N zhudnye major; specialty #3CEL, WEE, BEEL
9. K N meish fine arts ¥ FER, ERE
E A mai beautiful
10. L& N wénxué literature  EDCEE, SO
1. % N Xi faculty; department WIEZ, HER, FXE
=12. LKA PN M8 Dawéi  (name of an American student)
*13. JmE K PN Jianada Canada
14. £ PN Méigud

the United States

7‘[\ }’E i iﬁ Supplementary Words

1. 4L N wénhudt culture

2 ¥ N lisht history

3. & N zhéxué philosophy
4. FK N yinyué music

5. é’é/\?r N fingji economy

6. 35 N shuxué mathematics
7. R N wli physics

8. 1b& N hudixué chemistry
90 HE N jidoyu education
10. &A% v Xudnxia to take an elective course
D ®E—TF,

“~F" is used after a verb to indicate that an action is of short duration, or express
the idea “giving something a try”. It can soften the tone of an expression so that it sounds
less formal. For example: “INiR—TF”", “AB—TF", “£—F", “#Fk—-TF", “@—TF",
“HE TR

“BHENE—T" and “FIIIAR—TF” are expressions commonly used when people meet
each other for the first time.
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@ RN BE A R

To indicate the place or organization where one works, plural pronouns are often used
as modifiers. For example, the following phrases are used: “ffifi]2%: ", “BRATR”, “311
EIZ (Qudjia, country)”, rather than “fi%:pr”, “4RE&”, “FEZK".

@ Wl , B LR HIT
“WI" is read in the fourth tone, indicating a sudden understanding or expressing admira-
tion.

@ PRmifl2 4%

This is a casual way of asking someones name, applicable to an adult talking with a
child, or used among youngsters. The answer is usually one’s full name. For example: “F
WTHBE”.  You may also answer by giving your surname first, and then your full name.

For example: “F&#ET , 0 T Hik”.

© FH AT AR,

A noun can be placed directly before a noun as its atwibutive modifier. For example:
“HXEFT, “WEE, “hEAN

To render a non-Chinese name into Chinese, we may choose two or three characters
based on the pronunciation or meaning of the original name. David March, for example, may
be rendered into Chinese as “IJ %17, and Natalie Lynn as “ “FIE”: the surname “White”
can be translated as “[4”, and a girl by the name of Amy can be called “&%”,

Both “H130” and “IViE” refer to the Chinese language. “#13C” has a broader mean-
ing, referring to the Chinese language in both its written and spoken forms. Originally, “I
ifi” referred only to the spoken language of the Han people. Today, it is often used to re-
fer to both the written and spoken forms of the Han language.  These words are now used
interchangeably by most people.

%I 55

Drills and Practice

! KEY SENTENCES :
L. AR R A B A2 B 69 2 057 :
2. IR IR

3. BAVRAR—F , K 89 X2 50 B K 5 :
4 ARE DB 2% sk :
5. .
6.

I ERE L, R
PARAVA S U AR R 5L
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L MBET AL Master the following phrases
1) #—=TF #—F AL8—F ArR—TF 2I—F
(2) IARRAIR AgRH4z FIRES
RRR  AXE  FARR  ERE  ERE  ERE BRE
(3) AEE  H®hEB  HZMA W A FANE P RMFER
(4) ZW LR WO LF FMFROEF BTERGTAE LG XLE F Y
S) FEAA mERA  EEA TEEF mEXBMA L824
FMA A 5 &I &I F(F)& *(F)%
BA 4 A

2. HRIEE Pattern drills
(1) A: ZRZ#f7

B: AREMA, %%%i "
A: b/ R4t 207 :gz\f;i M
B: 4@1/&&%&0 ’HL
(2) A: R 547
=== WE4E X
B: 4/ 4% BN E e ;:%i
A: Bodaw 4 459 Mr. White &N
B: Law L £ X,
(3) A: Ho/3 R RN )T 7 A4 RATE I
B: /3R R BATE I, o/ 42 A A, PXEI EREWF
A fo/dm) 4+ 4 2 50 R SRR
B: ./ b °
(4) A: FARZEFEA?
B: 7!'17% A ERA 2 7
‘ ’ ° (BF4 THEFA
A: LR A RAD? PXEGEE ERAMGEA
B: 2 fbd R e kA, - —

(5) A: ERRZ ey A7

A

Th*%k XA
B: ZREHEMGBA, HE E e W E A
Ar AR B K7 WATEIF  fudin g
B: ii)%l&_&;éﬁpg\}%o
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(6) A: #RINIRFRINRE K47
B: ARG KA,
Ar /3R AREA?
B: /4%

(7) A: R A RE R F A JRT?
: %&K%ﬂ%%%%&in
D IEARRGE AT AT

P RMEERE RN E,

= = =

(8) A: #Red& I R R2NE?
FE,

D ARFE T 2 kY
BFETERE R hrR?

KEILFEER,

P E e w e

o dE
HEL
b # IR

uh:

| ¥37&%

EES
&S

% & (yinyue)

i % (lish)
¥ % (zhéxué)
2 i (jingji)

3—fmﬁ’ﬂMakesentencesmoxdingtothepim

(1)

e FE bR F A
RATR A F A,

RAEEBA, £EA,

oA EBEAL
-84 -

HA 2
o

TEA, M
— FTHA,

T EA,

(2)

4. £15% 3] Conversation practice

Cuba

(1) A:
B:
A
B:
(2) A

(3) A:
B:
A:
(4) A:
B:
(5) A:

B:
C:

Ifi Meeting someone for the first time]

W, AT

gl . o BT
#7 c EREKMER
Wikt

HAVAIR—TF o & o P2 LT

: &% David March, £8P L E£Fn L X%,

W, BRI E ALY

KA o HKR?

BA .

WL, EARZFEA?

e 3 JRA o

EANB—T, XA A2 BA,Z__ o
S , H BA,Z o
RRRIR & 2%,

o

(6) 4RI KLT , W THE , ZAWEXA, BHFLZER, NEKFET
RiE,AETFRIGERNOF A, NREN, RRE %,

[#% ) Talking about one’s major]

(1) A:
B:

A
B:
A

L RAREREEGTE?
RALEZHFE,

: REIJHF2F L7

HF9F £ (Ishi) ¥ ik o 1R89% kR A 27

: ﬁ%%:’ki o
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(2) A: R\ RFF57
B: {AMMHRFFE,

R e5 %5 b R AT

FR,EHFLZEAR,

» AR (XuGNXI) A 4 7

Kk P B A (wénhudr)

R

5. pR4%:Y Communication exercises

(1) You come across a student whom you don’t know. How do you carry out a conversation
with him/her in order to know more about him/her?

(2) Two of your friends do not know each other. How do you introduce them to each other?

(3) How do you introduce yourself in a meeting?
(4) How do you ask about your new friend’s major?

4 2i0# Student’s Registration Form

Grammar

1. BERERHERE Attributives expressing possession
In Chinese, an attributive must be placed before the word it modifies. When a noun or
a pronoun is used as an attributive to express possession, the structural particle “HJ” s
usually required.
NP/7Pr + B + N
# W &R
HHE iy I
BE¥E By &6
When a personal pronoun functions as an attributive and the modified word is a noun
referring to a relative or the name of a work unit, the “fiJ)” between the attributive and the
word it modifies may be omitted. For example: “F15{E", “REE”, “MMI1FK", “RI1%EE".

2. IERBEMR4) V/A-not-V/A questions
A question can also be formed by juxtaposing the affirmative and negative forms of the
main element of the predicate (verb or adjective) in a sentence.

¥4 name | 485 sex | SER age | EfF nationality Hfir institution
ThiK ] 21 JIE N EEBRIGER
PG & 19 ®E BB FBRIUER
BRH £ 22 *H BB FBIUER

PO =hEflEik

WA R F AR ANHRIE T TR F A ARR A, K
NEB—TF ALNVARA P B, A P LA F 3 A, 452 3 E (Yinggud)
AR EBA AL Mty P XL FRAEEL, ™ KA AT Ak,
TEAMERA,EBREFPEA R ERA, GRAWGEHLZ T,
ThAKME LR ER, AT T LE,

ARTHE T FIRABIELIT KA IF M, F T4 (Yang), il
AARE FZ X, LR TEA, KIIZEAE T FRAEIT, R
e, WA ZERHZG LK
HAMERE LT, WAETFROEL,
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Reading Comprehension and Paraphrasing

V/A + AV/A + 0O
Predicate
Subject
V/A Not V/A 0
1R | PN | ]
A iR A AR 17
ki 2 ~ B hEA?

The response to such a question may be a complete sentence (affirmative or negative) or
a sentence with its subject or object omitted. One may respond with “J&” (affirmative an-
swer) or “A2” (negative answer) at the beginning of an answer to a “£FR&” question.
For example :

(1) (#E. (B,

(2) (WA (), (FADANRML)

(3) )R PEA. (NBOARTFEA,
2, ETE A AR, TEARPE A

3. B“m" A& WA M4 Abbreviated questions with “Bg”
An abbreviated question with “U8” is made by adding “WB” directly after a pronoun or
a noun. The meaning of the question, however, must be clearly indicated in the previous
sentence.
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Pr/NP + g ?
HARLT , HRUE 7 (FRug? = fRiFg? )
BA IR B R RE 7 (RBRHAWR? = REBARCTG? )
HRME RN , fbe ? (fts R 7 = fl2mEX AL )
MRERE TR, SRR ? (BRHR? = DRA%EINIEG? )

4. “@"R“E"HIP B The position of adverbs “H1” and “#”

The adverbs “1” and “#B” must occur after the subject and before the predicative verb
or adjective. For example: “HR§fti BN N", “fibfi 4 RIS KA. One cannot say “ii
MRS RN”, “ER A g R A

If both “t” and “#§” medify the predicate, “ti1” must be put before “#E”.

WA+ V/A

Predicate
Subject

Adv V/A
T ik B &R
Thik AR
Thik iR o
i8] ek 2 mEXA
A i) AR e
A4 AR 7o
ft ] # 2 hm'EXA.
ffil # N
fti il #RR 1o
Al W 7  nEXA
Exa ()] ik iR i,
2| WHER e

In a negative sentence, “iiL” must occur before “A". “#E” may be put before or after
“A7, but the meanings of “&f A" and “A #” are different.

WA + K o+ V/A

Predicate
Subject
Adv V/A
i FN B,
7 WA R,
2] AR BEIM, (none of us)
£ AE ZEIi, (not all of us)
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7N INZF Chinese Characters
1. LVFHFPH: Chinese character components

There are three aspects to the structure of a Chinese character: the strokes, the compo-
nenis and the whole character. For example, the character “/A&” consists of four strokes ;

“”«In“}n“
s ’ ’

N7 It is a basic character and is also used as a component for some
other characters. For example, “#k” consists of two “Z&” characters. The components are the
core structure of a Chinese character. Chinese characters can be divided into character-parts
and non-character-parts. For example, “fi” can be divided into the following three parts:
“B7, “~7, “JL” of which “JE” is a character-part, while “[ ” and “~~" are the non-

character-parts. The key to learning Chinese characters well is to master their components.

2. WNER AP F Leam and write basic Chinese characters

w FeE T =FHF ._ﬂ
kai to open 4 strokes F '(A)

(“F" looks like the bar or the bolt of a door; when the “=”

in “JF” is removed, the door opens.)

@ H I TTFl BB

mu eye —

N WF:"?
" . §S
Xicx below, bottom 3 strokes g

(in contrast with “E”, the “ [” under “—” denotes “bottom”
or “beneath”)

4) JG o o
yudn  first; primary 4 strokes 4'
) A ) )R
pitin  a flat,thin piece; slice 4 strokes
©) B AN S
pi skin 5 strokes




(7)6 '?:?;5

gong an archer’s bow 3 strokes
s 2

® K (%) K

zhding  to grow 4 strokes
© R () R o o 3

o]l to come 7 strokes
(10) 41> 7 IPA-

jie be situated between; interpose 4 sirokes
(1) 3 TR

fu father 4 strokes

a2) B R

ba wait anxiously; cling to 4 strokes
(“E2” stands on the right side or at the bottom of a Chinese character,
and denotes the pronunciation of the character.)

a»y Jgy TI3

xi to study 3 strokes
aw F @) T=%%
zhu@n  special 4 strokes

(Note that the third stroke of “#” is one stroke, not two strokes.)

asy Ik 1 1Ak

yeé line of business; trade 5 strokes

yang sheep 6 strokes
an K@)~ TAKRR
shi art; skill 5 strokes

(Note that “£A” has one more dot than “AR7)
—90—

|

1

W
hY

as) & TTZ2Z2ZZA ﬁ )4

Xi department; system 7 strokes ?;3%
Pt

19 A (&) “J AR

wéi act; to do 4 strokes

3. WERILFHMIF Leam and write the Chinese characters appearing in the
texts

4
A (shuanglirén) (“4 " is called the “single-standing-person” side; “4 7 is called the
“double-standing-person” side.) 7 7 4 3 strokes

R gen Tz F P 8 6 strokes
(1) f& hén

/f& — /jf + R 9 strokes
":_(liDZit(}U) (the “six” top) > —— 2 strokes
_}}L Ny oz “ . ” \ LN Y ’\!L

(Xingzitdu) (the “excitement” top) 4 strokes
(2) &3¢ gdoxing (H#)
‘}- -
rg'j — — 4+ 7 + r] + 7 10 strokes

%\‘L — M + I~ 6 strokes

7?_ (kainzitéu) (In a multi-component character the vertical stroke with a hook “ 17 in

“#7 is writien as a downward stroke to the left “J ™)) TEEF g strokes

(3) & kan

7%‘ — 7‘1':‘ + a 9 strokes

(Holding a hand “¥” above one’s eyes “H” to gaze.)

R (zuzerduo) (the “lefi-car” side) 3 F 2 strokes
(4) R xuéyudn (k)
F)% — F + ~ + Jt 9 strokes
- 9] —_




(5) & K mingpidn

;g — 57 + 6 strokes
(6) T
VF;I — 7 + F + —‘_’]_ 10 strokes

? (Zizipéng) (the “son” side) (The horizontal stroke in the character “F” is written as
an upward stroke, when the character becomes the left side component of another
character.) 71 F 3 strokes

« }o»
]

5{ (fanwénpéng) (the “tapping” side) (The dot in “ X" is written as a

downward stroke to the left, when the character becomes the right side component

of another character) r ﬁ' f{ 4 strokes

L

(shouzitéu) (the “acceptance” top) 4 strokes

" (tab&ogaii) (the “bald cover” top) ' " 2 strokes
(7) #3% jiloshou % ég f-:é'r; :
#—->7+ F + X 11 strokes A

al,‘;-:_>i +5’+H+Xllstrokes

(8) T A% Ding Libo

‘})i —> "; + };i 8 strokes

(9) 3k zhang (3k)

g‘]‘i —> "5 + 'K 7 strokes

(The meaning side is “& ", and the phonetic side is “}&”.)

4?_ zhut AN FEEAE 8 strokes
(10) ¥ shéi ()

‘i’ﬁ. - ‘i— + /ri 10 strokes
-9 _

z (jidosTpang) ( % ) (the “floss silk” side) * £ £ 3 strokes
(11) 4-#3 jieshdo (4-4)

ég — _2, + 7\7 + v 8 strokes
7> (baogaitéu)(the “roof” top) =~ 7 3 strokes
(12) %5 mingzi

F oo+ T
(13) #4#& bdba
B o L+ B 8 strokes

(“5L” suggests the meaning and “€” denotes the pronunciation.)

¥ (tawsiyéng) =~ T ¥ ¥ ¥ ¥ 6 strokes
(14) £K meéishu (£ #7)
% — % + k. 9 strokes

(15) g X Jiandda
m —> j] 4+ 72 5 strokes
e —> "4 — 4+ o+ F

(Hands joined together to denote the meaning of “taking”.)

10 strokes

Cultural Notes

NALFR

Personal Names

Like most names in the world, Chinese names are made up of two parts; family names
{xing) and given names (ming). While family names generally come from the father's side
(nowadays we also find family names which come from the mother’s side), parents choose
given names for their children. In contrast to names in most European languages, where the
surname usually follows the given name, family names always precede given names in Chi-

nese. In the mainland, women retain their family names after marriage.
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There are over a thousand Chinese family names. Zhang, Wang, Li, Zhao, and Liu
are among the most popular, with about seventy million Zhangs exceeding all others.

The majority of family names in Chinese consist of a single character, but there are
some, such as Ouyang and Sima, that have two, and hence are known as disyllabic or
double-character family names (fuxing). On the other hand, it is common to have single-
character or double-character given names, such as in Song Hua and Lu Yuping. Due to
the limited number of family names and shortness of given names, it is not unusual for
people to have identical names in China.

This lesson will teach you how to ;
descnbe your family members, and how to talk
abou! your university and department. You will
. learn how to count to one hundred, and ask
' questions related to numbers and amount.
! { Finally, we will introduce you to measure
f words, a grammatieal category particularly

-\ well-developed in the Chinese language.
Ll T S

i

" 8EJ\i® Lesson 8\\
i % AL O }\

B

Nimen jia you ji kéu

A IR X ORRAMRN EH BE?
Lin Na. Zhé shi bu shi nimen jid de zhaopitin?

WRZEPE] Talking b
bot g i

X ‘J“Z‘f: 7% uF'Io T
Wang Xidioyan: Shi a.

=
# KA —Fo 1 £ H Lu A2
Lin Na&. W6 kan yixia.  Nimen jia ydu ji kou rén?

£ hE &N T AW e A, B R R EE, K B,

Wang XiGoydn: Women jia ydu si kou rén. Zhe shi wé baba, wé mama,

R R RFT A R CHERM R R
zhé shi wo gége hé wd.  Nimen jid ne?
-95 -




JH—‘ 'HF: ék %— ﬂ*‘%, ;FT - /]\ﬁﬂ-*ﬂ-ifv IHJ /l\ ﬂ:é!ﬂ:’;?o ® Ei— New Words
Lin Na. WO ydu mama, you yi ge jigjie hé lidng ge didi. - Y
i . L3 N Jic family, home AIZ, HAIH, #HMF

Q’k’fr] 7 —_% ﬁ >~ /\o -

Women jid yigdng you lid kdu rén. 2 L Qbr hiom ity “Howsgameh
I bhE: X R A w A, E A R @ *3. 12 M kou .(a meastlre word mainly for the number of people
Wang Xidoyan: Zhé shi wi kou rén, hadi you shéi? in & fanily) JLHA, ZHA
S F T A mn 4 N picture, photo FRIAMH, FATREMH
Lin Na Hai you Beibei, 5 Conj and  EEMEE, FHAK, A
3 NE. RN 2 & Bk e 6. M (a measure word for general use)
Wang Xidioytn: Beibei shi ni meimei ma? AR, — TR, TAEE, 0%, TR
R, X, NN 2 %(‘ &N B 7. N elder sister
Lin Na. Bu, Béibei shi wd de xio gou. 8. Nu two BHEA, B, WAEE, AR
I hED N B O A — o A Y %9, N younger brother
Wang Xidoyun: Xi¢io gdu y& shi yi kdu rén ma? 10. 3 Adv in addition &, HE, WINH, B4H, EE
e HR nn e J?EA’]‘] &) %F HH}J:, R 2 &M 1. —3 Adv  yigong altogether —3EHFAROA
Lin Na:. Beibei shi women de hdo péngyou,dangrdn shi wdmen 2. ik N maimei . .

F# A RA — K AN & BH, KA 13. A Xido little, small /N3, /NRER

jia de rén. WO yOu yi zhang Béibei de zhaopian, ni kan 5
B ez L 2 14. %) N gdu dog /N, FRHG/H

NE v o 2 = .
Wang Xidoyln: Zhan l:]é_’di. 15. 3K M zhang (a measure word for flat objects) WIKEEK ,—HK&BH
I Wi = 7ﬁj_ N e 16. H & A ddngrén  as it should be; only natural that X#RE, LkE
: 48 AN L N

Lin Na: Nimen jid you xido gdu ma? 17. 3% A/Adv Zhén real/really EL4F, HUIE, JUEX, HAHEB
i "J“f:: ﬁ‘/ﬁ] g ;"i;ﬁ‘ 'J‘ %0 7}* ‘!ﬂF, 4‘1_: ﬁ i&ﬁ % 18 _arﬁ A ké’dl lOVBl)’, cute Eﬁl‘%, ﬁl‘%[’i@]lﬂm, ﬁT%B‘JEﬁH‘
Waéng Xidoyin: Women jia méiydu xido gdu. Lin N&, ni ydu méiydu ndn & v ai to love BEE, BIOG, BHBHKRKE

AR A7 19. 7% Adv  mMéi not ®H

pengyou? 0. B A nan male BIK, B¥EE, FBEIM
A HR #x A F MA 21. v ozud to do; to make
Lin Na. W6 ydu nan péngyou. [E7AR] Aking she 2. TAE  V/N gONgzud  to work/work BEYTAE, MRTAE, AT
x Nz fb ’H’ 2 —T-/VF? someone’s occupatiol
Wang Xidoydn: Ta zud shénme gongzud? 23. £vZ& PN WAng Xidoyun  (name of a Chinese student)
R e 2 B, 2. MM PN Beibei (name of a dog)
Lin Na: T4 shi yishéng.
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e #EE ¥R K R K2 i
Lin Na. Yiyan Xuéyuan da bu da? v o

-I- 'J"Z\-: JF ;k ko ©
Wadng Xidoyun. Bu tai da.

B #wE FR A 3 A&7
Lin Na: YOydn Xuéyudn you dudshao ge xi?

x ’J‘%: 7;]— +-:‘ /]\ g‘o
Wang Xidoyun: You shi’ér ge xi.

A & B3k RN SNE R BT
Lin N&. NI xthuan nimen Waiyl xi ma?

x ‘J‘z’:: :},f(‘ 4,'& —E.i?k 5"‘% %o
Wdng XiGoyun: WO hén xihuan Waiyt xi.

I I SNE AAE %20 EWT
Lin N&: Nimen Waiyl xi you dudshao Idoshi?

£ FE:D NE R AN A A EWF, +— A4
Wang Xidoyun: Waiyl xi ydu érshibad ge Zhonggué l8oshi, shiyi ge
ShE EIF, AT R R?

wdigud ldoshl. Nimen xi ne?

M o M ORE R R K, B FRe B LR
Lin Na. Women Hanyd xi hén da. Women xi de I8oshi y& hén

%, F —8 MM H 2 FE A,

dud, yOu yibdi ge. Tamen dou shi Zhdnggud rén.

£ A KA SE EF,

Women xi méiydu waigud I&oshi.

i ‘ﬁ New Words

1. X A da big, large KEEJF, Kb

2.%% b dudshao how many, how much %A, Z/0HE
% A dud many, much
D2 A shdo few, less

K-S S xihuan to like, to prefer EXKIE, HHEM

—- 98—

x4, Sp4E N waiy foreign language AMEBR, SMERIF
4 N el outside
5 N yu language
5.9 N waligué foreign country SMELA, SMEREA. SPERZAE
6. H Nu ba&i hundred —H, —FH, =F, WE, AH

%I\ E i iﬂ Supplementary Words

1. $ N ché car; vehicle
2. 5 N cidiéin dictionary
3. W fE N diainndo computer
4. BT N héizi child
5. F% N yéye grandfather on the father’s side
6. Sha- N \}vdigc‘)ng grandfather on the mother’s side
7. 2F4 N xizhlrén chairman of the department
8. Bh# N zhtijido teaching assistant
9. fJF N IGsht lawyer
10. THMH N gongchéngshi engineer
LB Nowes |
@© R,

“Wi” is a modal particle expressing affirmation.

@ FAFEMR
The conjunction “F1” is generally used to connect pronouns, nouns, or noun phrases.
g “HLFIE”, B EFEE", RAVEIFFRIIZIT". “F1” cannot be used to connect two

clauses, and is seldom used to connect two verbs.

@ TAH— AU FIPE A5

When the numeral “2” is used with a measure word in Chinese, the character “P” is
used instead of “". For example: “PITKEE R, “F A" (we do not say “"BKHE 7,
“ZA-A"). When the numeral “2” is used alone, as in “—, =, = ,--", or when it is

1y s

[yt

used in a multi-digit number, we still use “— » even if it is followed by a measure word.

For example: “+ 7, “=+4—", “t+=tA", “=F".




& EAHET
One of the uses of “3£” is to make an additional remark. For example:
RAFA R, BF —TRF.
FINRD AR, BINRMBAA R .

® Z:j\:j(o

The adverb “Z” can be used in a negative construction. “AAK” means “HIR---7, so
“FAA” means “SARK”, and “RKH” means “FAR4T:7. However, when “JK” is used
in an affirmative construction, such as “FKA(T)”, “K/A(T)" or “K(T)", it often

means “too much” or “excessively”.

=. %351=zH

Drills and Practice

KEY SENTENCES :
L AR RA LAY o
2. XRFE DA EAWR?

3. RAEA B MAL

4. RA B Mo

5. AubcAt 2 THET

6. HRAVSMERA B I EIF?

7. B RA AL TEEI.

-
----- S rssEERssNEFERIRESSREsdEnsaRNsunTRNRRnnnnnnnad

1. RETHI{H4] Master the following phrases
(1) HFMNE HME HEMNFER RAOEIP
HME KNk RNFR RINET
RANE WMER RNFR RNEF
(2) £EE HBB KFF KFPH REW BREK KMA
HhEE RBE RFF O KHH AR kiR RMA
3) *E£F fEFE TEAMA TEHEE THEEZ TAA
SFEXE JEFE SEMA SEME SEELE SFEA

(4) FMHLE EMFEHIH BNFEGFE KNROITEZT
Rt BB R WATEGRE WwNFROET RNZGTEERF
(5) HF1k HAM AR FHENZ H A F 65 2 I FARAT RO EIF

WA A AT EF AN ERR GRS RO FARIMNEFRGFE

(6) 2@ A du A S5eA 8 A

123k B8 K 233K B K 703k % K 1005k % K
8AF IR 104~ % 264~ JF 9004~ A&
2AHIR 44~ 4B 8O A 3TAA
JLla A JUFR BB R JUA-& & JUA- &
E N (KRB A X (AMVRA 25 (M)A
2. mEEH: Pattern drills
(1) A: 'ﬁ:ﬁﬁf_"%? A
B: ﬁfﬁﬁﬁo BH
% (che)
% i (didnndio)
A 3E37 £ (cididn)
(2) A: W EAFEMRA? b &
B: e P EMRA, HH 4B
A: feof LA B IR A? #-F(haizi)
B: 4o 8 A E LA
(B) A: RMANSEFAES RS i 3
B: ZaMAIBFAERKS, SN & I 2
A RATEA S VRS A B # (zhujido) 7
B: HATAA204ME 5 4, FTEFAE 15
4) A RIMIEHILaA? 5 E 4
B: #MEAH6TA, 3 it (jizhé)
A: REBMA 4 T2 4 #97 (10sh)
B: L2 34
(5) A: ‘f@/mﬁm/i\ﬁ%(hélﬂ)? 3 1 2
B: WA 2AN BT AR T & 4 2 2
A: #RR B F g9 5 2 3
B: AR MMAINBHEFFIANALET,
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3. S5KREFAEOLERARE Solve the following math problems verbally

(1) Eg  142=7

3+7=7

28+22=7
42+35=7
56+12=7
68+32=7

(2) Eg  15-12=2

36-16=7
47-29=2
53-38=7
90-69=7
100-12=7

(3) Eg. 4x3=7

4x5=7
3x9=1
6x7=7
8x4=7
9x8=7

A;—m(jia, plus) =% V7
B:"“j":"?%.-io

: +E&(jion, minus)+ =2 % 7
: ‘_l_—ﬁ-;ﬁ.d‘_:'ﬁ.—-—:—c

: mi(chéng, times) =2 % 7
: WE=Z+=,

4, &i5%:5] Conversation practice
[ %z Talking about one’s family]

(1) A: HMNEALTAY

B: o

A A EAFF 45T

B: ﬁﬁ sﬁﬁ_ o /M"%?
A: ﬁﬁ—-}h ,%4\ o

—102—

(e

(1) A:

(2)

(3)

EUII-EU'I?_U.J>}?J>EU>W>UJ>UU>W>

HEE WU 2 47

: REER S HEHE R

o WEEBILRT

H ﬁ%%ﬁ__—,%%z:lﬁo

T4 2 467

: R FEA
s F I EL?
H 4&#3 [}

Talking about one’s university)
RANFRXRK?

: RMERA S F(MA?

o

s WAMTFBRA S S () F 2

o

R E R AR 8 F vy o
AL RER,

: RMANEF SRS

HMAEG LI 0
AT AAZA S E £ IF?
RAMAZASELIT,

WA A &3 E &5 ?
EMAZGIBAEIFR Y,

: RMNERSFAESE RS9

BMAEFAE .
RATA S F (F)E 559
BMENGB(F)ERY, % (F)4

: RERRERKMAZ?

ERER
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5. ZPr%> Communication exercises
(1) Introduce your family to your good friend.

(2) Talk about your friend’s family.

(3) One of your friends inquires about your department. How do you answer him/her?

00 [=iERE R

TARAWEREE WEFEOAEE I FF 85 Folh,
RAGIEHRT M TE, R FEA, EEW FEK, ImE XA, =&
(nién, year)dy (qidan, ago)';’;:?}i/i'}:ﬁu?kiki}{']‘i\‘,ﬂFW’f‘%,Tz‘r#?%‘%
(Yingyll, English), & 3% 5 3 i35,

AT & &l AR BGEHIZ . HNH ZA B 3T (héizi), A %
BT o MET kAot I3 5 P AT (BEiing), T HER BT LR
B F A TG MR ERBETFRBETFRRAR, A+ AR,
BAERAA—BATEET, FARZIBA ERGFEZFEA 4
BERABRESIEEIT, T AP BIMAARINE RS A T Akl
TTFFI Tk E L fF H e+ T ZF(ingi) .

A8 S 2 (WaipO) AL AL 7, 4 A1TF % (changehdng, often) 2 9 &
R AR S,

Reading Comprehension and Paraphrasing

Grammar

1. 11—10069F ¥ Numbers from 11 to 100

11 +— 12 +— 13 += e 19 +1, 20 —+
21 =t— 2 4= 23 A= e 20 =+Hh 30 =+
31 =+— 32 =+ 33 =42 e 39 =4 40 [+
81 At+— 82 A+ 83 AFZ e 89 A+H 90 St
91 ft— 92 A+ 93 = e 99 At 100 —F/

2. FRIFAIEETE Numeral-measure words as attributives

In modern Chinese, a numeral alone cammot directly function as an attributive to
modify a noun but must be combined with a measure word. All nouns have their own
particular measure words.
~104-

Nu + M + N
H m] A
—- A 1H1H
+= 4 ES
=+ ¥ 9

“4~” is the most commonly used measure word, applied before nouns referring to

people, things, and units. (Tt is read in the neutral tone). “FK” is usually used before
nouns of objects with a flat surface such as paper, photographs, and business cards. The
measure word “I” is used to express the number of people in a family when it is combined
with “A". For example: “F 1 A”. In other cases, “4" should be used. For example; “I%
¥4 —+4~AN.” One cannot say “RAIBEE_+DO A

3. “H 4] Sentences with “Z”

The sentence taking the verb “7# " as the main element of the predicate usually
expresses possession. Its negative form is formed by adding the adverb “¥%” before “#”.
(Note: “R” cannot be used here.) Its V-not-V form is “HEH".

(HE+HF +0
Predicate
Subject

¢.:9% o Pt
#® A 1HH
i =] BHL.
e H AH g
{4 HiLAH -0k
EE H T4,
£ IES [z <) SHEEM,
(R(IE HRE N ki

If the subject of a sentence with “H” is a noun indicating a work unit, place or

location, this kind of sentence with “A” is similar to the English sentence pattern of
“There is / are...”.

4. A R “BL"RME Questions with “JL” ar “Z/b”
The question pronouns “JL” and “£/>” are used to ask about numbers. “JL.” is often
used to ask about numbers less than 10, and a measure word is needed between it and the

noun. “Z/B”" may be used to ask about any number, and the measure word after it is op-
tional.

JL+ M+ N £/ (+M) + N
HIEFILO A2 AR 24 () ¥k
REELO A, BNREHEE %4,
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) K TETAR

weéi  have not 5 strokes

Chinese Characters

1. BFHEH (1) Structure of Chinese characters(1)
Structurally speaking, Chinese characters fall into two categories: The single-component ®) K — j.. k )i %

characters and the multi-component characters. All of the basic Chinese characters we have
leamed so far are simple-component characters, such as “A”, “F”, « J17, “gyr ca> quan  dog 4 strokes
“E", “H”, “A”, “K”, “K”, “E”, “F". The multi-component characters consist of two
or more components, such as “#&”, “I0”, “4R”, “f1”, “BF”, “iE”. The order of writing N = (g) - == &:L;-b
components in a character is similar to the stroke order of writing a character. There are . '@
three basic types of configuration for multi-component characters: yin  clouds 4 strokes
The left-right structure (D
a. Equal left-right: (the numbers in the figure indicate the order of writing the (8) 9‘ I A 9" i

components. ) shdo few; less 4 strokes

2] © + —++

b. Small lefi-big right shi person 3 strokes
. 2] .
112 | 3L 1= 1= 10) K I PR
3
gitn  to owe 4 strokes

c. Big left-small right

) a & ' 2%

2
Xi evening 3 strokes D

2. NERANF Learn and write basic Chinese characters w | |-
m JL(%) ) JL

v;'q".. r
-2

e

bt divination 2 strokes

i how many 2 strokes
@ & R i X o B (=9

hé standing grain 5 strokes ,\;' s bai hundred 6 strokes
@ A~(m) S A . o

ge (measure word) 3 strokes 3. WEBRCHHDF Leam and write the Chinese characters appearing in the

texis

@ H T AaRFaeH B TTTTEFR 7 stokes

liing  two 7 strokes
-106—-
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(1) % jid
rﬁt_)"!”+}ﬂ 10 strokes ﬂ

(The “roof top”, “~~”, denotes a hut. A hut with a pig
“%” reflects the history of the ancient Chinese

represents a house. The character
people advancing from hunting to animal husbandry.)

N (sidiandi) (The character “ X" is written as “»»" at the bottom of a multi-component
character, and is called the “four-dots” bottom.) ¢+

(2) B A zhdopian
B — H + 7] + 87 +

FARSY

(The meaning part is “B”, and the phonetic part is “&”.)

4 strokes

v anw

13 strokes

(3) # hé .

%ﬂ — ﬁ + 7 8 strokes
v (dizitdu) (the “younger-brother” top) ‘) 2 strokes
4) %% didi

5 — + F("=BaR) 7 strokes
(5) & hdi (iF)

3‘& - ;T: + i\_ 7 strokes
(6) — 3 yigong

‘?‘;— — 3 + 2N 6 strokes
(7) ¥k méimei

&* - 'h + * 8 strokes

(The “female” side “% ", indicates the character has a feminine connotation.)

¥ (quanzipang) (the “dog” side) 7 ¥ % 3 strokes
*7 (bGoziteu) (the “wrapping” top) 7 *J 2 strokes
(8) # gdu

¥ — 3 + 9+ 0 8 strokes

(“R" is the original character for “#”. It is written as “ 4 ” on the left side of

108 characters indicating animals. )

N AP
(dangzitou) (the “matching” top) (IS IR

3 strokes
= (héngshan) < =g 3 strokes
(9) %4 dangran (% &)

L — =
+ A 6 strokes
R —4 4 K+ o 12 strokes

(The combination of a “flesh” side, a “dog” side and a “fire”
“to roast dog meat over the fire”, produces the character, “#”
meant “burning”. Now this character carries other meanings.)
(10) £ zhén
=
A — + B +

N 10 strokes
1) TE k& (T%)

= " +7 4 A

10 strokes
;’1{ sha 7 5 g 4 strokes
(12) & méi
}‘j‘- - }‘ + %LL. 7 strokes
(13) # ndn
% — W o+ j] 7 strokes
(14) # zuo
ﬁk — /! + # + i 11 strokes
F zha i 5 strokes
(15) T4 gongzud
=1 + % 7 strokes
(16) % ¥ dubshao
3 >4+ 6 strokes

side, indicating
» which originally
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(17) &% xhuan (&)
.§.—>-:L‘+U+ v+ 4+ — 4+ YT 12 strokes

yk — X + k 6 strokes
(On the left side of a multi-component character, the second stroke of “ X ™ is
written as an extended dot.)

(18) #hiE waiyl (#}3%)
&I‘ - & + ]‘ 5 strokes

Cultural Notes

NALAIR

Forms of Address for Family and Relatives

While the Chinese words for “mother”, “father”, “son”, and “daughter” are used in
ways similar to what we find in English, addressing siblings and relatives is fairly complex
in Chinese. Two principles govern how Chinese family members are addressed: 1) relatives
on the paternal side are distinguished from those on the mother’s side; and 2) age relative
to the speaker is taken into consideration.

The English words “grandfather” and “grandmother” can refer to grandparents on either
the father’s or mother’s side. In Chinese, on the other hand, one has to indicate whether
they are the father’s or the mother’s parents. The parents of one’s father are zufu “grandfa-
ther” and zwmu “grandmother” and are informally called yeye “grandpa” and nainai “grand-
ma”. However, the terms for one’s mother’s parents are waizufu “maternal grandfather” and
waizumyu “maternal grandmother”, and in spoken Chinese, waigong (or laoye), and waipo
(or laolao), meaning literally “maternal grandpa” and “maternal grandma” respectively.

In Chinese special terms indicate whether siblings are older or younger than the speak-
er. For instance, instead of a term equivalent to the English “brother”, Chinese has gege
“elder brother” and didi “younger brother”. Similarly, “elder sister” is jiejie, and “younger
sister” is meimei. In Chinese, one must always be sure to differentiate between elder and

younger siblings and use the correct term.

-110-

7 =
l Have you ever wondered how Chinese celebrate their |
i1 birthdays?  In this lesson we will talk about birthday |

R .

5: customs in China, and you will learn how to ask the age |
:5 and birthplace of others. You will begin learning the days, !
.‘: weeks, months, and years in Chinese, and look at the

{| Chinese zodiac animals, a remarkable creation of Chinese
i

. culture.

e

ﬁﬁﬁiesson 9;
P et e s et /HE 4\ fF. - —I—‘ 5

Ta jinnidn  eérshi  sui

£ hFE R, R E2#20 B R o
Wang Xidoyan: Lin Na, ni zénmeyang? Mang bu mang?
A x AR R B,

Lin Na. W& jintian hén mang.

I E: WE L7 R E ORA R?
Wang Xidoydn: Mingtian shangwi nl' ydu méiydu ké?
R MR & EH LT

Lin Na; Mingtian shi xingq ji?

X AN B X b i,@:]ﬂﬂo

Wang Xigoyan: Mingtian shi Xingajisi.

N
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e
Lin Na:

F M= :
Wang Xidoyun

.
Lin Nd:

x ']‘f\‘:
Wadng Xigoyun;
o HR

Lin Na:

X M=
Wang Xigoyun,

R R,
Lin Na.

2 'I"Z\‘:
Wadng Xidoyun:

Lin Na&.

x ’J‘ = :
Wdng Xidoyun;

A
Lin Nd,

-112—

% EF. THF B A R

WO shangwd, xiawl dou you ke. A [#4] Making *)
. an appointment

th ZHA A WE L7 YT

NI Xinggiri ydu shijian ma? o

EZHE £ ILF?

Xinggiri shi ji hdo?

EHe £ +A =F+XF5, &£ R £ & 48,
Xinggiri shi shiyué érshigi hdo, shi Song Hué de shéngri
£ %4 AE % X7 @
Shi ma? Ta jinnidn dud da?
R H AN F +A =+ B BE,
Song Hud yi jit ba er nidn shiyué érshigr i chishéng,
B #. O A% =+ ¥,
shdi gdu.  Ta jinnidn érshi sui,
-ziﬁ._:j_,‘
e & BILAT ©
Ta shi ndr rén?
e & AW At £E. BE A A LK,
Ta shi Bé&ijing rén. Ta baba, mama déu zdi Bé&ijing.
EHE THF KN A —A4ARE, AN by
Xingdiri xidwd women you yi ge juhui, zhthé ta de
2B, AW KA A X, K AR K
shengri. Libd, Daweéi dou qu, ni canjia bu canjia?
X TR K Hh, FTE A 4B
Tai hdo le! WO dangrén canjia. Zhénggud rén shéngri

oo A G2

chi ddngdo ma?

T EHE,

Chr dangdo.

# K —AK B, O F o5

W& mdi yi ge da dangdo, h&io ma?

(kS ey I
sking about someone’s J]

x hEe O, :}5’(‘

x B

L aRFHE,

Wadng Xidoyun: Héo a. W6 mdi lidng ping hongputaoijit.

i iﬁ New Words

1L 4%
%

2. %

«3. B4t

w4 SR

5. B

9. 288
*10. &5
1. £ H

12. 5K

13. A

st

14. &
15. K&

&

#L

Bl

E<2222222222§zzz

Adv

< < 2 2 < < < >

jmnian
nian

sui
zénmeyang
jintian

ké
Xingqn
shangwil
shang
XiawU
xic
Xingqri
hao
shéngri

chushéng
cha

shii

juhui

hui

zhuhe
zhu

this year

year 20024F, 20004F, 19984, —%&, B4

year (of age) HF, +N¥, —+%, =+A¥
RRUEAK, B4R

today £XKLEF, 4$KFF

class; lesson IR, DUEUR, Uik, —if, Wif
week EHi—, BB, BHIL, —-EH
moming R L4, —4 Lk

above; last FEH, FEM—, E1A
afternoon  BARXT4F, —4F4

below; next TEH, TEW=, THA

Sunday EHH L4, BEWHTF

day of the month HAMES, +5—5

birthday ff94EH, —+% &R

to be born

how old 4K

how

how is ---

old

to be born 19824 Hi4:

to go out; to come out

to be born in the year of JE¥], JBY
get-together; party A HE4E, F—I KL

meeting
to congratulate FLEi4E H
to wish
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17. Bim
*18. T
19. vf,
20. FEHE
€3
21. %
22. #A,

2. aHEHB

a

W&
]

24 R
25. b

Lin Na.
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A canjid to participate; to attend ZNEL
Pt le (modal partical/aspect partical)
A cht io eat

N dangdo cake —A-EEEE, WZEERE

N dan egp

N gao cake

\ madi to buy KHER

M ping bottle  —Jffizk

N hongpUtaojiti  red wine — LT %%TE

A héng red

N putao grape MEHI%, LHEE

N jid wine or liquor

PN Song Hua (name of a Chinese student)
PN Béijing Beijing

R OB, T R A8 EHE,
Séng Hua, zhé shi shéngri deingao.
A AR AR K1 © o' g
Zhu ni shéngri kudilé!

Sc‘)ng Hud :

5 X%

M& Dawei.

T k.
Ding Libo.

1 JJ\ %
Wang Xitioydn.

®
Lin Nd:
R %
Song Hué,

o,
Lin Na:
Y
Song Hud:

Wilte B A =&, #m R, AR FHt,
Xiexie. Dangao zhen pidoliang. Nimen I¢i, we hén gaoxing.
PROEAM cE RE OB, K R R v
Jintian wdémen chi Beéijing kdoya. WO hén xihuan chr
B, @
kdoya.

A B 4tz g
Women hé shénme jiii? ~
BB uaWHE, AN & b A,
Dangran he héngpdtaojiti, wémen hai chi shoumian.
L FET A OH BB,

Chi shoumiain? Zhen you yisi.

WL, R R AR R 9 E9

Lin N&, ni de shéngri shi n& tign?

—i-’—'ﬂ —'-:- %0

Shiyiyue shi’ér heo.

¥, t—HA += % &M B £ = A,
Hdo, shiyiyué shi’er hao women z&i I1Gi chi shoumian,

iiﬁ New Words

LoBRIR
2. 2%
3. M
o)
*q. o5
5. B
6 &
i3}

A kudile happy  #: H g

A pidoliang  pretty, beautiful: nice BREH/ANME, B
N kdoyd roast duck JLETHERS, pspeqy

N ya duck

v hé to drink WERIEWE, MBunE(kafei)

Adv  zdi again 3R, P, FE, i

N ShOUMIAN  (birthday) longevity noodles 1% % i

N midan noodles 1% i
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%I\?E iiﬂ Supplementary Words

1. Bk N wdanshang evening

2. P& N zhongcan Chinese food
3. A N Xican Western food
4. ?\i N cha lea.

5. "R N kéle coke

6. F#& N Xuébi Sprite

7. BiH N pijiti beer

8. XA N héinbdio hamburger
9. # ¥ N régdu hotdog

10. €1, N midinbdo bread

11. 973 N nidandi milk

12. RAR N mifan (cooked) rice

Notes

O #RELkE?
This is also a form of greeting used among acquaintances and friends, and is similar to

“YPREpAg e "

@ mngy
The phrase “/&%7 ™ does not raise a question here, but expresses mild surprise on the
part of the speaker concerning something that he/she does not know. For example;
A: THEBFFAREREHEILS,
B: 27

Sometimes it expresses doubt, or modesty when receiving praise. (See Lesson Eleven.)

@ ALk

Here “£" is an adverb, followed by an adjective. The phrase “Z + A” is used to
raise a question, and in this case “J” refers to age.

In asking about age in Chinese, one has to choose different forms for different groups of
people. “fR4GZ K 7" can only be used to ask the age of an adult, or people of the same
generation as the speaker. ~ When asking the age of a child, we usually say “#R4-4E JL
47 ”, and when asking the age of an elderly person or those older than the speaker, a
more polite form has to be used, which will be taught in Lesson Eleven.
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@ RAp— ANV H A, B

It is customary for the Chinese to designate one’s year of birth according to twelve ani-
mals, which are arranged in the following order; rat, ox, tiger, rabbit, dragon, snake,
horse, ram, monkey, rooster, dog, and pig- These form a twelve-year cycle. For example,
the year 1982, 1994 and 2006 are all designated “dog” years. The people who are born in
these years are said to “belong to the year of dog”, which, in Chinese, is written as “J&

¥". The years 1988, 2000 and 2012 are dragon years. Those who are born in these years
all “JgJz”.

® 2w ILA 7
This is an expression usually used to ask someone’s place of birth. It can also be said
as “fEEJLA? 7, with “&” omitted; and in answering “BMfJL”, it is usually necessary to

specify a province, city, or county. When asking about nationality, we use the expression

“BEE A7 7

© MR H PR
This is a familiar form of expression used to give greetings to someone on his/her birth-
day. “PLR---” is used to express good wishes, sometimes with the implication of “congratu-
lating in advance”, whereas “WER--" s commonly used to congratulate someone on some-
thing that is already known or has already occurred. For example;
A: BT EHIREIE(jiehan, to get married),
B: #ERR!

@ FAREHRZIE

A verb or a verbal phrase can funtion as the object of the predicative verb.  For
example :

b= 33
HEWEIRIE,

HATd iz A0

When celebrating birthdays, a traditional Chinese custom is to eat “longevity noodles”.
The length of noodles symbolizes “longevity”.
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e - (3) A: ZHARILG? EME A FE(ngju)
=. LI5EAH  Drills and Practice B: AR+ A +LE, EH— AmREi
thadCh. b Sl b e e ] A 2SR 47 EBA L
DL RS E B R :
D2 A ES T, :
i3 EmEESLE? : (4) A: RILF 7 2808
D4 EME LR URARARY : B: BRI EBus b
DS —AAFE+AZ RS mA, : A: kB BJUA B 7 EH_F#
E 6. HE-ADKEH, IFG7 : B: K 2ZHMET A0 )
DT RRERLHAD, :
P8 AARA H R i o p o
e R e B L e e (5) A: HRILF R R E? % Mk
1. BET AL Master the following phrases B: # FA=%4k %, * B
(1) 4R EF MARTHF EAANTEF 28 LEH= LEM=TH A TA=FRZHLY * %8
EM-LF BHAFHF RAZHS TS FEH TEHNE FEH= L4 B: TA=%REH—.
(2) —HEOF A — NS 5] RE —HHOHF L4
— RN —OO0OFikiREH#I:E —00=#3 k% (6) A: 4% % K97 19 TA6a
(3) —AEE BAFEE BB HE =ZAMA —A¥kk — IR B: &4\—?—2_15'0 20 3128
(4) REMGER RGAR RNGRE KFOEE LI E6005 A: tReg A B RBFE? 22 4/ 2%
(5) 28 &HE XEHE 4FHE RFHB B: f#54 8 Z8A31%,
2. HAEH: Pattern drills
(1) A: AXAJULA)ILE? 2002 2002 2002 (7) A: #RARAILAY k3 (Shanghdi)
B: A% A+ —AANE, B: 2L FTA, & F 4 (Wengéhud)
A: R BIILY J);JL 27 fﬁ j%- 16 i ! 31 E A: FE LAY % #& % (Duolindud)
7 M= %f B: bR iRIE A 41 25 (Nillyug)
B: ¥ XA BN, A T P i = FREMIER. #3 (Lundan)
.= z = 8 M h 2 A
(2) A ZAESRARAZIAT L ;ﬁﬁ . (8) A if ‘f‘*"%’t‘%% 7 BT & (KSIe) &4 3UE (hanbdo)
B: —AAFRRAEMA, AEME, 23 4 B: % #& Ste, ZHLE B (XUSDI) A (rogu)
A EBERARAIR? 8 010111213 14 A: REBMLLE HIE, D7 | SfAE(phid) A B & (midnbao)
B: & EAAE, FHEAR, 15 16 17 18 19 20 21 B: #7, H K —AKEH,
22 23 24 25 26 27 28 _119-
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3. F%& TF3[EE Answer the following questions
(1) —FALAA?

(2) —%HE A2
(3) —AEZMAILK?

(4) +—RAH$ I x?

(5) +—RAHENRLAZBME?
(6) &RILALET? ZHIL?
(7) ZHREZLF?

(8) EMRARMA 47

(9) HhEsReb 47

(10) 4k&Esk+B % (chd)w=?

4. £75% >3 Conversation practice
[#94 Making an appointment]

(1) A:
B.
A;
B:
(2) A:
B:

A;
B:
A:

HELHT R

o

EHET A RARED? 4% 357
KFT, LE%8%,

+ =5k A e RS

T=FREH =57

AR, T FREHW, RN TEAAIES, bR HEmm?

=+ A (duibug), , & (kBngpd) R 47 (xing)

& X & (méi guanxi),

(F14E# A 4 3 Asking about someone’s age and birthplace]

(1) A:
B:

PrEE

U
;}kl},@_‘;—l—;\(? Do

: RS AE R R

SRAKNGER,

s AUIRAE B BR!

it

(2) A: BRFFILAY

B: #,% k3% (Shanghdi) A,
2 WEEILARE ik
¥ NI YR

: AR 7

W, AR ARAT
W3 A 35 (héizi) w57
RH —AM2EZT,
WhHFILE 7

(3)

FEREPRFEE

&

[#%i4£ B Celebrating someone’s birthday]

(1) A: TEBERZRBH LD , ZANAAREMERE?
, 3557

B: &8k,

A: 33 KX

o

B: }_\ﬁT ,ﬁﬁ]%ﬁ%ﬁsvﬁﬁ.*éﬁu%@o

(2) A: SR AGHAD MARE B RE)

B: iﬂ"ﬁ:}o {'t‘fn*’ﬁjﬁ%%o

5. %3 Communication exercises

Your friend is trying to make an appointment with you. Please reply according to your

schedule for next week:

Efi— | BHI= | BMI= | BHIN | EME | BEWA | ESE
ko DUESR | kiR | WER DHER | BHIA
. . g3 ey =
T4 PR ER da gio N
b vk o
iR
wanshang| A% 3% yéuydng ingji
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Pa. [ﬁ'iﬁ*ﬂgﬂ; Reu(ling Compre

|

1ension and Paraphrasing

RIERLH(INGN) R 645 A L FTAL19825 A, A%+ f =+
B+ H 4R, ER T b5 AN — AN A, T4
B MRS T HR AL R AFRRATA A B A K

(dian, store)t it Wdndr & , B Hj 338, MAMMREE D RE, &

T HX,

IR £ B R+ — A+ 25 REBAR KA B KoL & @ fabbnly,

ﬁ@mm%@?ﬂg ( .
‘?i&
Fr AP B MR
FES L
Vo B 265

Grammar

L £ A .HRMER Expressing the date and days of the week

In Chinese, the four figures making up the name of a year are read out as four sepa-
rate numbers and “4E” is put at the end. For example:

— RN VT jitl jiti ba nién
ZO0004 er ling ling ling nién
—O00 4 er ling ling &r nian
—O—-0O4% ér ling yi ling nién

The names of the 12 months are produced by combining the cardinal numbers 1 to

12 with “A”. For example;

The names of the dates are produced by combining cardinal numbers 1 to 30 (or 31)

with “%E"(spoken form) or “H” (written form). For example:

(ZH)AE (éryue) lit hero February 6
(+A)+=% (shiyué) shi’ér hao October 12
(+—H)=+=H (shiyiyue) ershi’er ri November 22
(+=H)=+—H (shi’&ryu) sanshiyi n December 31

If one mentions a date in the current month, one can omit “ R"” and simply say “..-£”
The cardinal numbers from 1 to 6 follow “EHI” to express Monday to Saturday. The
name for Sunday is “EHIK” (spoken form) or “BEH#IH” (written form).

BH#l— xingqiyi Monday EHT  Xinggwl  Friday
EHI— Xingqrér Tuesday BN Xngqlit Saturday
EH= xingqgisdn Wednesday B#H Xinggmi Sunday
BB xingqgisi  Thursday
The word order for expressing the date and days of the week is:
£ o+ H + H + B

ZOO0O0HF+V+ZA=Z+HH BH=

20004F 125 250 Efi=

2. REFIMFIFEERE Words expressing time as adverbials

Words expressing time, such as “B{7:”, “AER”, “FH”, “ZA"+E" can function
as adverbials to indicate the time of occurrence of an action or a state. Adverbials of time
(Time-When) can be placed either (1) after the subject and before the main element of the
predicate or (2) before the subject to emphasize the time.

S + TW + VO/A
Predicate
Subject
TW V O/ A

R BHH H 8| g
® L FF ' A
HhEA HH Fz R g7
g 19824108 27H HAE,
E i PN 1R e

—A yiyué January
—A éryué February
=A sanyué March

A siyué April
IA wiyué May
A lityueé June
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+A giyue July

NA bayué August
LA jityue September
+A shiyué October
+—H shiyiyué November

+—H shi’éryud December
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™ + § + VO/A

Predicate
Time words Subject

\'% 0 / A
X B4 7 BEA 7
EHHTS AT H — R,
LR Al Iz e
11712% A B X i FH,
S WS Ei'q i g[S

Note: 1. Adverbials of time (Time~When) can never be placed after the predicative verb.
For example, one cannot say “Fe{1nz 084 57,
2.1 there is more than one word expressing time in one adverbial, a large unit of
time should be put before a smaller unit. For example: “BiX F4” “BE#H F4"

3. Z&1A1§iEH) Sentences with a nominal predicate

Nouns, noun phrases, and numeral-measure words can function directly as the predicate
of a sentence and do not need the verb “f&”. This kind of sentence is especially used to ex-
press age, price (see Lesson 10), and so on. In spoken language, it is also used to express
time (see Lesson 11) or birth place.

S + Nu—M
Predicate
Subject
Nu-M
P S A o
A +h%.

4. A“%"%7? "$#[5) Using “¥F157 ” to ask a question
Questions with “#fM? " are often used to give a suggestion or to ask for an opinion.
The first part of such a question is a declarative sentence, and its last part can also be “HJ
VLS S
AT KERE, g7
A Z Wk (youydng) , 4517
BAEE, TLlge
Some examples of affirmative answers are: “IFIE”, “#F”, “KiFT".
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Chinese Characters

| I\ IRF
L DFHLH(2) Structure of Chinese characters (2)

The left-right structure @)
a. Equal left-middle-right

123 W R

2. INERANF Learn and write basic Chinese characters

wh AN

jin present day 4 strokes
2) 5 P EEEs

nién year 6 strokes
@ R R o P 3

gud fruit 8 strokes
@ H TrTH AR

qf he(his); she(her) 8 strokes
)k I FE

shang  above 3 strokes

(Placing “E” on top of “—” means “above”.)

© F SRR
wi

noon 4 strokes

(7)&_ Rl

chi to go/come out 5 strokes @ ”—T{ﬁliﬁ;};

(“L1” denotes a cave, and “#H” denotes one foot stepping
out of the cave.)

Gl aladiadiadiit

9 strokes

%) ¥ (%)

micin noodles
—125-




o F e

shi corpse 3 strokes
(“F 7 denotes a dead body or a carcass)
ao) T T
le (particle) 2 strokes
i
an X(&)  TEEER % R
chong insect; worm 6 strokes ey
- R
a RRRE 3 %
ér ear 6 strokes e
S A
(13) C (&
qi to beg 3 strokes
as K VAR TR
ml rice 6 strokes S b g
Py G0h

(The four dots in “K” stand for grains of rice.)

aa) k@ 7 =333k

téu head 5 strokes
as) F. “ T LK
wd tile 4 strokes

3. INBECHHIDLF Learn and write the Chinese characters appearing in the
texts
(1) % sul (&)

ﬁ — LLI + ﬁ 6 strokes
(2) &4 H# zénmeyang (& B4L)

;,E; - /F + 3 9 strokes

*—? - 7}‘ + —?‘ 10 strokes
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(3) 3% ke ()

W — 1 + E

10 strokes
(4) 28 Xingqr
A\ =4
E- - + i 9 strokes
‘%] — —ﬁ\: + Fj 12 strokes
4 (htozidi) (the “number” bottom) — & 2 strokes
(5) % hdo ()
o
=3 — 7 + T 5 strokes
(6) & shu (&)
B = P+~ + %+ 5 12 srokes
JK(uzidy  © 114 ik 6 strokes
(1) &4 juhul (4)
ffi"—*—q-+ 9‘+7T¢ 14 strokes
/f\‘\ — A + Z‘\- 6 strokes
Z‘ (shizipéng)(the “manifestation” side) 7 7{ # 4 strokes
(8) A zhihe (A% )
A — ff + X; 9 strokes
ﬁ"%j]-fﬂ_[-)rl 9 strokes
(9) #»& chi
a
L 7+ Z 6 strokes
(to use mouth “v” 10 eat “w£”)
}E (PiZitou) (the “foot” 1p) ~— T F F L 5 strokes
(10) &4 dangdo
% - ;E + ﬁ 11 strokes

*é& - * + ,éé\ 16 strokes
(On the left side of a character, the sixth stroke in “A” is written as a dot.)
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7 (hénggou) (s horizontal stroke with & hook)
(11) & ma&i (§)

X = 7 o+ ok
(12) # ping
M — 7

(13) £r héng (4z)
4 —> ¢ + 1

+ # + K

7 (c80zitdu) (the “grass” top) — -

H TTAAREEH
& fou R ¥ 2F
(14) #) & putoo

ol e A 1

#H o+ T+ &

By “THAAREE
(15) & jit

B i+ B

é (sGnpiér) (the “three-downward-strokes-to-the-left” side)
(16) Fhe canjia (£ 4m)

2o b+ XK+ 2

(17) R4 Song Hub (k%)
R — 7+ K
£ — 0+ F

3 144
(18) Jk73% Beijing
d — 3+ b

—-128-

7 2 4

1 stroke

6 strokes

10 strokes

3 strokes
7 strokes

6 strokes

12 strokes

11 strokes

7 strokes

10 strokes

3 strokes

8 strokes

7 strokes

6 strokes

3 strokes

. 5 strokes

- i S = SRR N
R (juezipang) (the “decision” side) 7 = 2
(19) B & kudile (b %)

w1+ R

(xzitéu) (the “west” top) CEeRs

(20) # % pidoliang

jé;%i+&+—'——+4\
BT+ T 4+ o~ 4

21) $W kioyd ()
¥ - o+ F + 5
(5: - 35)
W ¥ o+ B
(F.7waew, .7 7 4%88)
(22) *& hé
p% — v + v + “J + » 4+

(23) A& shoumian (&48)
> F +
(F:7 =)

8 strokes

4 strokes

7 strokes

6 strokes

14 strokes

9 strokes

10 strokes

10 strokes

12 strokes

7 strokes
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/f/u e R s e P s Ty A R ,..W.\

[] Bargaining for discounts in China can make shoppmg
: qulte an experience! This lesson will show you how Chinese '
i currency is used. Now is a chance to talk mare about |

i

% yourself: you will learn how to describe your likes, interests, “
E' and hobbies. You will also learn whal to do when you can’t ! i

thmk of the rlght th.mg to say.

i
4
p

emase

{ ﬁ'fi% Lesson 10 ‘
® 7 XL K E

WO zGi zhér madi guangpdn

s s vl b e

EoE: KA, kA XL X HA?

Wang Xidoyan. Dawéi, ni zai zhér mdi shénme?

LKA ®x KX FHR AR#E

Ma Dawéi, WO mdai yinyue gudngpan.

ERIE o EwW R LD

Wdng Xidoyun: NI chéngchang 16 zhér ma?

LRA: K A F kI, EBX K FF 0%

Md& Dawéi. WO bu chang lai zher. Xinggitian wd chdngchdng gén

O E L/ XA Wy R KRS
Lin N& qu xi8o shdngchéing. Zhé ge shangchéing hén da.
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.I.'J‘i: T & Z 'ﬁ-a R 7

Wang Xidoytn: NI xihuan shénme yinyue? 2 Likes and dislikes )J
BRH & &% FE FE. e
Md Dawéi, W& xihuan Zhongguo yinyue.

Xk & Eake
Zhé zhdng guangpdn zénmeydng?

E R R OR A, R (R M), R’ AL,
Wang Xigloyun:; Zhe zhang hén hdo, shi {Lidng Zhu), hén youming.

LR ¥, K X & K, ZILE BAH H A o
Ma& Dowéi. Hdo,wd mdi zhé zhang. Zher ydu méiydu shd hé bao?
E A~ TILEAH B, & KA IR

Wang Xidoydn: Zhér méiydu sha, y& méiydu beo.

5LXA. AF R?

Ma Dowéi. Bénzi ne?

ENNT A, £ PLE, K &K &k, & &£ £ AF,
Wang Xitioyan: You, zéi nar mai. Gen wo IGi, wo y& mdi bénzi.

iiﬁ New Words

*1. JE Prep 20 at; in; on FEF, fE¥ELIERIL
2. X N gudngpdn CD —¥si
3. F 5K N yinyue music  FFOEAE, BEE RAES R
4. B3 N ShGngchdng  market; bazaar; shopping mall ZER§%, HR5H
B N shang trade; commerce
5 FE Adv  changchang often ##3%k, %%, HHE, HEM
# Adv  chéng often R
6. ¥} Prep/V €N with/to follow FRAtiSR, BRAREEZ:, Bk
1. H% A yduming famous HEMHEE, BLHMESE
8. B N shii book SMEA, WEH, ARKH, B
9. 3R N bdo newspaper K3, Hif

10. AF N bénzi
1. ARJL Pr nar

notehook — AT, AT
there  ZFRIL, ZEFFIL
Liang Zhu (name of a Chinese violin concerto)
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I
shifu:

T Ak
Ding Libo:

A
Shifu

T ik
Ding Libo.

JFA% -
Shifu.

T Ak
Ding Libo:

YA
Shifu

T i
Ding Libo.
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A, " 2 Hza7@

Xignsheng, nin y&o shénme?

4, WE.® FF, & £ Ha?
NI hdo, shifu. Qingwén, zhé shi shénme?
R GR B? X R HFEFER,
Nin bu rénshi ma? Zhe shi xiangjidopinggud.
NAA, KR F: & A RE E2

we @
Duibuagi, wd shi wén: Zhe ge Hanyl zénme shud?
T, B £ SE A, £ & L TAE?

A, nin shi wdigud rén. Nin zdi ndr gongzuo?

xR O£ EET OFR FI

W& zdi Yiyéan Xuéyudn xuéxi.

& F3 wE, R R RO B R K F, K £H:
Nin xuéxi Hanyd, shi bu shi?

xow HE, & FEFR, & bR

Zhe jido xiangjido, zhé jito xiangjidopinggud, zheé yé shi

pinggud, na shi putao---

N FR. FEFR, — F FR

Xiangjico. pinggud. xiangjidopinggud---, yi jin pinggud

l!‘ E @
% 27 [37¥] Shopping

dudshao gian?

Nin gén wd xué, hén réngyi.

I

—F = % = &£ #,.0°

Shifu: Yi jin san kudi ér mdo qidn.
T A W FR A K
Ding Libd: Nin de pinggud zhén gui.
P —F = =R K. 8B A, KW ¥R K4,
Shifu. Yi jin s@n kudi ér bu gul. Nin kan, wo de pinggud da. Héo,
A MA, = ¥ KR — A,
zud ge péngyou, san kudi gidn yi jin.
T hik:—F FE %V &K
Ding Libd: Yi jin xiangjiGo dudshao gién?
VpA% IHJ kX LA H—-F,E B R WA,
Shifu: Lidng kudi gr méo wii fén yi jin, wi kudi gidn ligng jin.
T A& X = F A& & B F FEEER,
Ding Libd: WO mdi san jin xiangjido hé liing jin xiangjicopinggud.
VA% —3% +wk K, F % K -4 ¥R, L7
Shifu. Yigong shisi kuai gidn. Zai song nin yi ge pinggu®. Nin hdi
£ Har
ydo shénme?
Th#: F 2T, ##. 9% % 4.
Ding LibG: Bu yao le, xiéxie. Gé&i ni qidn.
JPAE: ¥, B &R =+ Bk KR, R K &S % K,
Shifu. Hdo, nin g&i wo ershi kudi gian, wd zhdo nin it kuai gidn.
B
Zaijian.
T Ak /HF
Ding Libo: Zaijian!
Eiﬂ New Words
1. 204 N xignsheng Mr; sir 54, Fied:
2. & v ydo to want B4, BEFRNE
3. yfﬁ’fﬁ- N shifu master worker FRIF{E, FIH{E
4. %‘%ﬁ{% N xiangjiGopingQud  apple with a banana taste —FH&EEE
HE N xiangjico banana EEHHE
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FR
*5. A RAL
6. A

1. %%

0. fr
1. 3 (&)

12. £,(4%)

«13. |
*14. f4
15. - (4%)

16. i%
17. %

18. 3K (4%)

H‘Z

QPr

z 2 =z »

=

< < <

pinggud
duibugql
zénme
rongyi
putao
gién

jiin

kudi(qian)

mao(gidn)

gui
Zud
fen(gién)

sdng
gei
zh@o(qién)

%I\% iﬂ Supplementary Words

© BN AW N
w3 PP R

> ¥
=
2

12, &

- 2 2 222 =2 2 B =2 2 =2

yudn

bi

zht

fen

bén

béi
shouhudyudn
zuojia
pianyi
shddian
tiyugudn
mai

apple —A3ER

I'm sorry

how (B4R, Bal, Bok, BLNA
easy RES, AEH, BER, FRES
grape

money /04

(measure word of weight,equal to 500g)

— ¥R, MFES

(measure word of basic Chinese monetary
unit, equal to 10 F); dollar

Pikek, Tk, T

(measure word of Chinese monetary unit,
equal to 1/10 3t); dime BTk, NBR
expensive,precious R, BB, AKHE, TR
to be; to make MARRZ, MUFHIK
(measure word of Chinese monetary unit,
equal to 17100 B); cemt —AER, ASE
to give(as a preseni) BER, BEEHE
to give s, S, HR, HFE

to give change %4k

(the same as “¥”, but used in written language)
pen

(measure word for stick-like things such as pens)
(measure word for publications such as newspapers)
(measure word for books and notebooks)

cup of

shop assistant; salesperson

writer

cheap; inexpensive

book store

gym

to sell

© ZAFHR K,

When the demonstrative pronoun “3X” or “JF” is used as an atiributive, a measure
word is generally inserted between it and the noun it modifies. For instance: IR ET,
l‘gﬁ¢ﬂgﬁ ”’ “ﬂﬂmml)‘

@ Sk, mE A 40

In addition to being used as a general form of address for a male adult, “4CH:=" can be
used as a title of respect to address a senior scholar or specialist, regardless of sex.
Sometimes a woman also uses “FE4:4:" to refer to her husband.

The two expressions “#REH 29 7, “BABEH 47 ", are commonly used to ask what

someone wants.  Shop clerks or hotel attendants often use these phrases when offering help
to customers.

@ Hrr, ifd.,
“Uiif4” is a respectful form of address for workers, and people in the service trades. It
may be used to address taxi and bus drivers, ticket sellers, cooks, and hotel staff. There

is a tendency now to increase the range of its usage. Sometimes the people mentioned above
also use it to address people of other trades and professions.

@ ﬁ)%rﬁ] 31\3‘_(./'\ u_n Uﬁ-?
“I am asking how to say this in Chinese. (What is this in Chinese? )”
“B4+ VP is often used to ask about the ways one should act or how one should do

something. “/E4” is an adverbial, modifying verbs. For example: “/E4#7 "“/EAfg? ”
“BAKT TEANB 7

® % #3?11:: JEASE?

» AJE?” (or “e-+, JEMD?7) is a sentence pattern we use to express opinion or
speculation, with the expectation of a response from the listener. The affirmative answer to
this question is “ZM! ", and the negative answer is “/~(j2)". For example;

A: BRERPEER, L7

B: EW,

© —FRE o8
“How much is one jin of apples? ”
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“—Jr--ZAE7 " is a common sentence patiern we use to ask the price of something
when shopping. This is a sentence with the noun phrase as the predicate. The predicate “%
8" is placed immediately after the subject “—f73ESR”. Note that the first part (the
subject) and the second part (the predicate) can be inverted. We may also say:

A: BLR—TGER)?
B: =H;”—fr,

Although the official Chinese system of weights and measures stipulates that 4% ff
(gongjin, kilo)” is the basic unit, people are still accustomed to using the “f7”, which
is equivalent to half a kilogram.

In a super market or department store, people do not usually bargain over the price,
but when shopping in a free market or at a stall, they frequently bargain.

@ =R EH.

The various monetary units in AR (Rénminbl), the Chinese currency are;- “7%
(yuan)”, “ff (jido)”, and “43 (fén)”. In spoken Chinese, we often use “Hr (kudi)”
for “J6”, and “FE (Mdo)” for “A”. When “E” or “4;” is at the end, “F4E” and
“4r8%” can be omitted. For example:

L7578 — —HEBHGE)
4.807C A (EE)
Note: When “2%E” is at the beginning of an amount of money, people say “W§jF”.

When “243” is at the end of an amount of money, the expression “ 4}” is often used.

For example:

0.2270— PE(41)

B B
“No, thanks.”

=. %351z
KEY SENTENCES :
EATHRK
—FHE % VR :
R S EIE A g z
5 AR IL T AR :
HEF R R, :
HKER—ANFER,
BEAR=THE, :
XABLEE A BLY

—136— Beuwenas FeSETREREES SR T RANENERE AasEsFEREEBARRS RN SewEm

Drills and Practice

-
-

Tvan

@ N AR W=

1. BB THH4 Master the following phrases

(1) ZTREHE IAFE ZAHA BEAFR  ZAMAFR ZASAEHK
FRKER  AAMAE BANE AR AAF A FRHLE
MKB A MAER  WALLE MAEL MAER  MAAT

(2) FA& #Z2R %K tFA®E AF MIHE ARKk EXTE
EF¥FER BBAE KA BIE Ak FEL %4 ¥ 37 Uik

(3) £AFEFT AsBIH AZILEH AFRILER ABHIH
b T BR At X RAF BREWFHIE BRBAXRH

2. BB Pattern drills

(1) A: ARAEMILFT? P s
B: AAEFARFRET . s rem A
A hFITHAHL? L 3 T
B: £FIJF R ¥4,

A: RiERET?
B: &R,

(2) A: REEEILLTAE? A% & R (shouhudyudn)
B: #fdb & T4k, ¥ HE(zudjia)

A: At 4 THET Fr B4
B: 62 #43%,
A: fhdFeg?
B: iR, d iR,

(3) A: EHMRMGEFETIL? ¥ J& (shadian) KA
B: EBMABFTFTEA, A (tyoguan) B X
A RS EH Y ¥ JE (kGoyadian) &% %
B: KA ERFHY,
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(4) A: ik pu B A 27 I REE AR
B: bl A —sk K&, —#mBHBE 42 E(pidnyi)
A: XFERBELH? — A% A&
B: Eg&%ﬁm_ﬁ_o
(5) A: fosbit =+ 347 —k LR Hr 3k
B: Hu#s 0545 =+ 34, — RN & 0F
— AT Rk
—AShiEH # 5
(6) A: ""5““%“2‘? _ 5 5,7 79.8 7,
B: AXANME —hE IR | 23 hiyx (o) 73574
Ar — R AR, —AFf—p(fen)ik 1260 T i
(7) A IR B KR K7 SHEENFE B RBROEAL
B: AR H R X, ZiR 5% AR
XK K B ARTREH

3. BAREIFIE D LT HA%E Practice the following exercises erbally with
one classmate
A game of giving change

E.g. A:

(1) A:
(2) A:
(3) A:
(4) A:
(5) A:
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— #3240, KL H54,
Y LENCIE LS SR
—#£7.690, KL L8,

— #1312, KA KI5,
—#£22.787L, K #3074,
—$#31.4970 , £ 4 £501,

— 36849270, K 441007,

— A.

B: £ &k &ELT64,
B:H#RE—BELEX,

B: £ & 4E 0
B: # & & o
B: 3 A& o
B: & & & o

B:ﬁ#kﬂ:r o

4. RIFT IR FIFEEMRIARFE Change the following declarative sentences
into questions with interrogative pronouns
(1) EANHHIRA 4, (Ask two questions)
(2) —F# & M3k L L4k, (Ask three questions)
(3) i K =#iE, (Ask four questions)
(4) RFFEFHE(MAi)RAE, (Ask five questions)
(5) WAFFRERELS JR3E, (Ask six questions)

5. £%% 3 Conversation practice
[EXAEW Likes and dislikes)
(1) A: BRI 2 EF LT
B: &% o
A: RERIRE X F?
B: &&%

XF,o
HREFLOEER,
&R FE S F (zhéxué)?

B: & UF RELH L,
A: IEXRAEE, AFTLFRELF L,
BARFELH?

B: BAFRKIF, hEKRELR?

A: RELRKEL,

[3£4 P4 Shopping]

(1) A: BxRH4 47
B: JR, A5 64 # &7
A: A AR
B: ?
A: BARE—F, %3 V7
B: #&2wf,
A: o

BHE BT, RHE o
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(2) A: B OUA KT e
Ho BA,AHEZIL,
% r8E—K7

IR TF AT

ARARAF

W, AT, E A,

— 3 o BB+ ARBHL,
oL A

B2 —# (&) ook (kafei) .

BEA L7

FET,#H#,

(3)

FEEEEEE R ®

[ Ui % FME Solving language problems]
(1) A: 59 A 5 E A H5L7
B: #FE, Lo R il
C: & w»3F 4k (cididn), S iEE
A i,
(2) A: £, “cheap” iEE 47
B: @& (pidnyi), X A AFRER,
(3) A: &FRLF REH AT
B: A&, #ER#—&(y bian),

6. EELiE Make a dialogue based on the picture
(44154 Introducing and identifying people ]
(1) A: 4RM1GARD? ZRAB—TF,
XA s
XA o
B: iRk &3,
C: ARk, Rk FH 2%,

EA s ARA o BEAET

(2) P BRIFE A
wEE 4L F HAIRILAY
FATIAIR—TF ; 1R BATF R0 e 7
R , o o HE R RE ?
RO P LG T .
[#Ji7] Enquiring]
(1) R A7
X __ g9
M2 7
WAERZ_ 9
N
@) HAFLEELEML D Tk ey
T/ RAETUE L5 7 I~ oA A
§ W I JE A2 L7
= to .

7. 22FR%Y Communication exercises
1) Talk 1o your classmate about what you like or dislike.
2) Your classmate is a salesperson in a store and you are a customer.

| PO, EhERSR asing
%k%i&kﬁﬁﬁ%%%ﬁ%o%4ﬁ%&k,Eﬁmmwh
hings) AR S AMEAMILEF R A&, L0 mbti, LRAERTEF
R MRV ENE A 25 £ R EHF? D ZHR(RAVRA £ JINE AR A A
E%, BRABEE, B4, REXF LA, "D RAZEF P AR, X
#ﬁ%ximmwa&xéﬁo%ﬂi&i%%ﬁ%#%mm

Reading Comprehension and Paraphr
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By R 9 & 45 J& (shadion) . A H ELIRK, B S 4 4 JE
R, LA PAERT. TAST SRS A AR b ERT
B % K (gongfu), B X A ZEFH—A(PEHX).

Grammar

L friEiA4 Prepositional Phrase
In Lesson 5 the verb “YE” was studied. “¥E£” is also a preposition. When combined with
words expressing location (usually a noun or phrase), it forms a prepositional phrase. It is

used before the predicative verb to indicate the location of an action.

£ + PW + VO

Predicate
Subject —
Prep “#£” + N \) 0
#® £ L *E .
& £ WL THE?
f T A EEER 23,

”»

The preposition “BR---” is often combined with a noun or pronoun after it to form a
prepositional phrase and used in front of the predicative verb to indicate the manner of an

action.

B+ Pr/N (person) + VO

Predicate
Subject
Prep “B” + Pr/N v o
# i Hrig ES X JLo
(#5) B E22 *.
1% i} £ Fo

Note: The prepositional phrases “ZE-+” and “BR---” must be placed before the verb. One
cannot say “F% I AEEE HBE”, “HokBRR.
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2. RHEZFRE (1) Sentences with double objects (1):4.3%

Some verbs can take two objects, one in front, referring to people; the other, following,

referring to things.

#/% + Pu/N (person) +  NP(thing)

Predicate
Subject
v Object 1 Object 2
& & ® iy .
E-1 # & +HhE.
(#) % & —IER.

Note: Not all Chinese verbs can take double objects.

3. EAREMABIF“R” The adverb “fR” in sentences with an adjectival
predicate
Many sentences with an adjectival predicate have been studied so far. In this kind of
sentence, an adjective follows the subject directly and does not need the verb “£”. If there
are no other adverbs such as “E”, “&K” or “” before the adjective, the adverb “fR” is
usually placed before it.

S + B + A
FARET .

R4 KR,
EAEEHER
In this kind of sentence, if the adjective does not have an adverb before it, the sentence
has the meaning of comparison. For example:
AL, BRI,
HEAFK, (AT, )
The meaning of “fR” here is not so obvious. “FHARAT” and “FLIT" are not much
different in degree. In V/A-not-V/A questions, “fR” cannot be used. For example: “ff ¢
AFH? 7 One cannot say “fiR BN AR 7
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I\ X

1. LFHLH(3) Structure of Chinese characters (3)

The top-bottom structure:
a. Equal top-bottom

g
' 5

2

b. Big top-small bottom

\ ‘
% IES I 23

c. Small top-big bottom

1 = I =

2 ES 2| 3 18

d. Equal top-middle-bottom

1 = 3=
% & M

Chinese Characters

2. NEEENSF Leam and write basic Chinese characters

W FF DPIFF:P:;

zhdu boat 6 strokes
(2) ML AR AR ) A

min house hold utensiles 5 strokes
@) R =R

yué music 5 strokes
@ & VYRR

z0 foot 7 strokes
® PE) TAPP

shi book 4 strokes

©) A~ “tTAARKR

a F

8) 7

9

(10)

(11)

(12)

as) Jr

(The ancient character resembles an axe. It is used as a unit of welght now.)

(15) X,

én root of a tree 5 strokes

(The “—7 at the bottom of “#" indicates the root.)

- - - =
~~'_.-_'.._\:F.

ping flat 5 strokes
Srrragt
z%u to walk 7 strokes

(The ancient character looks like a person running.)

< 7L

i oneself 3 strokes

N TR

Xué cave 5 strokes
V4

7 1419

wu do not 4 strokes

T NI

jin gold 8 strokes
TR

jin (measure word) 4 strokes

as %, R

mdao  (dime) 4 strokes

LT

O€  an ancient weapon 4 strokes

.“‘:J‘J‘K}‘
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3. WERIXPHIF Learn and write the Chinese characters appearing in the
texis

(1) &% gudngpdn (4)
7‘% — ¥ + )L 6 strokes
# > HF+m 11 strokes

(2) & yinyue (F4)
.%- —> % + H 9 strokes

3 (10zipdng) (On the left side of a character, the third stroke of “+” is written as an
upward stroke. It is called the “carth” side.) - * ¥ 3 strokes
il (changzibian) (the “arena” side) 3 7 % 3 strokes
(3) B3 shangchang (%)
%‘*"“+"+n+"+ﬂ11smkes

}"%7 —r 3[: + ﬁ 7 strokes
. (chdngzitéu) (the “constant” top) A 5 strokes
(4) ¥ % chdangchdng

A S - R 11 strokes

E (zUZIpGng) (On the left side of a character, the seventh stroke in “J&” is written as

an upward stroke.) ' " 7 ¥ ¥ § § 7 strokes
(5) %% gén
E& — ¥ 4+ R 13 strokes
P (danérduo) (the “single-ear” side) 7 [ 2 strokes
(6) & b&o (41)
#B; - j + F + X 7 strokes
7]‘ (liangzijitio) (the “millet” corner) ~J 7 7] T} 4 strokes
(7) ## Liang Zhu
;)Ié__)}\-"yj"")]i 11 strokes
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£ (tOW&inidi) (the “tail-less ox” top) P oAk 4 strokes

(8) %4 xidnsheng
5’&, — £ + )L\ 6 strokes

(9) % ydo

%‘ﬂ *® +'#‘ 9 strokes

(10) JF4% shifu (FF4E)

/@(fﬂ) — /f + T‘ﬁ. + -:j‘ 12 strokes

{The meaning side is “4 ”, and the phonetic side is “#”.)

(11) A& xidngjido

7& - * + EI 9 strokes

,E.\ — Y 4 /Ii + o 15 strokes

(12) ¥# pinggud (F#H%)

$ — ¥ 4 ":ll 8 strokes

% -y

(The meaning is indicated by

(13) 2R duibugl (#x42)

i‘j‘ — X 4+ ﬂ- 5 strokes
7‘@ - i + EJ 10 strokes

(14) & % rongyi

5T + /Nt

10 strokes

%ﬁ ¥ +?] 8 strokes

, and the pronunciation is indicated by “-£”.)
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’% (jnzipadng) (the “metal” side). (On the lefi side of a character, “£" is writlen
w Ty S OF Rk

(15) 4% qidn (4%)
,%& - '% + — + &4 10 strokes

(16) 3 kudi ()

5 strokes

i#t — 3 4+ k 7 strokes
(17) # fén
éj\ — I\ + 7] 4 strokes

(To cut things in half with a knife.)

(18) i# song
ié. — + F + L 9 strokes

(19) # géi (&)

%_) é +/"3\ 9 strokes

(20) # zh8o

j:}it - # + &1 7 strokes

XAFENRR Cultural Notes

Currency

The currency of the People’s Republic of China is the remminbi, literally “people’s cur-
rency”, abbreviated as “RMB”. The basic unit of the RMB is the yuan or kuai. One-tenth of
a yuan is called a jiao or mao, and one one-hundredth of a yuan equals one fen. Chinese
money is issued in paper notes as well as coins, in thirteen different denominations:

Bills: 100 yuan, 50 yuan, 20 yuan, 10 yuan, 5 yuan, 2 yuan, 1 yuan

5 jiao, 2 jiao, 1 jiao
Coins: 1 yuan, 5 jiao, 1 jiao, 5 fen, 2 fen, 1 fen
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! By the end of this lesson, you will be able to ask the

..

i
i| time, hail a taxi, ask whether something is allowed, and ;!
i indicate your ability to accomplish tasks. We will pay :

Especial attention to how Chinese people respond to i
| \ compliments. i

S

|

A

(%+—ig Lesson 11)

St

M R
Lin Na:.
&) M
Siji;

L
Lin Na&:.

ST

¥ o= o —sJL DGR
WO  hui shuo yidianr Hanyu

[fEd ] Asking
|, K FRIL?
._.-_JJ

Xitojie, nin qu  nar? =

Xk BT Fko M, FF WL LAY
W& qu YUyan Xuéyudn. Shifu, gingwén xidnzai ji didin?

£ —# N B, & & B E

Cha yi k& bd ditn. Nin hui shud Hanyt a!

£ & B —EIL LEL KR 2 FA, i 9
WO hui shud yididnr Hanyt. WO shi xuésheng, xianzdi hui
F I LR,

xuéyuan shangke.

R JL K LEiR?
Nimen i di&in shangke?

A

Lin Na:

Sijr:
A

Lin N& H

SifT:

N F

Lin Na& :

SUE
# A

Lin N&:

Siji:
e R

Lin N&-.

Siji:

M R,

Lin Na.

Siji:
AR I

Lin N&:

AR BRI, RN & B B3] a9
Ba didn shangke. Shifu, wdmen ba didn néng dao ma?

e B, & 8 E R F, e T »)
~Lpressine onds ghiliy, 2

Néng ddo. Nin de Hanyti hén hdo.
ML, K 0 E R K F2E & K & i KB
Nali, wd de Hanyt bd téi hdo. Nin hui bu hui shud Yingyt?
AR & W ORiE R ER SNE,OFE &
W& bu hui shud Yingyl. Wo y& xihuan waiy, chéngchdéng zdi
® F EIL HEiE,

jid xué didénr Yingyu.

o B EEY

Shéi jioo nin Yingyt?

&K FEIL,

W& stnndr.

£ A BE, 4% JU ¥

Zhen you yisi.  Ta jinnian ji  sui?

N YR MK KKT, F EiER 55H0

Lit sul. WO de suishu tai do le, xué Yingyl bl réngyi.

B A% % K 7@

Nin jinniédn dud da suishu?

K AHF 2=, BT ¥x 2 7T.9mAE £ Z
WG jinnidn wishiér. Ylydn Xuéyudn ddao le. Xiainzai chd wi
a Nk, B E K & 454, ©

fen ba didn, nin héi ydu wii fénzhong.

W, % & K
Xiexie, géi nin qgian.
B % R =+, & £ £ ¥ w, OK?
Nin.géi wo érshi, zhtio nin wii kudi si, OK?
w2 B kB
Nin hui shud Yingyu!
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T K. X R EHE, L L5 F By *x
M. K & L —EIL, B Ding Libo:  Zuctian shi xingqm, ta shangwii qu shangchding mei
Siji; WO y& hui yidianr. Bdibdi! 5%, T4 *  mMA % L, M 8L +—
. A dongxi, xidwli qUi péngyou jia wanr. Ta wanshang shiy
Lin Na: Bdibdit A O¥F W ¥, +Z 5 B RE. B &
i't'if.l New Words ditn ban hui xuéyudn, shirer dign xid Hanzi, lidng dién-
L4 opv  hui to know how to, can ZBLLE A B, A E ORA RA,
2. (—).&JL NuM (yi)didnr a little bit 2P —HJLIIE, B— S JLH zhdng shuijicio. Xitnzai @ hai méiysu gichuang.
3. M N Sijt driver R 0. & Bk & iR,
4. %(4F) N didn(zhong) o'clock A (5), A (4h) Chén ldoshi: Ta yinggai Idi shangke.
5. £ A cha to be short of, lack T k. £, KR # B OB —A =] AL 7
6. %| M ké quarter (of an hour) —ZJ(4), E—RINE Ding Libd:  L&oshi, wo néng bu néng wen nin yi ge wenti?
7. © Y hut to return  [E%PE, EIZ, EFE, EiLRE OB Tk, FR AR )
8. L3 VO  shangké  to go to class (both students and teachers) Chén IGoshi: Keyi. E"’:“‘Eﬁ";’:‘“i"“
E A shang to ascend; to go to _EIEHIR, EICLIR T A%k, M A4 A & Figo
9. #E OpV  néng can; be able to fE3k LIt Jing Libo:  Women weishénme ba didn shangké?
10. 3| v déio to arive FIK, Bk, B, HdE
1. ¥ IE ndli no (an expression of modest denial) iiﬁ New Words
12. % A\ jigo to teach FIUE, I LATZA Qe weishénme why
13. 3 iE N Yingyll English £&ii— & JL3KIE, ¥ JEE, LEIER 4 Prep  Wei for
14. Fp4-JL N stnndr granddaughter on son’s side 2. }31; x N zudtian yesterday BER L4F, HEFR T4
L N nirér daughter 3. A N dongxi things; objects SLIRFH, MLARTE, JEAFG
15. ?:ﬁ{( N suishu years (of age) BRI 4. IIL A wdnr to have fun, to play £ARTIL, BREAIL
# N shl number =5 0%k N wanshang  evening, night BEXM I, EABRE, ASKE
16. i% Adv  hai still FRA F4H4F B, A wan late FHT
17. & M fen minute ARG, EFSNAR 6 ¥ N ban half JUEE, XK, R4, LR, LA,
| 18. F# IE baibai bye-bye (transliteration) BAER, LR
1. 5 v xié to write
@ 8. BF N Hanzi Chinese character BF, — W=
T Hh#k:. K %HFF, L KA AR R # PTQ kR, F N zi character
Ding libd:  Chén Itioshi, M& Daweéi jintian bl néng Idi shangke. 9. BRG VO shuijicio to sleep +—SHEM, A BA R
B 0. £ AH2 K & k EiR? B v shui to sleep
C‘,!lrslfn IGoshi: Ta weishénme bl néng Idi shangke? ~153—




10. ALK VO gichung 1o get up AEER, FERARKEK
v v al to get up,to rise
Y3 N chudéng bed —aKBE

1. miZ OpV  yinggdi should;ought to %3k, MIi%E. MIEHHE
% opV  gdi should ; ought to

12. A N wenti question —-MEIRE, [BIRIEE, A, BiEE

13. T ¥A OpV  kéyl may FILAZESE, WJCAEJEE, WRI%

14. & PN Chén

(a surname)

Supplementary Words

A

1. F# VO xitike to get out of class; to finish class
2. "LAR Vo  chifan to eat (a meal)
3. & vO kaiché to drive a car
4. "Ik VO  chd&nggé o sing(a song)
5. BkiE Vo tidlowt to dance

6. [‘:’ji,:\. v huidd to answer

7. #L# N fiwli gift ;present

8. ATk vo db gl to play ball

9. IT6Y \(© da&dr to take a taxi
10. “BJH VO Xtyan to smoke

1. % N biGo watch

12. X A nén difficult

R Notes

@ FHoxifi— S ILIIE.

“— @ JL” is an indefinite measure word expressing the idea of a small amount, and i
used to modify a noun. When the context allows of no ambiguity, the noun it modifies cai
be omitted. For example:

A BReRIE
B: ®&#—rJLALE).
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When “— 3 JL” is not at the beginning of a sentence, “ -” may be omitted. For ex-

ample: “WZ (—) AL JLIEHS™, “IB(—) G ILIE” , “F (—) 5 L6,
@ PR, R EWIE R KL

“BBEL” is actually an interrogative pronoun, and has the same meaning as “BfJL”, but
“BREL” here has a negative connotation. It is often used to express modesty when respond-
ing to praise. We can also use “£M7 " to express doubt. For example: “BME?7 PRI
BAKYLE.” Whether we use a word expressing negation or doubt, the purpose is to show

a modest attitude toward other people’s compliments. In Chinese culture this is regarded as
an appropriate response.

D ¥HIERES,

“It is not easy to learn English.”

D BAEL KB B

This is a courteous way of asking the age of an elderly or senior person.
D IEFEFREHT .

“Here we are at the Language Institute.”
O A A,

“You still have five minutes.”

One of the senses of “if” already learned is to make an additional remark. Another
ase of “J&” is to express the continuation of a state or action. For example;
e E+— @B T, (He is still working at eleven o’clock at night.)
AL RBER PR,  (He is still unable to read Chinese newspapers.)
iR RA R, (He still hasn’t got out of bed. /He is still in bed.)

=. %I 51EH

KEY SENTENCES

L o#FE, s

2. RAEE R HNE JTE B AR,
3. RAJLE EiRe

4. MERTHFBEEMAERI,
5

6

7

Drills and Practice

c Redt— EILRE,

AR 4 Rk iR
AT
TR E— AP A e

o0

LR RN N R N N R
LR N RN T R R R R R ]

-
-
-
-
.
-
-
-
-
.
.
-
.
.
-
.
.
[
.
.
"
-
-
-
.
-
-
.
.
-
-
-
-
-
]
-
"
-
.
-
-
-
"
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1. BETHHIE Master the following phrases
(1) 2#iE LHHEE 2EXF FEFAFAA FeFd FeELHE

(2) #ek#$m #3H/Y #aF

(3) Ttk T A A

AT VLA AL
(4) piE&R L % B i

R iE R P

(5) TEAARK T EA G

BREHRE BRBAEFLP

(6) #L.EILKEE vt B LB
EEILAS AHEILE

2. f)EE# Pattern drills
(1) mMAeLEY
AAELEWT,

(2) HRILEARE?
AAETHRE,

(3) 4RI EIIL?
BIAEEFIR,
e A L7
F@Fr LR,

(4) 4R T A4HBAR?
ik
AT H LR
HATRIER
BHARNT 7
T T

R FFPIH FREER RiBiE

A hin—TF

A AR ) AR

Rz Ak BLi% 5L
RE %5 B rEZEE
TEAERF

RN

B EILE EIB

V- |

8:30 9:58
10:05 12:15
3:28 5:45

TR (xitke) 11:50
w45 (fan) 12:15
BRF 8:20
BE if, 10:50

+% % ERG
*MAR # L
ok 4 AEEEE

X4k (wénhud) & .

X E A
XK I IF
S T e

(5) 4k£& 3 vk (youydng )« 7 ¥ % (kaiche)
BRHR, FTE (A qit)
thd gk ik g7 k£ (tidlowlr)
XRAL, BA R R AL # K "5 % (chainggé)
(6) 1REEREEA FSIR? .
KIALETBF A F LI, i ;iﬁi
WA 2 R A b LB B Z(huidd) 89 7] 8
O IIEIE R K IF
(7) AR M7 i #iE
Tk, 12 =
& +
A 1 #9 % (ché)
8) ARRRZHIFE A£G v &
RieyA 8, o5 HEBE
BMBZELILER, % A4 (wa)

3. RIBERIHR LM Ask a question concerning the underlined words in
each of the following sentences
(1) LELE=TANS,

(2) mESE—2DF,
3) ZA=t=FRuwnta,
(4) BRBENLRNA— A RS,

4. &75% > Conversation practice
[fE st Asking about time)
(1) A: 3% 1F, %49 £ (biGo) BLA L & 7
B: , 3 8 e (Kudi, fast)— & L,
A: #ift,
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(2) A:

PR EREET

AR, kAR A A R 17
FAT B o
HRRRERIL,IFET?
W, JLEE?

% —.5 L, $Fe5?

: &%o

[F/R#ES Expressing one’s ability]

(1) A:
B:
A:
B:
(2) A
s WARE,BLRE,
(3) A:
: RIAEZ 0
A
B:

B

heEFe ?

#L— 8L,

hAEF A D7

I, A7 B ) A1 X4k F 48 (yugudin) 48 37
INAFELE?

I AR £ R AR A5 (XUGNXIT) 4 3 (zhéxué)iR?

A aq
] 6 PIE R R AT,

[ER fuif a2k b Expressing permission or prohibition]
(1) A: Tuaik kg2

B:

st AL, ¥ (déng, to wait)—TF,

(2) A: T8 (Aayan) g ?
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B:
(3) A:
B:
A

SFARAL X LR T A 0

Z P, 4 K RABAE(NAN) , J A FIAL, fe R Ak 17
Tiko WRTFHRAHE, hea LR, 5557

5, #ift o

5. Z#R%> Communication exercises

(1) Your classmate is a taxi driver, and you want to go to somewhere by taxi. How do
you converse with the taxi driver?

(2) Your watch has stopped. How do you ask a passerby the time?

(3) You are talking about families with your friend. How do you ask him/her about the
ages of his/her parents and about the children of his/her brothers and sisters?

(4) You are visiting somewhere and you want to find out whether or not you can take
pictures (FAM, pGizhdo)or smoke (TR 4 ,Xiyan). How do you ask?

{84 (biantido, note)

g, A
AATARAB , 48 5h , sjRebs 4 819
vh o Band-fRAS, b fenfedae 0 &N,
23ek 1 RJ,
#J}-mf +A R

PO. =hEflER Reading Comprehension and Paraphrasing

EHARTE —AZBBAFERIL, BH—NEWAR, L =7
HITRY (dodN) B F R LR, IAMNASF A+ F h— 7KL, 4
FNY o BRI BB . Rt BRI E , ATACLI L ILE R IE
HAINE £ BB F 12,

LRAZMRARE ALFERASEES, TFEMAETIL, L
R E F I, tot S B RF, B EAEEL, EH—NE LR ST
DREARI . REIRRFH L, P T ik S RALMIL? T Akt
B RADAELERFRK AR LR
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Grammar

1. $h Telling time
These words are used to tell time in Chinese: “f(%#h)”, “ZI” and “43".
When telling someone the time the following rules apply:
2:.00 FAEE (The “4h” in “E %" can be omitted.)
2:05 Pig(O)H4S4 (When “4” is a number less than ten, “O” may be
added before it.)
2:10 WE+4
2:12 Pig+=(4) (When “4}” is more than 10, “4;” may be omitted.)
2:15 FE—Z or FE+HG)
2:30 B or WHE=ZT()
2:45 FRZ=Z or E—Z=8 or WRN+HFE(4)
2:55 ERHGF=M or PSR TEGH)
The order of time expressions and expressions of date is:
£ o+ A + H + EF/FHME + 4R
ZO0O0=4 +=H —H E#H ®HE ANE= S
20004 128 1H E¥WH ®L 8:25

2. BB ZHIFIBAEM (1) Sentences with the optative verbs (1): “&7, “88”,

AU, BB

Optative verbs such as “£&"7, “88", “WLL”, “MiXx”, and “E" are often placed be-
fore verbs to express ability, possibility, or willingness.

Optative verbs such as “£:”, “B8”, and “W[LL” indicate the ability to do something
and can be translated with the English word “can; be able to”.

It should be noted, though, that “£&” emphasizes skills acquired through learning,
while “B8” and “H[LL” express the possession of skills in general.

(A)y+ Opv + VO

Predicate
Subject -
™ OpV v (0]
{3 £&Re oA Mik?
1t e 13k,
® & g HEAF
# = ke
e L B # fh e E T
XA SR BEABE 237
AR fie "5 ZAW?
R Al AR AT L B —TF HIIFR?

“fE” and “W[LA” are also be used to express permission or prohibition under specific
circumstances. For example;

Predicate
Subject —
™ OpV A\ (]
A N HETNRE | ARIL?
£33 xR ik i o
() T EL i3 7
XL AR EL rz, R,

The optative verb  “Rii%” is used to express needs arising from moral or factual
necessity.

Predicate
Subject
OpV v 0
At NE 2 * kiR
R RBE % * AL

Note: L. In a sentence with an optative verb, the affirmative-negative form (V/A-not-
V/A) is formed by juxtaposing the affirmative and negative forms of the optative verb, that
is OpV-not-OpV.

OpV + &~ + OpV + V. 0O
= w &= P WE
fE 7N fit *

AL A Al LA 48

2. The negative form of “f” and “TTIU” is usually “FEE”. “ARATLL” is only used to
express prohibition. For example:  “ARA[AEHH (xiyan, smoke)”. If the answer to the
question “YREJ RLRE] LA 28— FHRIIZE? 7 is negative, it should be “BAGENBHIIR.”
One cannot say “FAE LS HHITR.”

3. To answer briefly, one may use only the optative verb. For example:

W BEBLE? Ao
T AR 2 AL,
4. Some of the optative verbs are also general verbs. For example;
3838 o
REHE.

3. #3H)(1):RREH) Sentences with serial verb phrases (1): Purpose
In a sentence with a verbal predicate, the subject may take two consecutive verbs or
verb phrases. The order of these verb phrases is fixed. In the sentences with serial verb

phrases introduced in this chapter, the second verb indicates the purpose of the action
denoted by the first verb.
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S + V0 + V,0
Predicate
Subject
™ Vv, (0] V; (0]
® e [5] =4 st o
i T4 EXRE BERR BoJL?
il T AE REH Bl

4. DRIEETGE(2) Sentences with double objects (2). “#” , “I”
Such verbs as “#{” and “[&]” can take double ohjects.

Predicate
Subject
A Object 1 Object 2
fildhZc L # fils HiE,
B4~ I # A4l HrE SR
i 5] i —E R,
fil I7] 1 frar

1. PUFERIZEH (4) Structure of Chinese characters 4)

The enclosure structure (1)
a. Four-side enclosure

O H =

b. Left-top-right enclosure

Eﬂ A

c. Top-left enclosure

5 A&

d. Top-left-bottom enclosure
O] &

e. Top-right enclosure

] T 4

~-162—

Chinese Characters

2. WEEFTF Leam and write basic Chinese characters

M

PrFEL

zhdn  to occupy

o B(() "V mewwwy
Ii inside
3) & T FEzz 3

zhi to

) F

=g

yang  center

&) F (&)
dong  east
6) 79
Xi west

a

®) ¥

béin half

© 5 ()
yu

and

TEEER

ERNRS R T

5 strokes

7 strokes

6 strokes

5 strokes

5 strokes

6 strokes

’”(’ééjﬁ%‘

midn  be excused from

“h5

(Please differentiate “5” from “HLTY

) W(A) ~ " T AFR
ye page

an VA v V ¥y
yi to use

7 strokes

5 strokes

3 strokes

6 strokes

4 strokes
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3. NERCHIIS: Leamn and write the Chinese characters appearing in the (8) £ Yingyll (3£38)

texts jﬁ - " 4+ % 8 strokes
(1) S s (3 4#)
i — “] + — + 7 5 strokes (9) F4)U sOnnlr (34 52)
m — 7}: + )L 6 strokes le\ —> % + l]\ 6 strokes
(2) &4 didnzhong (Es4) (10) % & suishu (33)
l"‘l_‘;,‘ — ‘—]:" 4+ e 9 strokes ﬁ — ¥ + 4+ k 13 strokes

,%ti:? — /% + tl? 9 strokes

; piéshéu (the “slanting-hand” side) (On the left side of a character, the fourth stroke

“«

" is written as “J ") T % ¥ 4 strokes

(11) ## bdibdi

. in
}“ (piéwsiyang) (the “slanting-tailed-goat”™ top) (On the top of a character, the vertical
stroke in “#” is written as a downward stroke to the left “/ ")

ooz £ 6 strokes ;—% - ; + — + -* 9 strokes
(3) £ cha (12) ¥ X zudtian
é — %- + L 9 strokes HIF — H + }F 9 strokes

(The “sun” side, “H”, shows the character has a temporal connotation. )

o . . . PP, tte “ 'j »
1| (1daopang) (On the right side of a multi-component character, *77” s witten as (13) 5JL wénr (35%)

It is called the “standing knife” side.) 1 1 2 strokes It —>3 + 7T 8 strokes

7:: havi N _:_._2;_.?.3‘}—_7;;: 6 strokes
4 # ke (14) 5 xi& (%)

gl] — 7:; + '] 8 strokes -’EJ. — 7+ -I‘:J 5 strokes
(5) & hui (15) B wdnshang

" — [J + 7 6 strokes ’ % - H + %_. 11 strokes

(The “sun” side, “H”, shows the character has a temporal connotation. )

(6) #& neng

ﬁ‘é‘ —> L\ + H + & + o 10 strokes ‘E—' chui (F + ~ + =) T EEAERE 8 strokes

(16) B3t shuijicio (seH)

(7) & ddo —

él‘] — £ 4+ l] 8 strokes Bé‘ H + é_ 14 strokes

(Please note the left side of the character is the “eye” side “B ", not the “sun” side

H”. “Sleeping” is related to the “eyes”.)
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r‘)l'\"‘f — + )nu 9 strokes

(The top of this character is the “study” top, not the “constant” top.)

(17) & & gichudng (##k)
ﬂ‘i — }'!' + * 7 strokes

(18) Ei% yinggai (B&3#)

M= T + 2 7 strokes

‘f?;: — ‘i, + 7;{ 8 strokes
(19) FIA wenti (M)

Mo 2+ R 15 strokes

(20) F chen (ER)
F'Zj:‘ - l3 + ,ﬁ;‘ 7 strokes

Cultural Notes

XAENMR

Loanwords

Like other languages, Chinese also borrows words from foreign languages. Most l(‘)anwords
in Chinese come from English, French, Japanese, or Russian. They generally fall into f.lve
groups: First are interpretative translations or semantic equivalents. Both terms refer to using
Chinese words to translate imported concepts. Words of this category l,l’Sllﬁt“y dcr not appfaar
noticeably foreign. One example is the word EBiW dianshi “television”, in which H dm:z 1(a::,-
riginally “lightning”, later “electricity”) is freely adapted to con'espon(.i t.o the pl’eﬁxl tele
(originally from the ancient Greek word meaning “far”), and M shi llteni]ly translates as
“vision”. The words Hii% dianhua “telephone”, and M1 dianbao “telegram” fall under the
SameS:::'tg;r:e transliterations, renditions that imitate the sound of the souice \iord. The non-.
native origin stands out in this group of words, for example: ?’}‘Zv_" shzjﬁz sofa”, WIME kafei
“coffee”, W] H] 4k kekoukele for “coca cola”, and Je 7 jiake “jacket”.

~166—

Third is a combination of the first and second modes described above: partly free para-
phrasing/semantic matching, and partly transliteration. Examples can be found with M4E pijiy
“beer”, EEHEZE motuoche “motorcycle”, and HVLH tankeche “tank”. While M pi is the
transliteration for “beer”, EE}L motuo for “motor”, and T tanke for “tank”; B jiu “al-
coholic drink” and % che “vehicle” are translations.

Fourth are roman letters plus Chinese words, such as AA #i zhi “go Dutch”, BP # ji
“pager”, and B #8 chao “ultrasound”. Fifth is the use of roman letters only, in a direct
borrowing of acronyms, for example; “CD”, “DVD”, “CPU”, and “DNA”.

As a rule, loanwords are added to the Chinese lexicon only in cases where available
Chinese expressions are inadequate to describe new concepts, situations, or other phenomena
that arise when Chinese and foreign cultures interact. However, words like 325 baibai “bye-
bye” and “OK” do not represent new concepts and can be replaced by words of Chinese o-

rigin. Yet many people, especially the young, love such expressions precisely for their for-
eign flavour.
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In China, what should you do if you don’t feel well? ii
El Here you will learn how to describe health problems to a '1

! doctor. You will also learn how to express volition, indicate =
i necessity, and learn a new way of asking questions. j
\ k s wa - e e s v o e B Tt T R —

Wpl o
.

{:%-l':ﬁ Lesson 12}

* &8 & K EFR

W& qudénshén dou bu shifu

T hdk:kAh, KE RHE X & KA X K

Ding Libo: Dawéi, ni méi tian dou lii di&in gichuang qu dudnlian,
AL L E —#, &k E2 TR ARRC
xianzdi jit dién yi ke, ni z&nme hdi bu gichudng?

-EJ kj{]- ﬁ % %‘0

Md& Dawéi. Wo téu téng.

~168-

Tk

Ding Libo:

LKA

M& Dawei.

Tk,

Ding Libo:

LRA:

T Ak

Ding Libo:

XA

M& Dawei H

Tk

Ding Libo;

iiﬁ New Words

1. &%
4
%

2. MR

3.

4. 4%

5. %k

6. &

7. RF

R RT E4HT

NI s&ingzi z&énmeyang?
# ORT & A
W0 stingzi yé téng.
A B, % Bz X ER AR®
WO xidng, NI yinggai qu yiyuan kanbing.

£ HKR K FBE,°RB X A&,

C2E-4 2N

xR £ mBE, B X ER
wo yao shuijido, bu xidng qu yiyuan.
kR X AR, X k& R s LR,
Ni bd qu kéanbing, mingtian ni hdi bu néng shangke.
¥ove, R Xk ER.® WA X 2 TH X2
HGo ba. W6 gl yiyuan. Xianzai qu hdishi xiawt qu?

EF:S Ak X, AR FRESK XA R

Dangran xianzdi qu, wd gén ni yigi qu. Jintidn tidngi hén

P‘S’\, 'f‘jj: % g ? .r!!\;\ }L ‘RHB\O
[#&RAHE] Expressing
need or necessity

léng, ni yao dud chuan didnr yifu.

N qudnshén  all over (the body) #5¥, £ 5F &M

A quén whole

N shén body

A shifu comfortable &M, REFMR, &FRAEFAR
Pr méi every; each BX, B, §0%4E, SHE
\' duanliain to do physical exercise Fikk

N téu head

A téng painful 3k, F&

N sAingzi throat BRFE, BFAREMR




8. 1
9 EI%
10. HJ&

1. Fik
*12. %‘

13. V&,

14, L 72

18. KSR

T K
Ding Libo.

5L XA
Md& Dawéi.

E A
Yishéng:

T k.
Ding Libo.
E4.
Yishéng:
ThKk:
Ding Libo:
EA:
Yishéng:

LKA,
Ma Dawéi:
E4.
Yishéng:
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V/0pV xiding to think/to want to do sth. ABEEH, Bk
N yiyuéin hospital EERE, H—EBE
Vo kanbing  to see a doctor EFHER, EERER
N/V bing illness/to get sick &, B, BAW
N shénti body, health B{ki7, EiH Sk
Opv  ydio must, to want to do something EEW, E8H%
MdPrt ba (modal particle)
Conj  hdishi or BIEMREE L, FERIERER
Adv  yigl together ERfL—iE, —E%E, —REHK
A léng cold FKSRE
chudn to wear
N yifu clothes ZEAHR, LR, MoK

o ZILHRE—T, R+ % 4 #£5,°
NI z&i zher xiGxi yixia, woé gu géi ni gudhdo.
¥

Hao.

8 ¥, 8 §F X #v

B& hdo, ba hdo shi shéi?

# 2 8 5,

W6 shi ba hao.

"R AR BR e AR
Ni kdnbing haishi td kanbing?
e E¥o

Ta kanbing. ik
W oA, ke & XA, £ R AZ?
Qing zud ba. Ni jido M& Dawéi, shi bu shi?
&, & " & KA,

Shi, wo jitlo M& Daweéi.

R 5% % K7

Ni jinnian dud da?

5 XA
M& Dawéi.
EA .
Yishéng:
L KA
M& Dawéi:
B4
Yishéng.

T ik
Ding Libo:

E 4.
Yisheng:

5 XA
Ma Dawéi.
E A
Yishéng:

xH SF =+= ¥,
Wb jinnién érshrer sui.
R FIL R AR @
Ni ndr bl shdfu?

<
® kK, &% & R R

W4 téu téng, qudnshén dou bu shifu.

R A —TFoth BT AEILAXO ZE FINL
W& kan yixid. NI stngzi ydudianr fayan, hai ydudianr
A, A B¥,

fashdo, shi g&nmado.

e £ F & ER?

Ta ydo bu ydo zhiyudn?

Ao & % B K, & & v EJIL B, 4k
Blyong. Ni y&io dud hé shui, hai ydo chi didnr ydo. Ni
BE v¢ % &2 RE L ®H9

yuanyi chi zhongyaio haishi yudnyi chi xiy&o?

x BE L FH,

W& yudnyi chi zhongyao.

¥, ke —2L ¥%H, T E2H— F k.

H&o, ni chi yididnr zhongydo, xia Xinggiyi zdi 1di.

E iﬁ New Words

1L AR
x2, %
3. BF
=
4. A EIL
5. XK
6. K I
pe)
7. % §
8. {E[%

v XiOxi to take a rest KE—TF, FiZikE

Prep  Qei to; for 4K, LN, AR LR

VO gudahdo  to register (at a hospital, etc.) e

N hao number A5, Wi-E

Adv youdianr  somewhat; rather; a bit FrRJLE, BREILREGR
VO faydan to become inflamed 7 &)L %

VO fashao to have a fever 5 JL%Es

v shdo to burn

V/N  gdnmdo
VO zhtyudn

to have a cold/cold & &JLRE
to be in hospital; to be hospitalized
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9. 7K N shul water 157K

10. 2 N yao medicine %5, K
1. B& 0pv  yudnyi to be willing 1o do sth. [E&E%¥, EELR, FEE
122 P% N zhdngydo  traditional Chinese medicine
13. %25 N Xiydo Western medicine
iia) N X1 west

% I\ ?E i .‘lﬂ Supplementary Words

1. F N ya tooth

2. E:]‘-% N duzi abdomen ; stomach

3. 7 VO kaiddo to have an operation
4. 1L v hudlyan to have a medical test
5 i N xié blood

6. KA N dabidan stool

7. PME N xiGiobian urine

8. 14t VO ddzhén to have an injection
9. # A re hot

10. FpR A lidngkuai cool

n A% N shénghu6  life

12. &L N Yingwén English

- Noles
O 4G RKAR s IR 8
When the pronoun “#” modifies a noun, a measure word should be used before the

noun it modifies as in the following examples: “@-34", “EB3FER”". However, be-
fore the nouns “F*” and “4£” a measure word cannot be used, and measure words are op-
tional before “H”. For example, we say “#K”, “fF4E”, and say either “G@H" or “§F
AB”. “48” is often used in combination with “#F”. For example:

Mo KERE 2B

RER#HMEZE,

@ HEAEASRIK?

“Why are you still in bed? ”
172 -

“X 4" can also be used to ask about the cause of something, and the difference be-

tween “/E4” and “JH247 is that the former indicates a sense of surprise on the part of
the speaker. For example;
NSt N T VNS 3
SRIAURE REATREEE
Note: “/E4” and “/E 44" are both interrogative pronouns, but “/E4” is often used
as an adverbial in a sentence, whereas “/E 4#t” usually functions as the predicate as in
“URELAFE? . When asking the reason for something, “/E-AFE” cannot be used and so
one could not say “fRIEAREFRARAEKT 7 y
3 FA, WRLZEBERER
“I think you must go to see a doctor.”

In this sentence “48” is a common verb.

D FERBE,

“No problem with my health.”

“B£” means “body”, but it may also mean “health”. “#REIK/EZHFE? 7 is also a
form of greeting among friends and acquaintances.  The phrase “¥# W) R1” means “no

problem” and it is often used in spoken Chinese to indicate an affirmative,  confident
attitude. For example:

A: BIR{REERG?
B: B Rk,

D P, FkERE.

The modal particle “/2” has many uses. It is used to soften the tone of speech here
and it may also be used in sentences expressing requests, commands,
consultation. For example:

B, A, RE—TFE,

persuasion and

@ ﬁmﬁ—:#@?&o
‘Tl go with you.”
When the prepositional phrase “BR+Pr/NP” is placed before a verb as an adverbial

modifier, it is generally used with the adverb “—#2”; together they form the phrase “Hi+
Pr/NP+—j#2”. For example;

filbBRA A A — R T .
HBR R — B
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@ LGRS,

“45” js a verb (see Lesson Ten), but it can also function as a preposition. When used
as a preposition, “%#5” and the noun or noun phrase that follows it (usually the receiver of
the action’s benefit) form a prepositional phrase, which is placed before the predicative verb

indicating that the object of “4%” is indirectly affected by the activity of the predicate.

@ REEILAEFAR?
“What’s wrong with you? ”
This is an everyday expression used by doctors when talking to their patients.

© g TAEILER.

The phrase “#5(—)fiJL” (with “—"
verbs as an adverbial modifier,
often implies dissatisfaction or negation. For example:

HEILAEX FHHALK HLLK BHRILER
‘ Note: There is some difference between “H— & JL" and “—EJL". “H—HEJL" is used
adverbially, modifying the adjective or verb that follows it, whereas “—@HJL” is used as an
=glttributive, modifying a noun. For example:

often omitted) is used before certain adjectives or
When used before an adjective, it

indicating moderation.

—®ILFEE —FlE  —RLF
The construction “— i JL, + N” is usually placed after a verb as its object. For example:
BEX—HILEKH,

It is not permissible to replace “#—fiJL” with “—;3JL”. For example:
WA EILAEX, (We cannot say “fi— LR EX".)
A NILERE (We cannot say “T—mILEKE"™)

=. %35zH
KEY SENTENCES

HhiELALERAAR?

TR EILE B, -
AR —ARE,
AERE, AR EHR. :
Mo B R EAETRT? :
AR EEPHERBELEHS?
A RREMA S F EILRER,
CREKRERM, A LA R

BEsvEREAEBEEEERAEREERRNURNAERT NS srrssnw

Drills and practice

0 No LR W N

--------------------
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1. #EFFIAL Master the following phrases

(1) kA& FH& 247

FIRK  HERRGF RARA

(2) FHzRp L S RERPE W EAE R 2k
T2 K AT R ST EIFERFAE
B 50T R AT R TAEE RARE %37 E 2RI
VN5 ST ERBIERZEAT vL P IR L B
ZFEXRZER FIETERFILY EHEREAESRER
(3) Z-BA ZE R AR
BAFR(INGjU)  RAavt FRFER
(4) R&EH M REBRF RB&F 5 E
FREBIB FREER FRERKE

(5) A7 Z#HFT ZHH BRELE RAANME RARK

2. H)EI## Pattern drills

(1) A: fhBRAFE T F /7
B: #RAFIER, jdf f;ij;
A T AI(jingju)
(2) A: DAEZE BT TL CF < +7 %
BT AP B F
B: £&480%, *E R *EFR
A: ARBEH, KB, AP LR & # L (YIngwén) g
S =1 vt &
(3) A: HBEEPBERBELEE?| L L0 L
N ARBELHBT| 4 sk (youydng)  £4rs(da qid)
B: 4&@%"5“”%0 ﬁ'\%f? &)’-\% aﬂfié‘;‘
A: BRELBY, w5k LR
(4) A: B4 BREHER? ¥ 77 (kaiddo) R
B: A, AL 8 (hudyan) fz (xi@) Z
.8 (hudlyain) X 4 (dabian) &

A% (hudyan) & (xidobian) 2
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(5) A:

(8) A:
B:

REZNE—Z RE LT RERT?
: AR KR
s ARIRILARATIR Y

FR A EILE,

RFFHARIED?

DM RE AT
R S S F

sk i —A £ 7

: wﬁ&ﬁ'—ﬂ%o

& R LA 47
EX- X WX = &

9.30 *ER g F

4.20 ‘&% 7 (yd)
11:45 i i:-F (duzi)
e H &L
&3] R KA

4 #&(shénghud) Rk

1 MR A

AR EALL

HiRE FEMAL

Bt L A
T¥ L2 RS
L LR

3. EE &S] Make up sentences according to the pictures

AR IL R AT R?

e
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4. &75%:>) Conversation practice
[i%it B it Talking about one’s health]
(1) A: BREZ2H7 RKAFRG?
B: # A EILE,
A: ZERELER?
B: XM, RBH%KE—~T,
(2) A: BARE 2L F REFRT?
B: M, 4HEILE ., hALERKE LR, BHE—TF,
A: REEHETFH—T , 4557
B: ZMA,
(3) A: HREHEN.
B: &F,#MRY XER,
A AREE XA D7
B: HERFFA48H54,

(FEBIESBE Expressing one’s desire or need]
(1) A: AXREZHE, R L7
B: RAEMHM 2, BBLEFHE, HBIHIL?
A: RBLETFTHEENLLAE,
(2) A: R\|RAEAD? ZMERE qia), 4557
B: syRA&L, KA R E L% AMEMAiqudn, taiji boxing), #447(dd)
A HE (tdijiqudn) g ¢
A: B&—EIL,
B: X#FT! &EF, FkaiD?
(3) A: KA 225 T 57
B: REKE, AAM—AEELNT,
A FALERFIEF (hdizi) i iLiE,

5. ZFr%> Communication exercises
(1) You feel sick while reading together with your classmate in the library. How do you
tell him/her 7

(2) Your friend has a toothache (%, ya téng). How do you help him/her tell the
doctor about it?
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(3) You want to go to China to study Chinese and to visit the city of Shanghai, but your
friend thinks that in order to study Chinese well you should go to Beijing. How do
you talk to him/her about this?

iH R 4 (gingjidtiGo, note requesting leave)

EAE
5 xR AL B, A
M. B VOB RA B R, WAL, R
AR % AL F EVE

2,77?% 4+-R=1r~18

Reading Comprehension and P;—,u'z-l.phrasing

FEhERER

KA MGERERRR? H A7 KA e FARRER? 4K
T, AREAR? REEEE A 4&—5%%,%,@;%2%151%? kﬁb,ﬁt%ﬁﬁ

T REEEER, RRER R, BRE—REIER, REXEAT
5k SRAEX, RMNEZIEL,

EA R8T P L Fm G RA, 5522, ki, b
ERRATIR, A —TF, BHMLKE, ";‘E:I-KUE JLE K m“%"
2R BAERR? AR, 270, XA, RBRECLTHEAREL
H RTrL e, H 47 HRREE Viﬂﬂ’é? FRECLTH? e, E
A Bt — 5L 3,

Grammar

1. FiBiBIE4] Sentences with a subject-predicate phrase as predicate

The main element of the predicate in this kind of sentence is a subject-predicate phrase.
In many cases the person or thing that the subject of the subject-predicate phrase (subject
2) denotes is a part of the person or thing denoted by the subject of the whole sentence
(subject 1).
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Predicate 1

Subject 1

Subject 2 Predicate 2
KA 3k .
fib &5 ;R EIR.
R Hik I e
Fte 3] EBAEE?
AR x5 ® R B

The negative adverb “2R” is usually placed before the predicate of the subject-predicate
phrase (predicate 2). Its A/V-not-A/V form is produced by juxtaposing the affirmative and
negative forms of predicate 2.

2. #EFEBER4) Alternative questions

An alternative question is created when two possible situations, A and B, are connected
by the conjunction “¥fJf2”. The person to whom the question is addressed is expected to
choose one of the alternatives.

Question
Answer
Alternative A T2 Alternative B
W= w TFH&? WMk, (Alternative A)
B ips B w7 fBE W (Alternative B)
NS A LR BEETZr | REBZPZ. (Allernative A)
TR T i FEH? RE%¥4 ., (Alternative B)

3. RBIE3YIAIHIED(2) Sentences with an optative verb (2).H,4,E#&

The optative verbs “2” and “48” both express subjective intention and desire. They are
basically the same in meaning. Sometimes “Z” emphasizes intent or a demand, while “A8”
places more emphasis on intention or hope. For example:

KERzIER,
B EI e,

The negative form for both “48” and “E” (denoling desire) is “ZRA8".

“IBE" is also used to express one’s wishes. It means a willingness to do something or
a hope that something will occur according to the wishes of the person denoted by the
subject.
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Predicate
Subject
OpV v 0
gRA = BEDE o
Thik E #3 ER,
it ~ *£ Bk
i) BE FEE s ®e?

The optative verb “¥£” is also used to express need. Its negative form is “AH”. For

example ;
e EAE B
RRIE4H? BEEZFRRG?
HEAAAZF KM

Chinese Characters

1. PUERYEHW (5) Structure of Chinese characters (5)
The enclosure structure &)
a. Left-bottom-right enclosure

QJ B

b. Left-bottom enclosure

= A A

2. INERAIF Learn and write basic Chinese characters

o T i ¢
yi

to give 4 strokes
@ L O HHF
mu mother 5 strokes

A& I RAL

dong  winter 5 strokes

WA S AALA

ling order 5 strokes

s) e T

ya tooth 4 strokes
® &K R o 3

Wi clothes 6 strokes
™ B (" +8)

Zi self 6 strokes
& KRB T EERER

fa to send out 5 strokes
© E (* +%)

zha host 5 strokes

0y J~ (&) -y

chang factory 2 strokes

3. NEHRXFHNF Leam and write the Chinese characters appearing in the

texts
(1) 4% qudnshén
e N+ E

6 strokes

(2) 4FHk shdfu
ﬁ — / + ‘%i‘" + '?' 12 strokes
BE\ - )E] + F + 8 strokes
(meizitéu) e 2 strokes

(3) & méi

-é\ - g + ﬂ 7 strokes

J— (bingZipang) (the “illness” side, denoting disease or ailment.)
- f 7}9—‘ 5 strokes
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(4) # téng
% — J.‘ + %- 10 strokes

(The “illness” side denotes the meaning, “£” indicates the pronunciation.)

(5) %F sdngzi
"%_)n+g+?+g+]hl3strokm

é’:iidn S 5 strokes

* (hudzipang, on the left side of a multi-component character, the fourth siroke in “:k”

is written as a dot. It is called the * fire” side.) * * f ¥ 4 strokes

(6) 4% dudnlian (&)

4& - }f' + -Fi 14 strokes
(The meaning side is “%” , and the phonetic side is “Bt”.)

% - * + é—: 9 strokes

(7) #& xidng
ZEEL_)* + E] + 3 13 strokes

(The meaning part is “-=”, and the phonetic part is “48”.)

(8) & bing
9% - J“ + l;% 10 strokes

(The meaning side is “# ", and the phonetic side is “&".)

(9) &4 shénti (F42)

ﬁi - /f + $ 7 strokes

(10) & ba
VE} — 2 + EJ 7 strokes

(The meaning side is “&”, and the phonetic side is “&”.)

? (liangdianshul) (the “two-drops-of-water” side) > / 2 strokes
(11) #- léng
}/,S,\ — 7 + Z.;,\ 7 strokes
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(12) ¥ chuan

? — 7 + ﬁ 9 strokes

(13) 4k & xiOxi
ﬁ - /f + )!i 6 strokes
‘é“ - El + 3 10 strokes

(14) #% gudhto (#3%)
;fi - j + .+_ + .:t 9 strokes

(15) % % fayan (% %)

X P N
£ — + kK 8 strokes
X . -

(ydozitéu) xR 3 strokes

(the “eminent” top) (Please differentiate from “%7)

(16) % ¥ fashdo (%4)
99% - * + % + )L 10 strokes

(17) &% gdnmdo
E'E'_—).)&A'I'——'*' 7 4+ W 13 strokes
=
B - a + E] 9 strokes

(18) 4£rx zhlUyudn
’{i - 4 + i 7 strokes
(The meaning side is “1 ”, and the phonetic side is “E£7)
(19) ¥ % zhongyto (¥ %)
‘%ﬁ"*+é+}‘3 9 strokes

(20) B#& yudnyl (&)
}E“ﬁ}‘ + é + 'J‘+‘U 14 strokes
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Cultural Notes

NAEFIR

Chinese Herbal Medicine

Chinese herbal medicine is used in traditional Chinese medical practice, which has a
history of thousands of years. According to tradition, a sage-emperor of remote antiquity called
Shennong (“Holy Farmer”) experimented with many types of herbs in order to find cures for
his subjects. Traditional Chinese herbal medicine differs from modern Western medicine in that
basically it does not use artificially created chemicals but is extracted directly from natural
substances.

Traditional Chinese remedies can be divided into three categories, according to their
sources. First is medicine from vegetable sources, such as the roots, stems, leaves, and
fruits of plants. Second is medicine from animals, including their organs and secretions such
as bezoar (cow gallstones), snake venom, and deer musk. Third are medicines from mineral
sources, including gypsum and others.

Traditional Chinese medicine can be effective in treating many frequently occurring health
problems like the common cold and fevers. Most doctors agree that side effects from the ma-
jority of herbal medicines are relatively mild. Currently, doctors in China, be they practition-
ers trained in Chinese or Western medicine, are exploring ways to combine the two traditions

for use in treatment as well as prevention therapies.

-184-

l Ma Dawel recemly met a new female iy
o
l

¢ friend. In this lesson, he will show us how to i
‘ make phone calls, rent lodgings, ask for help, |=
'{ and invite people for a visit. J{

LG . ey . W, SRR ENESS R o
T T - A -

T A R LS

ﬁ“]‘_jﬁ !fsson 13
RUART— 1 ER B R

W6 rénshi le yi ge pitoliong de guniang

£ % kA, T KF T RE, RE K K
Song Hud: Dawéi, tingshud ni dé le gdnmdao, xianzdi ni shentl
& LAE?
zénmeyang?
L KA &K X TER, v¢T7 R % FH.0 e R K
M& Dawéi: WO qu le yiyuan, chi le hén dud zhongydo. Xianzdi wo tou
T AL &,

hdi yoéudidnr téng.
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F Y

Song Hua.

5 XA
M& Dawéi;

P

Song Hua.

L kA
Ma Dawéi.

R &

Song Hud.

5L X#A.
M& Ddaweéi.

K%

Song Hud:

5 KA
M& Daweéi:

KA

Song Hud.

LRA:

Mé& Dawéi:
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& BEiEZ 5 K&
NI hai yinggdi dud xidxi.
RO, £ B HF K- # FL

Song Hud, wo xiéing gdosu ni yi jian shir.
4 $JL? [ 254 #5] Talking about

Dy
Shénme shir? —
K AR T—A4 EBERE OB, B OEE B K

W6 rénshi le yi ge pidioliang de goniang, ta yudnyi zud wo

* MK, #A —& #¥, —2E
nl péngyou. Wdmen chdangchang yigl sainbu, yigl kan

wH. B ok, —& T FR,
dianying., hé kaféi, yigl fing yinyué.
AR KR! X R B F R,
Zhahe nit Zhe shi hdo shi a.
Wite £ ¥ F, TA K 0 B4 K N, R #
Xigxie. Shi h&o shi, ké&shi wd de sushé tai xido, td bl néng
FOR R BLCR B K — B AT

chang lai wo zhér. WO xidng zhdo yi jian fangzi.

#h B A EFTO HEl N

NI xiing z0 fangzi? Renting 2 houee, J

R, & B M- A BE & A ¢ AT,
Shi a, wd xing z0 yi jian you chufang hé césud de fangzi,

Y, 2N - T

fangzl bu néng tai gui.
EHs R R fr—RELEMA F G, F 5?7
Xinggilit wd gén ni yigi gu zd fang gongst, hdo ma?

X ¥ T
Tai hdo le.

TR

iiﬁ New Words

1.

N kW

*9,
10.

*12.
13,
14.

15. )

16.
17.
18.
19.

(RESSGRHEFREHBAH, )

AR

- It

kel

AR

By
B

)

2 2 o2 = =2 <

<

0

Zg} 2 =2 2 =2
&,

Z2 2222 2 2 <

guniang
fingshud
fing

deé
gdosu
jian
shir
sanbu
bu
dianying
didn
ying
kafei
késhi
sushe
zhdo
fangzi
zU

jian
chaféang
césud
fangza
gongsT

girl TEFTAYMEIR, R

to be told

to listen

to have, to get SEE, 5%

to tell

— A
matter; affair; thing —FZFJL, HAFIL
to take a walk; to walk —REUE

(a measure word) piece

step

movie FHE, FEEK
electricity

shadow

coffee WG UMM

but

dormitory ZAEFEE, EEE

to lock for BT, A, HEAE
howse FBET, BEBF, XBTF
to rent HIEF, M

(a measure word for room, house, ete)— i EF
kitchen —[&]/5 5

toilet —[AIDAT, BWPT, ZobfT
rent (for a house, flat, eic)

company /NAE, KAHE, HBEATR

[HEsRER ] .J
Asking fc iong

&L RA: A B EF BAE KK, KW, &K BiEZ &z HP

M& Daweéi: Na jian fangzi fangza tai gui, ni shud, wd yinggdi zénme ban?
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K . B OB EITRE R OB MY
Song Hudé: NI xiing zU hdishi bu xidng za?
5 KA HR B
M& Dawéi: Dangran xidng za.
KO K %H&@%:h¢-%%,-ﬁ4@% ﬁ%‘
Song Hud: W6 geéi Lu Yuping d& ge dignhud, rang ta lai bangzho
£,
women.
B KA. 4 R B, &k 97
Md& Dawéi: Ta hén mang, hui 1Gi ma?
f%i ﬂ#&: 4ﬂ5 ég? 5F10
Song Hua: Ta hui lai.
(RELRWTATRE. )
. ® [$7881E] Making
55 ‘;EJ—-‘%. ulé'i, V}JF—_/I;‘"“M? & a phone call
LU YUping: Wéi, nd yi wéi a?
KO K R R &, KPR RAY AE E FX BB
Song Hud: Wo shi Song Hud, wd he Daweéi xianzai zai Jiaméi Zu Fang
A4,
Gongsl.
B @ R & & AL
LU Yilping: Nimen z&nme zdi nor?
R & kA & A AT
Song Hud. Dawéi yao zo fangzi.
B @ MmN A K A %f‘?
LU YUping: Nimen kan méi kan fangzi?
R &M A TR AT R AT RO, TR
Song Hud: Women kan le yi jian fangzi. Na jian fangzi hén hdo, késhi
B AEIL K.
fangzl ydudidnr gui.
T SR D - L A & At
LU Yiping; Nimen zhtio le jingli méiydu?
-188-

R

Song Hud:

B @

LU YUping:

2
P

Song Hua.

L4 Yiping:
¥
Song Hua:

BN BE K zm,

Women méiydéu zhdo jingli.
F O

NE WM BERER K OMA, K B

Song Hud, zhé ge gongsi de jingli shi wo péngyou, wo gén

B —TF, % e Fe Rk,

& B T

td shuo yixia, ging ta bangzhu nimen, wo Xidng kénéng

A B,
meiydu wenti. -
¥ oM, BE &M A K BA

e, @

Hdo a. Wanshang women ging ni hé ni péngyou chifein.

ﬁ: /L}")ﬁ] /ﬁ"— "2‘\5] % ﬁ’ 'ﬁ‘ﬁO
Hdo, nimen zai gongst déng wo, zdaijian.
AW,

Zaijin,

iiﬂ New Words

1. 70

2. ITWE
Wik

3. ik

4. # B

5. "R

6. {L

1. &8
8. THE
9. "LAR
PR
10. &

1. £%

bén

to do E4p
VO  dd didinhud to make a phone call S AT
dianhud telephone; phone call —AN3E, #RAGHE
rang to let; to allow; to make
bangzhu to help
Int wei hello; hey
M wei (a polite measure word for person)
—ONE, —BIE, —fEE, B
N jinglv manager
OpV  kénéng maybe TIBENE, WRERLE, WEEAE:
vo  chifan to eat (a meal)
fan meal HEIR
déng to wait A, FMfT, S—TF
PN Jiamei

(name of a house rental agency)
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1"‘% Eiﬁ Supplementary Words

-9 N kéting living room
2. BT N woshi bedroom

3. $E N shafang a study

4. B M &0 suite

5. 51 A fangbian convenient
6. 73 A gido coincidental
7. &3E A héshi suitable

8. Hou A réxin enthusiastic
9. @& A\ baokud to include
10. K& N shuidianféi  wility

1. # A Xin new

12. |4 N/VO  huixin reply/to reply

. ERE Notes

®© FzTREP L,

When the adjectives “Z” and “/” are used as attributive modifiers, we must put
adverbs such as “4R” before them. For example: “RZEHZ” or “RLEZAET, and not “%
Wz, “LA”. “RY” may be left out after “fRZE".

@ M AHEH R XL

“She cannot come to my place very often.”

The objects of the verbs “3,3:,%],7E” and the preposition “7£” are generally words
of place or location; if they are not, then “X JL” and “FBJL” must be added to them. For
example: “EFRiXIL”,“EHPHIL”, “BIRAAIIL”, “FERITHXIL".

We cannot say “JEFK” or “fEEIF".

Generally, “¥%” and “¥"” are used interchangeably.

@ A8 pF7
A declarative sentence can be turned into a question by reading it with the same

intonation as an interrogative sentence.
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@ FRAB— [l B 5 RO B I 2
“I want to rent a house with a kitchen and a bathroom.”

We must add “#J” to a verb or verbal phrase to turn it into an adjective modifier. For

example ;
AEBT
LEUAYZERE (the cake given to her)
4 RFKHEI A (the people who come today)

As has been said previously, the attributive must be placed before the words it modifies.

® HRis, T W% 6 4 Tn7
“What do you think I should do? ”

“PRUL” (or “#RF”) is used here to solicit the listener’s opinion.

© W, W— {7
“Hello, who is speaking? ”

“FR” is an interjection ofien used in phone calls as a form of greeting or response. For
example:;
LR ke
R RS RR, E R
R, RER— T EAhE.
The measure word “fiL” applies to persons only and is a more polite and respectful form

than the measure word “/”. For example:

EALEE SAACE WA

@ I T 2R
“Have you (found and) talked to the manager? ”

“IR4&H” here means “talk to the manager”.

B FAHE R AR Az 1R
“We'll invite you and your friend to dinner this evening.”

“BZ1R” means “to eat (a meal)”. “¥F---PEAR”
lunch)”.

means “to invite someone to dinner (or
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KEY SENTENCES

e NN R W=

B A EFE T
EMET—MET
RNRT BEAH?
BMEAREZHE,

Drills and practice

BT AT A3, LR R B R AT,
B b % AR A AR B A AR o :

(A N
T RKIEIL,

HBHA—AHRERRANET o

-
SEssEE RN ANSEEEANSRENSEdNERAERR DTN (EEEEE R RN a

1. BETFiE4 Master the following phrases
(DAT—HAETF ART a4 ETHFEFE RTHEE T —HF
BT —REE ST —AEL BT HARFE LT —A%FHE BTLHEHE

Q)& E#&R AERHA

e o A
FEF

A

MR RiEck EEE

g% ER O RBEAE RARERA AR  FehEHe
(3)iJL A FRIL EIFARIL EAAIL KMAAIL HEFFXIL FL2EZARIL
(A)THek TiE THB RTHE RTRA RTHRFY TRAR TR

G)—#FIL —HIHE BEHRR
AL AEELE —EAA
(6)iLH#5 Bh 4k ik 3 AR L
AT EAR s Hi B v

2. 5)EEH: Pattern drills
(1) ZBEHFE—HFIL,

4 FIL?

FINRT — AR

o

~192—

A 8 B B
—1e 425

X E 15 4
— it
ibf B T
CENIPE €3

&9 O B

mo —ARE

—AFEwH
— R

ERYSE

(2) wmAEE BT?
RMNAT —BET.
o7
AEAA.

(3) HRETHENINEA?
RETHENE,
A28 & AHT
A5 2> 8] 4R 3T .

(4) &R AITARE,F57
1+ 4 FIL?
ibte MENF,
BAFA

(5) #iFtbett 47
IR
et ko ?
s ko

(6) &, F—4LT?
HEALKH,
RIALELAENE,
HRELLAIL?
REAET .

x ¥R% AR
*Z EH Fi 2
"B A" —H
vf, 4 B4
x ARA G L F
oo AERAHE
A AREET
* £iX L
* & JF AR L
¥ Moo BB A&
# HEE
AeH *
A *
"% gk *
4 F B Sk wénhud &
EhE ThEBE Fywsdy
RE REZ 5 & IR
B RER AF ey £ B
ThE ER A
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3. FE 4] Make up sentences according to the pictures

-~ £}
€9 grod
v o FE
% e

ol EAF LT WETH AT
o o o o

e
i

¥ ?3
(¥4, S~
LJ%~§

Xk

: L |

M B4y 247 M ZTowdbit £ 2T HY?
fo___ P s

4. £i%%:>] Conversation practice
[4IH335 Making a phone call]
(1) B: &, R—40F7?
A &2 .
AR, RELHT AL FIL?

{e]

(2) R, I, F SRR

RERT Ak, HAMM A

¥, F—To

R, RAT A #k.

#h3F, Ak, BB EF R F L.
R, RA035 EEHT

R R T

(3)

W oo OW e E e B

I ELG?

WA

HE L, R IETRE S ST
82305647,

: .

mFEF2

[#HF5 Renting a house]

(1) A: SBAE—FET,

Wy E 4 R4S T

: RI9FE4E ¥ ;) .
3F, KRR —REHEE X,

WAL T 57

A, KRB — A N M EF .
BMRERENNHIRSETET

BRI AR

3,7 A o

&,4& (baokud) & & 3 (shuidianfei) =% ?

F e,

TlAE—T"5?

LKA,

(2)

PEPREEPREREEET

[4Ef #iY Asking for suggestions]

(1) A: \RARIIM A B ARk, KA EBRE A7
B: FTAX o
A: REZEMILE ?

o

(2) A: REBRARFE—HFIL,
B: 2 F L7
A: ZEHARKXMAHAR , TRRELERE—ARE, KL, R E
ZE L BT
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[3%3% An invitation]
(1) A: EBRAEFTEG?
B. % .
A R O

G, B ERFR_ HRT
B: ﬂxﬁ,ﬁ__———o
A: M aBHEA R ?

5. 32BR%> Communication exercises

(1) Make a phone call from the university dormitory to a friend of yours to tell him/her
something that has happened recently in your life or studies.

(2) Your mother and father are coming to China to see you, and you want to rent a house
for them. Your request to the rental company is for a large house with a kitchen and
a bathroom. Your parents want to live in it for one week.

(3) Thanksgiving Day(J&B ¥, Gan'én Jié) is coming and you are inviting a few good
friends to dinner. Some of them can come and some cannot.

(4) You are buying things to make Thanksgiving dinner in a super market. How would you
ask the salesperson for help?

~196-

Sing a song.

Fif% 1R

2 1 R

Kangding Qinggé

)i gk

e == _—S=-=-=—=s———°S_°-- - >~

W5
P&oma
-2
Lijia
— 3k
YT 16
1t 1]
Shijian

HE B
lidlio de
BiE W
lidlia de
bR
liahia de
HiE B
litlia de

ik

shdn shéng

X
dajie
E Lk

kén shang

& T
nuzi

— & HEM P |
yi dud litlid de yun yo
A BEH WY
réncdi lidlid de h&o yo
A BE B i
réncdi lidlid de h&éo yo
£ &R BE® B

ren wo lidlio de ai yo

%’%Egh_

%G i B m
Dudndudn lidlid de
i &K B M
Zhangjia lidlia de
= 3k B A
Er lai liglia de
i | BiE "
Shijian lialia de

m
zhto zai
X #
dage

F Lk
kéin shang
5 ¥
nanzi

E==_—-= - -

FRE HE M i
Kangding lidlid de chéng yo
F L HiE M b
kanshang lidlia de td yo
| HE e
hul dang lidlid de jig yo
1R B X
rén ni lidlia de giu yo

A %
Yuelitng
H %
Yueliang
H %=
Yueliding
H =
Yuelidng

BRE BIEK BRo
Kéngding litlidde chéng yo
AL OEEM m
kan shang lidlidde ta yo

= 4 BEEM K Y

hui dang lidliade jia yo
F R BEE kY
rén ni lidliadde qid yo
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Reading Comprehension and Paraphrasing

0. FEEAER
By i 4R /NI (Xidoyanz) i) —

FE(qinai, dear)#y & .
#rIFeh? KRR (xiang, miss)FRo
EH=HKBFTRY, R, EFAHEILEE BH EILEK, TRIL
ERIFT .
REFARBL—F L, AT, BRERER R LRFTFRER,
B —RTE R, Bk, TRKENE S K, LR F A (fangbian)
REM—E 5T, HFE,ARPT, ERARERT . RFREFRDXRE
To
EHXERE—RETREAGAS , AMAET —HET, 5T
WHF AR, A BB AT, TREHEXT . RELHERFHT —A8E,
B R AT R 4 ro 75 (QiG0), R E LGN 8) 09 5 52 % [ @ T 49 A
A, & dFiE i e A, X452 MRS (réxin) , ik ZMA TR S
BT o BT —RRAE(hesh) 69 5F , BT Ko B ELEAMNFEHSR
FFe BB Il T RFTHBE, KREAFH
AT RBBFREFE T ROITOIN) 5T KL, AHREE?
K EF R =13 (huixin)
e X H
12A108

"y

[AGEEEEE]
g E éﬁ 72 S x ¥ x4

s %\’3‘ Ve
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Grammar

1. ByiE“T”(1) The Particle “T”(1)
The particle “T " can be used after a verb to indicate realization or completion of an
action. For example .

PR3 T ILAESR Compare : REILAER?

(How many apples have you bought? )  (How many apples are you going to buy?
How many apples will you buy? )
REXHADIR,

(Pm going to buy five apples.

BETHAFR,
(I have bought five apples.)
I will buy five apples.)
If the verb with a “T” takes an object, this object usually has an attributive, which,
in many cases, is a numeral-measure word, an adjective, or a pronoun.

V+ 7 + No—M /A /Pr+ O

Predicate
Subject
Yerb T Nu-M / Pr / A J Object

Al & T — ] BFo
Eh= x T Pt .

BxH N T —4 B iR .
KA iz, T Rz FE,
# IR T Fi/iE0A #Hix,
it B T HEM Bl
hte A A i T pii:p) BF.

If the object does not have an attributive (eg;“fhL TIE" or “KABTEE"), other
elements are needed in the predicate to form a complete sentence. For example:
Wriifnte TERE  BUE R BEE 4R
L TER, iz TRE S,
The negative form of this kind of sentence is made hy placing “i&” or “I¥7% " before
the verb and dropping “T " after the verb.
B®H + VO
ENEAREH,
s B K .
Note: One can never use “£A” to negate this kind of sentence.
The V/A-not-V/A form is “V+i& (%)+V” or “V+T&AH".
V o+ BEW + 0
B RER 7
A1 #e s e g3 7
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V o+ 7 + 0 + ¥f
WA T B TFRA?
PRI T 2 HBAH?

Note: “T” indicates only the stage of the realization or completion of an action, but
not the time at which this action occurs (which may be in the past, present, or future). In
this kind of sentence the action, in many cases, has already happened. It is also possible,
though, that the completion of the action will occur in the future. For example:

AR FFRETATEZR,
(Tomorrow afternoon 1l have supper after I have bought the notebooks.)

Not all past actions need the particle “T”. If an action occurs frequently or a sentence
describes an action in the past but does not emphasize the completion of the action, “T" is
not used. For example:

i# 2 (gudqu, in the past)ftiH H A EHK.
FAE(QUNIAN, last year)FFEFEARZER YT RA

2. 3i84) Pivotal sentences

The pivotal sentence is also a sentence with a verbal predicate. Its predicate is
composed of two verbal phrases. The object of the first verb is simultaneously the subject of
the second verb. The first verb in a pivotal sentence should be a verb with a meaning of
“making” or “ordering” somebody to do something, such as “if” or “iL".

Both “i%” and “ib” have the meaning of requiring others to do something. “i%” is
used in a formal situation and sounds polite. “i%" also has the meaning of “to invite”. For

example :
e ERATHFRFRIA R
Predicate
Subject :
Verb 1 | Object 1 (Subject 2) Verb 2 Object 2
Hig ik Jik PR T HKHTBY AT
fi S % L B SRH.
1545 ik i L= ek o

3. BBIEEH1TEiE4](3) Sentences with an optative verb (3):“W#B”, “&”
The optative verb “T]fl” expresses possibility. Besides expressing ability, “&7” is also
used to express possibility. For example:
AEENRTREE B
AR\, AT RERESE
R Ath & A& FR?
8 TRE , AR A2k ER,

Chinese Characters

1. MEEF T Consulting a Chinese dictionary using radicals

Many Chinese character dictionaries are organized according to the order of the
characters’ “radicals”. Radicals are common components, located on the top, bottom, left,
right, or outer part of characters, which usually indicate the class of meaning to which a
character belongs. For example, “%#f”, “f#”, “4%”, “#H”, “#k”, “#”, and “i%” are
grouped under the radical “i”, which is the common component on the left side of these
characters. However, “&”, “&7, “4”, “#”, and “J&” are grouped under the radical
“L>7, which is the common component at the bottom of these characters.

In the radical index of a dictionary, radicals are listed in order according to the
number of their strokes. In the index of entries, characters of the same radical are arranged
in groups according to the number of their strokes exceeding those of the radical.

Therefore, after determining the radical of a character, you should count the number of
strokes in the radical and consult the radical index to obtain the page number where the
radical entry can be found in the index of entries. Then, count the number of strokes in the
character excluding the radical and consult the corresponding group to find the character and
its page number in the dictionary. For example, the character “4%” will be found under the

“%” radical and in the section containing characters with 9 strokes more than those of the
radical.

2. \NEEAENFE Leamn and write basic Chinese characters
o & (F++w)

gu ancient 5 strokes
@ R (~+R)
lidng  good 7 strokes
@ JF FFRF
chi scold 5 strokes
w¥  —omew=sF
shi matter 8 strokes
(S)ﬁ‘ 1 Pnl—,\]:__‘_’:__ﬂv__ﬁ, e
bu step 7 strokes R
(The ancient character depicts two feet walking.) e
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(3) 1% dé

© W(E) (a+ L)
B2 4+ 8+ =+ F 1l wokes

ditn  electricity 5 strokes
(The ancient character depicts lightning.)

(4) 4F gliosu (&3k)

a P (~+F)
2N
hu door 4 strokes v 2 + 7 strokes
(The ancient character looks like a door with a single leaf.) (The meaning side is “I37.)
; F— 1 o+
8 7 (~+7) e ﬁ: 7 strokes
fang  square 4 strokes (The meaning side is “3 . Note how it differs from “Kr)
- - e e = = = = (5) 1 jian
9 X AR S £ 7 % /H’- .
dou  bean 7 strokes 1 + 4 6 strokes

(The ancient character looks like a long-stemmed wine cup.)

(6) #% sanbu

a0y o) T H h I > * o+ & 12 strokes

bdn to do 4 strokes
(7) &% didnying (£%)
an 4F A ] S ¥ > 7+ X+ 4
zhd bamboo 6 strokes M N ‘ - 13 strokes
(The ancient character resembles bamboo leaves.) (8) sk kafei
® B A w2+ o+ 8 strokes
fan reverse 4 strokes "—’”5 — 7 + :-,'”Z 11 strokes

(The meaning side is “©”, and the phonetic side is “3F”.)

3. BRI AT FE Learn and write the Chinese characters appearing in

the texts (9) %4 sishe
(1) 44 guniang ,% — 4 4 4 H
— + 8 k. B 11 strokes
% 'k # . -stro- e (“~" denotes a house, “&H” shows a mat, and “UT s ts
(The meaning side is “% ", and the phonetic side is “¥7.) % A ’ uggests a person.)
t & 8 strok
es

'ﬁ& - ‘ﬁ + ﬁ_ 10 strokes N
(“4 ™ suggests that the character is connected with females.) ( denotes a shelter and “% " indicates the pronunciation. )
(2) Jit fingshud  (#&3t) (10) % ¥ fangzi
ﬂﬁ- — 7 + ﬁ— 7 strokes 5- — P + 7.7‘ 8 strokes
(The meaning is suggested by “F”, and the pronunciation is shown by “7".)
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(11) #8 z0

A —F + H

(12) B 5 chufang (B &)
B — ) + B+ +
(13) WA cesud (M A7)

mo— 7+ 0+
Br— F o+

(14) 28 gongsi
N — N+ L

(15) 47 dd
T3 +7T

(16) #&.3& didnhud (&%)
w1+ F

(Speaking is related to the tongue.)

(17) it rang (3£)
i+t — 1 + Lk

(18) # 8y bangzhi (¥ 8h)

R

(“#” denotes the pronunciation.)

B — 2 + A

i “rr R
(19) & wei
w2+ H O+ K
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10 strokes

12 strokes

8 strokes

8 strokes

4 strokes

5 strokes

8 strokes

5 strokes

9 strokes

7 strokes

4 strokes

12 strokes

(20) 4= wei

/L.i — /f + i 7 strokes
-7:‘,: 7 A% %3 5 strokes
(21) 282 jingll (4&22)

é__zr_ — g + _-Xr_ 8 strokes

ﬁ — 2 + E 11 strokes

(“2” indicates the pronunciation. )

e
(zhizitou) (The vertical stroke and the vertical stroke with a hook in “47” are both
written as a dot, when this character is the top of a multi-component character.)

VY Y Y B

6 strokes
(22) ¥ déng

% — + _:I'_ + "j- 12 strokes

% (shiZipang) / *+ % 3 strokes

(23) "L4R chifan (»L48)

475; — ’i«' + );L 7 strokes

SZ{'B%DIR Cultural Notes

The Student Dormitory

One of the special features of Chinese universities is that student dormitories are usually
integrated into the university campus. Unlike most Western umiversities, where dormitories
usually do not meet the housing needs of all students, in China there is usually a residential
area on campus where many staff and faculty live, and several large dormitories where it is
mandatory for students to live.

Many students find living in dormitories convenient. Since the buildings are on campus
and close to classrooms and research facilities, students may go to class and libraries on foct
and save the time required to commute from off campus. Moreover, living in dormitories is
convenient for socializing, exchanging ideas, and interactive learning.

However, some students find sharing a room with others inconvenient at times. For
instance, a dormitory room camnot possibly provide the privacy needed for a date. In this
lesson, Ma Dawei is eager to move out of the dormitory in order to gain some private space.
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o yaur Rctle

’7— You have reached the last ]esson in l]‘llS vo]ume' By the e:ﬁ\\\
, of the lesson, you will know how to 1)
' apologies; 2) send regards on someone else’s behalf; 3) ask how aI
| friend is getting along and 4) express preetings at festival times. ’
: i This lesson also
i gra.mmanca] points covered in the previous lessons.
*' review you will be able to see how many Chinese sentence patterns'
{ you have mastered, and evaluate your own progress. Congratulatmns

on your acluevemems S0 fal;'k R e et )/,

make complaints and [’ &

includes a summary and review of the major ;
With thls

(5400 Lesson 14 (83 Review))

L KA.

M& Dawéi:

T Hik.
Ding Libo:

L XA

Md& Dawéi.
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EHE  PRIK

Shengdan  kudile

AR
Zhua nl
—. B

Text

Ak, EF A+ & K, AR EE & KT T A
Libd, shangwt shi didin ban, ni mama géi ni dd le yi ge
wit, KR LF HAERE KR R OTF R
dianhud. W& géiosu ta ni bu zdi. WO réng t@ zhongwd zdi
#% AR A1,

gél ni dd.

#if, & RA X B £ &K BB FTEIL RS,
Xiéxie. WO gangedi qu youju géi wd mama ji le didnr dongxi.
XA, R AKX Wz THE, KW B RRK Z T,

Dawéi, wd jintian ddsdo le sushe, ni de zang yifu tai dud le.

A HEEOX A R AR B T,R 8
Bu hdoyisi. Zhe liding tian wd tai mang le, wo xidng
i‘ﬁﬂ'}\‘ "-7*"& %0 @

Xingglia yigl X. [H4e 5EHK]

Making a complaint or an apology

(TR BB 4 4T 3% )

L KA.
Md& Dawéi .

T Ak
DTng Libé:

T =

Ding Yun,

T Ak
DTng L‘Ibf):

T =

Ding Yun:

T Ak
Ding Libo:

T =

Ding Yun;

T h¥k.
Ding Libo:

T =

Ding Yudn.

T hk.
Ding Libo:

w’, RO, KRR W, T hikk, #F %
Wei, ni hdo, ni zhdo shéi? A, Ding Libo zdi, ging déng
—TFo H# AR 4B ¥ i,

yixid. Libd, ni mama de dianhua.

Wilto 535, 1k 45!

Xigxie. Mama, ni hdo!

R O e

Libd, ni hdo ma?
KR W o BE K E2 #‘?
W& hén hdo. NI hé baba shénti z&nmeyang?
£ OFR R ¥, REE LR KM

A
W& shenti hén hdo, ni baba y& hén hdio. Wémen gongzud

RO e, 4R SME H4k 45 Lo L(Rslg) Passing)
dou hén mang. Ni waip6 shénti h&io ma? iy "ere

WSk R WM i & B 45, ©

Ta shéntl hén hdo. Ta rang wd wen nimen hdo.

A Bk K. R FFLEH B2

Wdmen y& weén ta hdo. Ni gége. didi zenmeydng?

i & A& R, FF AL £— A %
Tamen y& dou hén hdo. Gége xianzai zdi vi ge zhongxué
WL, HEE BF RIT. KN K R A

dagong, didi zdi nanfang I0xing. Women dou hén xiting

A,
nimen.
B & B RN, R BE B2 K

Wdmen y& xidng nimen. Ni xidnzdi zénmeyang? Ni zhu de
B KA RTOE LA A2

sushé d& bu da? Zhu ji ge rén?

&M BFE B B AA £ —-RAOSK R —
Women lidxuésheng I6u liing ge rén zhu vi jian. Wo gen vyi
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A~ EEH A fE, ewy PX 2F » B KA

ge Meéigud rén zhu, ta de Zhongwén mingzi jido M& Dawéi.

T Z: b FJ LE G?

Ding Yun: Ta yé xuéxi Hanyl ma?

T v s, LRI XiE, RE A K 5 TH

Ding Libd: Dui, t@ y& xuéxi Hanyl. WO hai you hén dud Zhonggud
MAE, 4 W e K & AEET
péngyou, tdmen chdngchdng bangzht wod nidn shengci, fuxi
WL, %3 v, K & OFF M AN EE
kewén, lianxi kéuyl. W& hai chéngchdng wen tamen yufd
MR, el AR OR R 6 A

© wenti, tadmen dou shi wd de h&io péngyou.

T &: X R 5, A%, SF R E A vE i

Ding Yun: Zhé hén hgo. Libo, jinnidn ni ydo zdi Zhdonggud gud
F 3t F,AR 88 BE KRAAREE £ E R
Shéngdan Jig, bu néng hui jia, wd hé ni baba ydo song ni
— M F3E M.
yi jiin Shéngdan [iwa.

T ik M RN, R oL 8 RN FT F A

Ding Libd. Xiexie nimen. W& y& géi nimen ji le Shéngdan fiwd.

T =: 2% %% FRAFEEELE B X K

Ding Yun: Shi ma? Shéngdan Jié wod hé ni baba xidng qu Ouzhou
AT M D Bk 2 R AT
IGxing. Ni ne? Ni qu bu qu Iixing?

T A R ® X LEE R

Ding Libo: W yao qu Shanghai Iixing. TS

T A bl R BB, AR RAT HRy e i

Ding Ydn: Shanghdi hén pidoliang. Zho ni Iixing  kudile

2
T ik #. & L A kA BT 2 RKl
Ding Libd.: Xiexie. WO y& zhu ni hé baba Shéngdan kudile!
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iiﬂ New Words

1.
2.
3.

*14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

o
w7
B
w
Vo

s

237

N

2 2 <2 2 4 2 2 <

2 e 2 22 s 2 o

V/N
v

zhdngwi
gangcai
youju
you

ju

il

ddsdo
stio
zang

bU hdoyisi
xi

walipo
zhdngxué
dégong
nanfang
IGxing
Xidng

noon SR, BIRPF, BIA—BF

just now

post office

to post; to mail

office; bureau

to post, to mail A, FE, HEWH

to clean ITHET RGBS

to sweep

dirty REFRAR

to feel embarrassed FIFEBB, FAFEEEX

to wash JRKMR, HEF, BER

grandmother on the mother’s side

middle school 3BT, g

to have a part-time job FEPEITT, EEJLH LT
south *PEEF, EHH

to travel ERRAT, EIFIRIT, FINEXiRT
to miss; to remember with longing #81345, A3

liixuésh&ng student studying abroad; international student

zhu
I6u
dui
nian
shéngci
shéng
ci
faxi
kéweén
lianxi
lidn

FEEEE, SAEEELE, H¥EEEE

to live; to stay

building ASHE, DUte, B2k

right, correct %

to read

new word AW, FAEE, FI4&E, HAER
new

word

to review R JALA, BAINE, EINF
text EPRIC, FIWX, HIMWx, iR
to practice/exercise 255418, %3

to practice
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24, & N kduyt spoken language 3 OiE, #HIIE
25. #& ik N yufd grammar % 3iEH, ¥iEHK
26. it vV gud to spend (time); to celebrate (a birthday, a holiday)
RN, HEH
27. N jié festival
#28. ALt N lwd present; gift —{FALA, FUEAY, HAALY

29. 2 PN  Shéngddn Christmas Z#E{R5%
30. B PN Ouzhdu Europe
%31 i PN  Shanghdi  Shanghai

7‘[\ ﬁ iiﬁl Supplementary Words

1. g v zhéngli to put in order; to arrange; to sort out
2. BAL N ditinshi TV

3. &L A ludin in disorder; in a mess
4. BiZ N i diary

5. By A ging sunny

6. (LE N baogud parcel

7. R E N ingxi pleasant surprise

8. XHEEA N Shéngdan I&orén  Santa Claus

9 LE N Yudandan New Years Day

10. &% N Chan Jié the Spring Festival
1. BB N Ganen Jié Thanksgiving Day

12. BEY N Fuhuo Jié Easter

®© FarEa, o
“FIFEE” originally meant “to feel shy”, or “to find it embarrassing to do something”.

For example:

FHEERR AHFERRA FEHERLZ
- 210 ~

At present, this phrase is often used to express apology. For example :

AR, BT SR
IR, AT R,

@ XPIRIERI T, FARLR I — Tk

“I've been very busy during the last few days. I want to wash them all on Saturday.”

“XPIR" means “during the last few days”.

@ f LR EARATLF

“She asks me to give her greetings to you.”

“IB] ... + Pr/NP + 4”7 is a construction used to convey greetings. For example:

b1 R4F. (He asked me to send you his greetings.)

(FIFMR) B fbEF. (1 would like to ask you to send him my greetings. )

@ RIEMTE&RAK?

“Is the dormitory you live in big? ”

When the subject-verb phrase is used as an attibutive, “f)” must be placed between
the attributive and the head word it modifies. For example:

MO0 B T/6 k7
TR
b 3 SE AT B

® WAVHEEEHPINNE— ],

“Two students live in a dormitory in our international student building.”

=. %351z

KEY SENTENCES

=Y N

AR, R B R,
B KB BETELAS,
. bR R AT

. BATLF
WA BERRKT?
. BRI R R

Drills and practice

.
mrrTsIsEET RN NE RS
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1. BiE T A4l Master the following phrases
(1) 4% %% HEEL  2IAHE L_FE LSXATVEH

Htedr T —AuiE 955 F T — AL S T —HFIL
BREET—ALBEHR LBEOFHTALE LLXAAT-HET

(2) FiH—AwiE  AL—AFR Bk —H R Aot —w (bidn)

(3) R RS Rl 7 235 & A EGFEE RFEBHTE
RIFE£TeA RIHaTre RTATHE AT eH

(4) PR HEIFE G SPER T mfdusr (R & F AR

(5) FHFEIE FEEE FELIRT FEETRPE FFE-LLLSE

(6) MAKABRE  MRARARE  AURERBE AR IR
2. A B Pattern drills
1) B4 TARSHKET — et
(1) %_TL,J* T %HEFF  ikENA
LA A7 B@F  BRRT—RXAET
#oF 2F B AR T, REd A RENMEE—TER
(2) ey EERET o AR B

ABER, AHAART , ARURITH] smAF % #m(zhengh)
5 ;3 14z

(3) 8%, EHWITHT? wEL  KREF
BRI o HIBID AR shik Fan
H AR mHH A

(4) #%hEXTFTHFHMtar kiR L&)
BERT 85, £9#E% BRF
W, L7 %3 wiE A wA(dianshi)
w L2 3R,
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(5) Hufreh 154 247 s A5 R
IR R R P % Al#h %R
# ) *
irr 23] H A
7 IR R
(6) /—-,.\-ﬁ‘-‘fa’i:»fi“ﬁl‘)bs‘ii-_ﬁéi? [T’t.}'i B AERE
AT ZRY, A% AT AYHE
REZAR—F R WY, ARZWERER| BBY BBEYT BAEYRA
BT AEY LEVRE
4 B 48 4 BB R
3. SEMA & Complete the following conversation
A: MIFHRFMART . hARE, ik °
B: itift. #RIFEFR o
A: RFBMELSF S KT
B: o
Az ARl T AE?
B. o
A: FEHILaA?
B: o
4. &15%:3 Conversation practice
(142 5%k Making a complaint or an apology]
(1) A:4RA—TF4res 4 (biGo, watch),TLAILE?
B:__ AR AEINLFIL,ERET,
(2) A: $XEMR, HBHRE—T,
B: fREERAEEIR(Zhéngl) — F4red $7 hey A Hm L £,
A: RHFEE, KIL TARARBS R EE

B: R4t g dame
A:
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[4%43%n]f& Passing on someone’s regards)
(1) A: AL, H3F5?

B: & JRE S F R E L HT
H 'fi’/fl] (]

WEEBBLF SR R

REELHF B4 °

AR A

Wil AT R

AF L, RE LT THERRE?

% , HRoR?

RIAEL %3 %35, LAk,
AR AR A FF G 7

HARIF o d ik K R R,

Wit Wik o

(2)

T r R >R R

[F7 H#LJE Extending holiday greetings)
(1) A: A% 22 (Yudndan), L4k

(3) On Christmas Eve

B: #4 o
A: BA—HAD LR,
B: M, % o Wit
(2) A: R, WR— 459
B: &A o
A: % T ARG 7
B: o SRR A8 KBMAK
A: i, Redk B RARKT
B: MIRAZKMNER,
A: REMRE R RE,
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[ 53 Suggestions and invitations ]
(1) A: BRGA R D2
B: PIREAR G, +2FIL?
A: BATE 5 & (youydng) , 47757
B: X7 UEEx?

(2) A: EHERERIE?
B: R4, H2FE )7
A: EMHANSRAE ARER A7
B: fRie# (bdogian),

5. ZF%:> Communication exercises
(1) Your new roommate moved in yesterday. Today you returned to the dormitory to find
everything in a mess, including the kitchen and the bathroom. While

plaining, your roommate apologizes over and over.

you are com-

(2) You come across an old classmate whom you haven’t seen for a long time. You ask

how he/she is doing, and then ask him/her to give your regards to his/her family.

wishes him/her a happy birthday.

FRAEM

F e R

=l joy
oy te , leve s J
be )"uir:t Christinas time.and olsvays

Fek A TR

773
V2| 209

» you and your friends are extending holiday greetings and wishes to

one another. One of them mentions that it is his/her eighteenth birthday, so everyone
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P0. GRSk

Reading Comprehension and Paraphrasing

ThHEMHE
12H18H B¥H KK E(ging)

TERARZHEY , ERKF—K( yi cl, the first time) /2P Eid
FRY KRB E—HR & LERST I P B 42 (nidnging, young) A
AR ELIFHEY R % B IGHA FEEAG0rén, old man), HH A G
B%, ERBHALRS

LA R ERBHLE BB F T —A 6% (bdogud) , & + K F
Bl E EERER TR, 3545455k, F AN — AR E(ingx) , K,
RBER LB mEKR,

LT EF BB R T —ABE KR, KA AL
E X

¥ #4232 (jiedoo, to receive) T BB H ©i5, RAZH %, £E4L40
G ARFRARAF , AT TAEERAR A 04D AL 4K P S AT R L FF 5 b
RS, T I L, BB B P AT HRIT. RELRABT K
IFIAA BRIy o B ZRET 3 BN RAT, BAULMFATHR IR

EEIBAELERFT T — 238504, R R B AR A 434 .

Grammar

1. GFBEHF Four kinds of simple sentences

Simple Chinese sentences can be divided into four kinds according to the elements,
which comprise the main part of their predicates.

(L)3hAE7E4) Sentences with a verbal predicate

The majority of Chinese sentences have a verbal predicate and are relatively complex.
Several types have already been studied and more examples will be introduced in later

lessons. For example:

MR B A RESE,
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fibA —-~4H 4
RAEIDIE.
Mg iR
HATH MR
(2) JEF ARG ) Sentences with an adjectival predicate
In a sentence with an adjectival predicate “f&” is not needed. For example:
FARGF o
AP R AT
(3) £ iHiFiE4) Sentences with a nominal predicate
In a sentence with a nominal predicate, nouns, noun phrases, or numeral-measure
words function directly as the main elements of the predicate, which especially describe age
or price. In spoken language, it is also used to express time, birthplace, and so on. For
example ;
SRAZTZH,
—FERFSRI
BENASE.
SREHXR.
R A
(4)F 11154 Sentences with a subject-predicate phrase as predicate
In a sentence with a subject-predicate phrase as predicate, the thing denoted by the
subject of the subject-predicate phrase is usually a part of the thing denoted by the subject
of the whole sentence. The subject-predicate phrase describes or explains the subject of the
whole sentence. For example:
wEE LR
k&,
e S ARGF

2. AFRFEIJEE Six question types
(1) BA“g"#2H Questions with “Ng”
This is the most commonly used type of question. The person who asks this kind of
question has some idea concerning the answer. For example:
BRI TG?
PRBAERITIG?
BRI IG?
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(2) EX &R V/A-not-V/A question
This type of question is also frequently used. The person who asks this kind of question
has no idea concerning the answer. For example:
PRAZNRA AR M ?
AT KA K
HHRERHRR?
£ EA AT
(3) FHEEMMLIAIEYIH 4] Questions with an interrogative pronoun
By using “#”, “ft4”, “Bf”, “HPIL”, “EBA", “EBAK", ‘B and “JL”, this
type of question specifically asks who, what, which, where, how, how about, or how many.
For example:
HSRILE?
L RE AT
B 5T 5 AT
(4) B“BER"FI%FMF) Alternative questions with “7R 2"
There are two (or more) possibilities in this type of question for the person addressed
to choose from. For example:
feREEAEREEA?
BRI EFEERTEET
PREWEER RERIER
(5) R (B BA R R ” ol LA e ") 4] Tag questions with “#fM577,
“RAE? 7, “BWE? 7 or ‘LG 7
Questions with “#FAd? 7 or “RPING? ” are usually used to ask someone’s opinion
concerning the suggestion put forward in the first part of the sentence. Questions with “JEA~
&7 7 or “EIE? " are usually used to confirm the judgement made in the first part of the
sentence. For example;
WATEE, 7
BEIPE, RTR?
(6) Fi“me” 94y Bg =t n)4] Elliptical questions with the question particle “Ig”
The meaning of this type of question is usually illustrated clearly by the previous
sentence. For example:
ARG, RE?
fit L7 BA R, ARYE?
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=— = ~] .
N NF Chinese Characters
1. & ¥ Consulting a Chinese dictionary arranged by pinyin alphabetic

order

In many Chinese dictionaries the entries are arranged alphabetically according to Chinese
Phonetics (Hanyu pinyin). Characters with the same pinyin spelling are put under the same
entry and then sub-divided according to their tones. Characters in the same tone group are
arranged in order, according to their number of strokes. When the pronunciation of a
character is known, characters are easy to find in this type of dictionary.

2. WERAENF Leam and write basic Chinese characters

4 ]

just 3 strokes
2 W \ TTHEY
you by i 5 strokes
(3) 9.1‘] RN M 9” %%E 'E*-l‘"“
zhdu state 6 strokes

(“M7 is a drawing of a river and the three dots “.” show its islets.)

3. WEWRXHIWF Leam and write the Chinese characters appearing in the
texts

L(jiﬁnzhipdng) (the “construction” side) 3 Z_ 2 strokes
(1) %3¢ Sheéngdan (EF3¢)
5_:12 — i + j'— 5 strokes
‘I}é - ‘i + £ + ;?L 9 strokes

(2) Rl gangcai (Al4)

m'] - m + 'J 6 strokes
(The promunciation is indicated by “F”.)

(3) W B youju (#:4)
dJF — \i] + ]3 7 strokes

(The pronunciation is shown by “w”.)
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EJ —> F + &) 7 strokes
@) % ji
x= — S 4 K 4 —l?]— 11 strokes

(5) 3742 ddsto (d7#)
#3 — d: + = 6 strokes

(The meaning is indicated by “2 ".)

(6) BE zdng (%)
HE_._) }:] + }'“-]- _:l'_ 10 strokes

(7) # X

% — 5 + ;t‘ 9 strokes

(8) $+% wdipo

% — 5E + —k‘ 11 strokes

(The meaning is suggested by “%7.)

_}1;_ Y 3 3'5_ 5 strokes
(9) d% nanfang )

éj__>++[‘]+-5ﬁ 9 strokes

K (tizibian) (the “wavel” side) ~ [ F & 4 strokes
'i:‘ cha =T 3 strokes
(10) #45 Ixing

= F+ 7+ & 10 strokes

’f‘j. - /}f + —j:' 6 strokes
¥ (litzZijico) (the “keeping” comer) ¥ F 3 strokes
(11) B &4 lidxuésheng (£ 4£)

% — ¥ + 7] + E’J 10 strokes
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(12) & nidn (%)

A A AR
A /—‘7\ + no 8 strokes

(13) 413 shéngci (4£#)
1‘*5] - 1‘/ + ‘:5] 7 strokes
(The meaning side is “ 4 7))
(14) £ 3 fuxi (%)
§\—+P+EI+5,_ 9 strokes

(15) %37 lianxi (&%)
% — ¢ + £ 8 strokes

(16) #&#% yufd (&%)

‘(\i‘ — }‘ + % 8 strokes
(17) ¥ jie (&)

-
T >+ p 5 strokes

# (nitzZipdng) (the “ox” side) (On the left side of a multi—component character, “#"

is written as “4*".) * ~ 4} %

(18) #L#h wi (&%)
;ﬂ_; — ;]‘t + L ) 5 strokes
5&7 — 4 + % 8 strokes

(The pronunciation is indicated by “%”.)

4 strokes

(19) B Ouzhou (E:H)
R — K + &
3'}] - }‘ + 9']'] 9 strokes

(The meaning side is “; ", and the phonetic side is “#”. The character “#”
means an islet in a river or a continent in the ocean. )

8 strokes

(20) L% Shanghdi
- N 13
Iﬁ‘ - ¢ T '@7 10 strokes
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K{K%Dﬁ:\l Cultural Notes

Beijing, Shanghai, the Changjiang River, the Huanghe River,
and the Great Wall

Beijing is the capital of the People’s Republic of China as well as its chief cultural,
political, and economic centre. As the capital city for much of the last eight hundred years,
Beijing is rich in historic sites, including the Forbidden City (Palace Museum), the Sum-
mer Palace, and the Temple of Heaven. Modern Beijing is fast becoming a cosmopolitan city
as its economy continues to develop.

Shanghai is China's biggest city in terms of population and its largest industrial centre.

The Changjiang, literally, the “Long River”, is commonly known as the Yangtze River
in English. It is the longest river in China and one of the longest in the world. From its o-
rigin in western China, it streiches 6,300 kilometres to where it enters the East China Sea
near Shanghai on the east coast.

The Huanghe, or literally “Yellow River”, is the second longest river in China, flowing
a total of 5,467 kilometres. The Huanghe River valley is considered by many to be the cra-
dle of ancient Chinese civilization.

Construction of the Great Wall began more than 2,200 years ago. It ranks among the
seven architectural wonders of the ancient world and is the only cultural artifact on the
earth visible from outer space with the naked eye. The present Great Wall extends more
than 2,500 kilometres, but there are actually over six thousand kilometres of walls, since
there are numerous stretches where several walls run parallel to each other. Six thousand
kilometres are more than twelve thousand li, so the Great Wall is often referred to as the
wanli changcheng or the “Long Wall of Ten Thousand Li”.
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B  Appendices
EEARBEBEKX—YFE  Abbreviations for Grammar Terms

Hik RS me B — Lk

Abbreviations for Grammar Terms

Abbreviation Grammar Terms Grammar Terms Grammar Terms
in English in Chinese in Pinyin

A Adjective T2 xingréngci

Adv Adverb iliH fuci

AsPt Aspect Particle s fhid dongtai zhici

Conj Conjunction FE A lianei

IE Idiom Expression R AIE xiguéin yongyu

Int Interjection N 15 tanci

M Measure Word HiF lilngci

MdPt Modal Particle B B yiigi zhuei

N Noun £ mingci

NP Noun Phrase AT mingci cizl

Nu Numerals oA shuci

0 Object Eig binyt

Ono Onomatopoeia S xitingshengci

OpV Optative Verb REE ghin] néngyuén déngci

Pt Particle Biin] zhtict

PN Proper Noun EHAW zhu@nydu mingci

Pr Pronoun An | daici

Pref . Prefix 3k citéu

Prep Preposition Irinl jieci

PW Place Word b 2R diditinci

QPt Question Particle KE v B9 yiwen zhiici

QPr Question Pronoun BE LA yiwen daici

5 Subjeet ¥iE zZhtiyt

StPt Structural Particle 549 B A jiégou zhuci

Suf Suffix )32 ciwei

™ Time Word A ] 9 shijianci

v Verb #1iA dongci

vC Verb plus Complement R Bl dongbushi dongci

VO Verb plus Object ghEsRghid dongbinshi dangci

VP Verbal Phrase A iAE dongei cizd
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£ A R SI(HEWNR)

Vocabulary Index
(Simplified Script with Traditional Version)

GiE:S ik Al i BiE e
A
il (Int) a ah, oh 7
B
vE, (MdPt) ba (modal particle) 12
T (V) baba dad 2,7
H (Nu) bai hundred 8
P= =2 (IE) baibai bye-bye (transliteration) 11
7 # (v) ban to do 13
+ (Nu) ban half 11
& B ¥ (v) bangzht to help 13
i3 (N) bdo newspaper 10
ELE 4 (V/A) baogian to feel sorry/sorry 6
El (PN) Beijing Beijing 9
nmn HE (PN) Béibei {(name of a dog)
AF (N) bénzi notebook 10
i (M) biain number of times (of action) 6
S (Adv) bu not; no 2
oA (IE) bt h&oyisi to feel embarrassed 14
| (Adv) buyong need not 5
C
E e V) canjia to participate; to attend 9
ﬁ-ﬁ %‘E (N) canfing dining room 5
Jm Py i By (W) cdsud toilet 13
B e (M) céng story; floor 5
£ (v) cha to be short of, lack 11
FE (Adv) chéngehdng often 10
k3 (Adv) chang often 10
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S

i

EHE
ERS

5
;’F%P_

¥ 5
& (5)
LA
%

T H ik
PR
e
2

2 7 A
5%

3y
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AR

¥

HEFE

T

(s)
£
£k 7

b8
L

HARE

(PN)
(v)
(v0)
(v)
(W)
(V)

(V0)
V)
(Vo)
V)
(A)
(N)
(A)

(V)
(v)
(Pv)

(V)
(N)
(M)
(N)
(N)
(PN)
(PN)

(N)
(Adv)
(V)
(A)
(IE)
(IE)
(Adv)
(QPr)
(a)

Chén

chr
chiféin
chashéng
chuféing
chuan

D

da dianhua
dagong
ddqia
ddsdo

da
dangdo
ddangrdn

ddo
de
de

déng

didi
diéin(zhong)
dianhud
dianying
Ding

Ding Libo

dongxi
doéu
dudinlian
dui
duibugi
dud da
dud
dudshao
dud

(a surname)

to eat

to eat (a meal)
to be born
kitchen

to wear

to make a phone call
to have a part-time job
to play ball

to clean

big, large

cake

13
14
6,11
14

as it should be; only natural 8

that

to arrive

to have, to get

(a possessive or modifying
particle)

to wait

younger brother

o’ clock

telephone ; phone call
movie

(a surname)

(name of a Canadian stu-
dent)

things; objects

both; all

to do physical exercise
right, correct

I’ m sorry

how old

how

how many, how much

many, much

11
13

13
2,8
11
13
13

i1

A B
AR
5T
BA
&

7 (4%)

BE

A
K

7 (8%)

HE

Al &
R
&3

FE =

HR
ok -2

g

(Nu)

(vo)
(v)
(N)
(N)
(M)
(M)

(V)

(V/N)
(Adv)
(A)
(V)
(N)
(M)

(V)
(Prep)
(Prep/V)
(V/N)
(N)

(N)

(N)

(v)

(N)
(A)
(IE)

(N)
(v)

ér two
F

fashao to have a fever

faydn to become inflamed

fangzi house

fangza rent (for a house, flat, etc)

fén minute

fen(qién) ( measure word of Chinese
monetary unit, equal to 1/
100 3 ) ; cent

fuxi to review

G

ganmaio to have a cold/cold

gangcdi just now

gaoxing happy; pleased

gaosu to tell

Qgege elder brother

gé (a measure word for general
use)

géi to give

Qei to; for

gén with/to follow

gbngzud to work/work

gongsi company

gbu dog

guniang girl

gudthtio to register (at a hospital,
etc.)

gudngpan CD

gui expensive , precious

gui Xing what” s your honorable sur-
name?

guo country, nation

guod to spend (time); to celebrate

(a birthday, a holiday)

12
12
13
13
11
10

14

12
14
4,7
13

[}

10
12
10

13

13
12

10

10

4

14
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2% 3
s
L
B

13
LHEHB

it

g R

#R
®F

HEHB

A

i

43

(Adv)
(Conj)
(N)
(N)
(A)
(N)
(v)
(Conj)
(Adv)
()
(v)

(QPr)
(N)
(V)
(PN)
(N)
(PN)

(M)

(M)
(V)
(V)
(N)
(N)
(V)
(V)
(M)
(N)
(M)
(M)

(V)
(ve)

hai
héishi
Hanyl
Hanzi
hao
hao
hé

hé
hén
héng putaoji
huf

il

jizh&

ji
Jianada
jia

Jiamei
jian

jian
jito
jito
jidoshou
ji¢
jigjie
jieshao
jinnian
nian
jintian
jin

jin
jinlai

in addition

or

Chinese (language)
Chinese character

good; well; fine; O.K.

number
to drink
and

very

red wine

to return

how many, how much
reporter

to post, to mail
Canada

family, home

(name of a house rental agen-

cy)

(a measure word for room,

house, etc)

(a measure word) piece

to be called
to teach
professor
festival
elder sister
to introduce
this year
year

today

( measure word of weight,

equal to 500g)
to enter

to come in

8,11
12

11

1,5
5,9
2,9

1,7

11

6,9
10

A
b1
Re

oo
i3

A J
B
TR
T A
TR
ERZS
%)

R
Zthy

2%
B (4)

£y
334
RE

B

Bk

4

HE

(N)
(N)
(N)

)
(Vo)
(v)
(vo)
(N)
(A)
(opv)
(Conj)
(0pV)
(M)
(N)
(N)
(Adv)
(M)

(N)
(M)

(A)

(v)
(N)
(A)
(N)
(PN)

(V/N)
(Nu)
(Pt)

(PN)

kafei
kaixué
kéin
kéinbing
kéoya
ke’ ai
kénéng
k&shi
kéyi

ké

ke
kéwen
kdngpa
kou

kouylt
kudi( gién)

kuadile
L

IGi
I&iosht
léng
liwts
Libd
licinxi
liting

le

Liang Zhu

Beijing opera
manager

get-together; party

coffee

to start school

to watch, to look at
to see a doctor
roast duck

lovely, cute

maybe

but

may

quarter (of an hour)
class; lesson

text

to be afraid that; perhaps
(a measure word mainly for

the number of people in a

family)
spoken language

(measure word of basic Chi-

nese monetary unit, equal to

10 £); dollar
happy

to come
teacher
cold

gift; present

(name of a Canadian stu-

dent)
to practice/exercise

two

(modal partical/aspect parti-

cal)

(pame of a Chinese violin

concerto)

13

2,13

4,11

12

11,14

14

5,9

10
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£(4)

,“JX'!.-

EQE!
EE S
hik
1

&K
£F
U ES

7R IL
R E

A}
ARIL
34y
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R

e P

1545
BXA

£(4)

& M 4A

* B
£ 4

il

RS
kR

AR

(PN)
(Nu)
(N)

(M)
(PN)
V)

(N)
(PN)
(QPr)

V)
(A)
(M)

(Adv)
(IE)
(Pr)
(PN)
(N)
(N)
(Suf)

(V)
(N)
(™)

(QPr)
(QPr)
(IE)

(Pr)
(Pr)
(N)

Lin N&
ling
liixuésheng

l6u
Lu Yuping
Ilixing

M
mama
Ma Dawei
ma

mai
mang
mao( gién)

méi

méi guanxi
mé&i
Méigud
méishi
meimei

ta

mingpian

mingzi

mingticin
N

na

ndr

nali

na
nar
ndinai

(name of a British student) 1
zero 5
student studying abroad; in- 14
ternational student

building 14
(name of a Chinese reporter) 1
to travel 14

mom 2
(name of an American student) 4,7
(Interrogative particle for ques- 1,2
tion expecting yes-no answer)

to buy 9
busy 2,6
( measure word of Chinese 10
monetary unit, equal to 1/10

)3 dime

not 8
never mind; it doesn’t matter 5
every; each 12
the United States; America 4,7
fine arts 7
younger sister 8

(used after pronouns & ,41, 2,3
H4 or certain nouns to denote

plural)
calling card 7

name

tomorrow

which

where

no (an expression of modest 11
denial)

that 3

there 10
grandmother on the father’s 3

side

R

FR
# &

AR

i

&%

.53
®F
EE:)

B

MR

#
#H

E

4%

(A)
(N)
(MdPt)

(0pV)
(Pr)
(Pr)
(v)
(Pr)
(a)

(PN)

(N)
(4)
(M)
(V)
(N)

(Vo)
(V)
)
4]
(V)
(W)

V)
(V)
(v
(4)

(vo)
(M)
(™)

nan
nanfang
ne

néng
ni
nimen
niéin
nin

x

nu

o
Ouzhdu

|
péngyou
pidoliang
ping
pinggud
putao

Q

gichudng

qién

qing

qgingwen

qu

qudnshén
R

rang
rén
rénshi
rongyi

S

stnbu
s@ngzi
shangchdng

male

south

(a modal particle used for el-
liptical questions)

can;be able to

you

you(pl.)

to read

you { polite form)

female

Europe

friend
pretty , beautiful ; nice
botile
apple
grape

to get up
money

please

May I ask...?
to go

all over (the body)

to let; to allow; to make
people, person
to know (somebody)

easy

to take a walk; to walk
throat

market ; bazaar; shopping mall

2,8
14
1,2

11
1,3

14

3,4

14

10
10

11
10

4,5

12

13

10

13

10
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L
LR

L
i

gtk
i+ 4
4 39
4R
Fat
P4
B 4%
B 1)
)L

&%
E4

5 ¥
kL

e
(L
A
&

- 232 -

L3R

e g
# B
A
T3
il
B 4%
¥ B
FR

#4

Bk

&) 4%

R

AR
HR R

G|

(PN)
(vo)

(N)
(QPr)
(N)
(QPr)
(V)
(N)
(PN)
(N)
(N)
(N)
(N)
v)
(N)
(N)
(A)
(N)
(Vo)
(V)
(V)
(N)
(Nu)
(PN)
(N)
(N)
(M)
(N)
(N)

(Pr)
(Pr)
(Pr)
(Adv)

Shanghai
shangke

shangwti
shéi
shentt
shénme
shéngci
shéngri
Shengdan
shifu
shihou
shijian
shir

shi
shoumian
sha

shufu
shui
shuijicio
shui

shud

Siji

si

Song Hua
song
sushe
sui

suishu

sunnlr
T

tamen

ta

ta
téi

Shanghai

to go to class (both students
and teachers)

morning

who; whom

body, health

what

new word

birthday

Christmas

master worker

time; moment

time

matter; affair; thing

to be

(birthday }longevity noodles
book

comfortable

water

to sleep

to sleep

to say; to speak

driver

four

(name of a Chinese student)
to give (as a present)
dormitory

year (of age)

years (of age)

granddaughter on son’s side

they; them
he; him
she; her

too; extremely

14
11

3,7
12
4,6
14

14
10

10
12
12
11
11

11
5.9
10

5,13

11
i1

2,3
2,3

28

A&
K’

st E
sh %

it
L

B, L
ENIES
A 4t

NS

b
]

18] A
E X

% %
7

X
Bt
7

ShH

sheE

E)E
B BB

X4
R

ZEd
&1
R
2N

A

(A)
(N)
(N)
(V)
(N)

(N)
()

(N)
(V)
(A)
(N)
(PN)
(Qpr)
(M)

(Int)
(v)
()
(N)
(Pr)
(Pr)

(N)
(v)
v
(N)
(N)
(N)
(N)
(N)
(N)
(V/0pV)

(A)
()

téng
tign
tigngi
fingshud
tou

W
wadigud
waip6

waiy

wanr

wdn
wanshang
Wang Xidioydn
weishénme
wei

wei
wénxué
weén
wenti
wo
women

X
Xiy&io
XV
xihuan
Xi
xiawii
xiansheng
xiéinzai

xiGngjiGopinggud

xiangjico
xiéing
xido
xidoji&

painful
day
weather
to be told
head

foreign country

grandmother on the mother’ s
side

foreign language

to have fun, to play

late

evening, night

(name of a Chinese student)

why

(a polite measure word for

person)
hello; hey

literature
to ask
question
I; me

we; us

Western medicine

to wash

to like, to prefer

faculty; department
afternoon

Mr.

now

apple with a banana taste
banana

to think; to miss/to want to
do sth.

little, small

Miss; young lady

12

13
12

8
3,14

3,8
11
5,11
11
5,8
11
13

13

12
14

10
10
12,14
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it
25
Z2HA
i

Fi
¥
F

R
E 4
E %
LS
B i%
%8
=3
B
S

A 5L
4
HEE
ik

> e
=

RE

— 234 -

£4
%
1%

(—)E:S

i
L 1
F 5
EH
FE

S

® A
e e ¥

(V)
(V)
(N)
(N)
(V)
(V/N)
(V)
(N)
(v)
(N)

(PN)
(N)
(V/0pV)

(Adv)
(Nu-M)
(Adv)
(Adv.)

(N)
(N)
(N)
(N)
(OpV)
(PN)
(N)
(N)
(Vo)
(V)
(Adv)
(A)
(IE)
(N)
(N)
(OpV)

xié
xiéxie
xinggt
xXingqri
xing
xing
XiOxi
xuésheng
XUExi
Xuéyudin
Y
Yéng
y&o
yao

yé
(yi)ditnr
yigong
yiagr

yixia

yifu
yishéng
yiyudin
yinyué
yinggadi
Yingguod
Yingyu
yo6ujd
ybuydng
y&u
ydudidnr
ySuming
yu vyisi
yufé
ylydan
yudinyi

to write
to thank

week
Sunday
to be 0.K.

one’s surname is. . ./surname

to take a rest
student
to learn; to study

institute; college

(ﬂ. sumame)

medicine

to want/must; to want to do

sth.

too; also
a little bit
altogether
together

(used after a verb to indicate
a short, quick, random, in-

formal action)
clothes

doctor; physician
hospital

music

should; ought to

Great Britain; England
English

post office

to swim

to have

somewhat; rather; a bit
famous

interesting

grammar

language
to be willing to do sth.

12
4,5
4,7
4,7

4

12
2,10,12

11

12

12

12
7,10

b |
s

PN

WRASE OB M
*

X

A

%k

HE R

AL

& K
& BAR

AE
%

(IE)
(Adv)
(V)

(A)
(QPr)
(QPr)
(PN)
(M)

V)
(V)
(N)
(Pr)
(Pr)
(A/Adv)
(V)
(PN)
(V)
(N)
(N)
(W)
(V)
(V0)

(v)
(V)
(v)
(N)
(V)
(N)
)
(V)

V4
zaijian
zai
zdi

zang
zénme
z&nmeyang
Zhang
zhdng

zhdo
zhdo( gian)
zhdaopian
zhé

zhér

zhén
zhidao
Zhonggud
Zhongwén
zhongwii
zhongxué
zhongytio
shi
zhayudin

zhd
zhithé
zh(s
zhuanyé
zl
zuétian
zud

Zud

good-bye
again

to be (here, there); to be

(in, on, at)
dirty

how

how is it?

(a surname)

(a measure word for flat ob-

jects)

to look for

to give change
picture, photo
this

here
real/really

to know
China

Chinese

noon

middle school

traditional Chinese medicine

to be born in the year of

to be in hospital; to be hospi-

talized

to live; to stay
to congratulate
to wish

major; specialty
to rent
yesterday

to sit

to do; to make

13
6,11

8,10
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# 3 | iC
Supplementary Words
il & I P P& et s
B
282 (N) baogud parcel 14
edE (V) baokud to include 13
# = (M) béi cup of 10
A (M) bén (measure word for books and 10
notebooks )
=3 (N) bt pen 10
1% & (A) pidnyi cheap; inexpensive 10
* 4 (N) bidio watch 11
C
% (N) cha tea 9
gk (Vo) chéngge to sing(a song) 11
£ 53 (N) ché car; vehicle 8
- F- 8- (N) Chan Jié the Spring Festival 14
] EE (IN) cidian dictionary 8
D
ITE (vo) dadi to take a taxi 11
T4t T4 (vo) ddzhén to have an injection 12
R (N) darbian stool 12
W, fis & R (N) dianndo computer 8
AL &R (N) ditinshi TV 14
5 (N) dizi abdomen ; stomach 12
F
g (A) fangbian convenient 13
i (M) fén (measure word for publica- 10
tions such as newspapers)
HEY HEEH  (N) Fuhut Ji¢ Easter 14

-236-

BEY
IAEIE

BT
AR
&if
1 &
i
8] &
B 1E

X7
25
x &

7%
#71
T 5
Ey

VR 3
RS
T

KR
& &

9N
LAZER

E R
&3l
(xS
158

i
L E-2

B $
B 7
TH
S 3

i3 d
S
]
#iL

EX
3 €L

(N)
(V)

(N)
(N)
(4)
(N)
V)
(v)
(N/VO)

(N)
(N)
(N)

(Vo)
(Vo)
(V)
(V)

(N)
(a)
(V)
(A)

(V)
(N)
(N)

(a)
(N)

G
Gan’ en Jié
gdngchéngshi

H
hdizi
hanbdo
héshi
huaixué
hudyan
huida
huixin

J
jitloyu
Jingiji
ingx¥

K
kaiché
kaiddo
k&le
kefing

L

lish¥
libngkuai
lish
luain

M

mai
miféin
mianbGo

N

ndn
nidndi

Thanksgiving Day

engineer

child

hamburger

suitable

chemistry

to have a medical test
to answer

reply/to reply

education
economy

pleasant surprise

to drive a car
to have an operation
coke

living room

history
cool

lawyer

in disorder; in a mess

to sell
( cooked) rice
bread

difficult
milk

14

13

12
11
13

14

11
12

13

11

—237-




]

5

#
o
H it

&%
FREHEA

L
5
Sk
#F
Kb R

G
5%

X A
EbE
He

5
R4
-238-

s
B3

EREA

B A
B
5
%
*EF

mE

R

(N)

(A)
(A)

(A)
(N)
(A)
(N)

(N)
(V)

(N)
(N)
(N)
(M)
(M)

(M)
(N)
(vo)

(N)

(N)
(N)
(N)

(N)
(Vo)

pijiti

qido

qing

re
regéu
réxin
fji

S

shénghué
Shéngdan
IGorén
shouhudyuan

shadian
shiufdng
shixué
shuldiainféi

T

tdo
fiyugudin
ticowt

W
waigong
wénhudi

woshi
wuli

beer

coincidental

sunny

hot
hotdog

enthusiastic

diary

life
Santa Claus

shop assistant; salesperson
book store
a study

mathematics

utility

suite

to dance

grandfather on the mother’ s

side
culture
bedroom
physics

Western food

1o smoke

13
14

12

13
14

12
14

10
13

13

13
10
11

11

REAE
TR

R

oAy
£

ci

ik
LR 3
(3

TR

#2145

o
&

ik

(N)
(vo)

(N)
(A)
(v)
(N)

(N)
(N)

(N)
(N)
(M)

(N)

(V)
(V)

(M)

(N)
(N)
(N)

xizhlirén
Xidike

xiGiobitin
Xin
Xudinxid
xuébi
Xi&

ya
yéye

yinyué
Yingwén
yudn

Yudnddn

Z
zhéxué
zhéngll
zhi
zhéngcan
zhtijidio
zudjia

chairman of the department

8

to get out of class; to finish 11

class

urine

new

to take an elective course
Sprite

blood

tooth

grandfather on the father’ s

side
music

English

(the same as “3”, but used

in written language)

New Year’s Day

philosophy

to put in order; to arrange;

to sort out

(a measure word for stick-

like things such as pens)
Chinese food

teaching assistant

writer

12
13
7
9
12

10




